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UvoD

Statisti¢ki podaci ve¢ godinama upozoravaju na vaznost provedbe mjera za siguran i zdrav
rad, a narocito na gradiliStima. Poznato je da je djelatnost gradevinarstva jedna od najrizi¢nijih
djelatnosti

Prema zadnjim dostupnim podacima (izvor HZZO) tijekom 2020. godine je u djelatnosti
gradevinarstva ukupno ozlijedeno 1313 radnika, od ¢ega na mjestu rada 1262 radnika to Cini
10,17% radnika zaposlenih u gradevinarstvu.

- - - Stop - - Stopa
3 Ukupno a ukupnih - Na mjestu rada .ONtR nad
ONR na dielatnosti mjestu rada
Gospodarska 1000 et na 1000
djelatnost - N - % zaposlenin  [§ N + % | zaposlenih
(NKD -2007 )
F | Gradevinarstvo -1 -9 -1
3 , 2
1 1 - 1101 6 10,17 - 10,58
3 0 2

Prema istom izvoru (prema dostupnim podacima za 2019. godinu) poginulo je 12 radnika u
djelatnosti gradevinarstva.

Zbog rizicnosti djelatnosti i velikog broja ozljeda treba provedbenim propisima djelovati na
povecanije sigurnosti radnika.

Nekoliko propisa ureduje tematiku u podrucju gradevinarstva: to su prije svega:
- Zakon o zastiti na radu (N.N. br. 71/14., 118/14., 94/18. i 96/18.)
- Zakon o gradnji (N.N. br. 153/13., 20/17., 39/19. i 125/19.)

- Zakon o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (N.N. br.78/15.,
118/18.1110/19.)

- Zakon o Drzavnom inspektoratu; (N.N. br. 115/18., 117/21.)

Na temelju ¢lanka 20. stavka 9., a u vezi €lanka 22. stavka 3., te na temelju ¢lanka 78. Zakona
o zastiti na radu N.N. br. 71/14, 118/14, 94/18 i 96/18.), ministar nadlezan za rad donosi
Pravilnik o osposobljavanju i usavr§avanju iz zastite na radu te polaganju stru¢nog ispita (N.N.
br. 142/21.) kojim se propisuje program i nacin polaganja/priznavanja stru¢nog ispita za
koordinatora zastite na radu te stalnog struénog usavrSavanja, kao i sadrzaj programa
strucnog ispita.

Program stru€nog ispita sastoji se od slijedecih tema:
1. Propisi u podrucdju zastite na radu i u podrucju gradnje gradevina
Duznosti koordinatora zastite na radu
Otklanjanje i smanjivanje rizika na radu
Primjena pravila zastite na radu tijekom izrade projekta

Primjena pravila zastite na radu u tijekom gradenja

© g > w DN

Inspekcijski nadzor i mjere


http://www.hzzzsr.hr/wp-content/uploads/2021/05/Analiza-ozljeda-na-radu-za-2020.pdf
http://uznr.mrms.hr/wp-content/uploads/propisi2/nacionalni/znr001.pdf
http://uznr.mrms.hr/wp-content/uploads/propisi2/nacionalni/znr001.pdf
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013_12_153_3221.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2017_03_20_456.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019_04_39_802.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019_12_125_2489.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2015_07_78_1489.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2018_12_118_2350.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019_11_110_2215.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2018_12_115_2243.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2021_10_117_2006.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2021_12_142_2418.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2021_12_142_2418.html
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Cilj ovog vodi¢a je pomo¢ kandidatima koji planiraju polagati strucni ispit za koordinatora
zastite na radu. U narednom tekstu bit ¢e obradene teme za strucni ispit sukladno navedenom
Pravilniku.

1. PROPISI U PODRUCJU ZASTITE NA RADU | U PODRUCJU GRADNJE
GRADEVINA

1.1. Opé¢i pojmovi u podrucju zastite na radu

Op¢i pojmovi definirani su odredbama Zakona o zastiti na radu:

Zastita na radu je sustav pravila, nacela, mjera, postupaka i aktivnosti, Cijjom se
organiziranom primjenom ostvaruje i unapreduje sigurnost i zastita zdravlja na radu, s ciliem
sprjeCavanija rizika na radu, ozljeda na radu, profesionalnih bolesti, bolesti u vezi s radom
te ostalih materijalnih i nematerijalnih Steta na radu i u vezi s radom.

Radiliste je privremeno ili pokretno mjesto rada, kao Sto je gradiliste, Sumarsko radiliste,
mjesto gradnje broda te mjesta na kojima se obavljaju priviemeni radovi na odrZzavanju,
rusenju i popravcima, poljoprivredni radovi i radovi na istraZivanju i iskoristavanju mineralnih
sirovina.

Mijesto rada je svako mjesto na kojemu radnici i osobe na radu moraju biti, ili na koje moraju
i¢i, ili kojemu imaju pristup tijekom rada zbog poslova koje obavljaju za poslodavca, kao i
svaki prostor, odnosno prostorija koju poslodavac koristi za obavljanje poslova i koja je pod
njegovim izravnim ili neizravnim nadzorom.

Sredstva rada su gradevine namijenjene za rad s pripadaju¢im instalacijama, uredajima i
opremom, prometna sredstva i radna oprema.

Radna oprema su strojevi i uredaji, postrojenja, sredstva za prijenos i prijevoz tereta i alati
te skele i druga sredstva za povremeni rad na visini.

Poslodavac je fizi¢ka ili pravna osoba za koju radnik, odnosno osoba na radu obavlja
poslove.

Radnik je fizicka osoba koja u radnom odnosu obavlja poslove za poslodavca.

Osoba na radu je fiziCka osoba koja nije u radnom odnosu kod tog poslodavca, ali za njega
obavlja odredene aktivnosti, odnosno poslove (osoba na stru€¢nom osposobljavanju za rad;
osoba na sezonskom radu za obavljanje priviemenih, odnosno povremenih sezonskih
poslova u poljoprivredi; osoba koja radi na odredenim poslovima u skladu s posebnim
propisom; redoviti student i redoviti u€enik srednjodkolske ustanove na radu u skladu s
posebnim propisom; osoba koja radi kao volonter, nauénik, student i u€enik na praksi,
osoba koja radi u vrijeme izdrzavanja kazne zatvora ili odgojne mjere i sli¢no).

Druga osoba je osoba koja se po bilo kojoj osnovi rada nalazi na mjestu rada (poslovni
suradnik, davatelj usluga i dr.).

Strucnjak zastite na radu je radnik kojeg je poslodavac odredio za obavljanje poslova zastite
na radu i koji ispunjava propisane uvjete za obavljanje tih poslova.

Ovlastenik je radnik kojemu je poslodavac, neovisno o drugim ugovorenim poslovima, dao
ovlastenja za provedbu zastite na radu.
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¢ Radni okoli§ ¢ine fizikalni, kemijski i bioloSki ¢imbenici na mjestu rada i u njegovom
okruzenju.

e Ozljeda na radu je ozljeda radnika nastala u prostoru poslodavca u kojemu obavlja rad, ili
ga tijekom rada koristi, ili mu moze pristupiti, odnosno u drugom prostoru koji nije prostor
poslodavca, ali radnik u njemu obavlja rad.

e Poslovi s posebnim uvjetima rada su poslovi pri Cijem obavljanju radnik koji radi na tim
poslovima mora, osim opc¢ih uvjeta za zasnivanje radnog odnosa, ispunjavati propisane
posebne uvjete koji se odnose na dob, struénu osposobljenost, zdravstveno stanje,
odnosno psihi¢ku sposobnost.

¢ Procjena rizika je postupak kojim se utvrduje razina opasnosti, Stetnosti i napora u smislu
nastanka ozljede na radu, profesionalne bolesti, bolesti u svezi s radom te poremecaja u
procesu rada koji bi mogao izazvati Stetne posljedice za sigurnost i zdravlje radnika.Rizik je
umnozak vjerojatnosti nastanka opasnog ili Stethog dogadaja i Stetnosti toga dogadaja,
odnosno hjegove posljedice.

e QOpasnosti su svi uvjeti na radu i u vezi s radom, koji mogu ugroziti sigurnost i zdravlje
radnika. Sukladno Pravilniku o izradi procjene rizika (N.N. br. 112/14. i 129/19.) opasnosti
su podijeliene na mehaniCke opasnosti, opasnosti od padova, elektriCha struja, pozar i
eksplozija i termicke opasnosti.

o Stetnosti su:
o kemijske,

o bioloSke (zarazni materijal, zaraZeni ljudi, zaraZzene Zivotinje, opasne biljke, opasne
Zivotinje i

o fizikalne Stetnosti (buka, vibracije, promijenjeni tlak, nepovoljni klimatski i mikroklimatski
uvjeti, ioniziraju¢e zraCenje, neionizirajuée zracenje, osvijetljenost)

koje mogu uzrokovati oStecenje zdravlja radnika i drugih osoba koje su im izlozene.

e Napori su statodinamicki, psihofizioloSki napori, napori vida i napori govora, koji mogu
uzrokovati osteéenje zdravlja radnika koji su im izloZeni.

¢ Profesionalnom boleS¢u smatra se bolest za koju se dokaZe da je posljedica djelovanja
Stetnosti u procesu rada i/ili radnom okoliSu, odnosno bolest za koju je poznato da moze
biti posljedica djelovanja Stetnosti koje su u svezi s procesom rada i/ili radnim okoliSem, a
intenzitet Stetnosti i duljina trajanja izlozenosti toj Stetnosti je na razini za koju je poznato da
uzrokuje osteCenje zdravlja prema Zakonu o listi profesionalnih bolesti (N.N. br. 162/98.,
107/07.)

1.2. Vazeéi propisi koji ureduju gradnju gradevina
Zakon o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje

Zakonom o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (N.N. br. 78/15.,
118/18. i 110/19.) se ureduje obavljanje stru¢nih poslova i djelatnosti prostornog uredenja,
projektiranja i/ili struénog nadzora gradenja, gradenja, upravljanja projektom gradnje te
ispitivanja i prethodnih istrazivanja, propisuju se zadace struka, struCni ispit i stru¢no
usavrSavanje te uvjeti za strane osobe koje obavljaju poslove i djelatnosti prostornog uredenja
i gradnje

Tim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose sljedeée direktive Europske
unije:


http://uznr.mrms.hr/wp-content/uploads/propisi2/nacionalni/znr0041.pdf
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/1998_12_162_1994.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2007_10_107_3137.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2015_07_78_1489.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2018_12_118_2350.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019_11_110_2215.html
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— Direktiva 2006/123/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o uslugama na unutarnjem
trzistu od 12. prosinca 2006. (SL L 376, 27. 12. 2006.)

— Direktiva 2005/36/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o priznavanju struc¢nih kvalifikacija
od 7. rujna 2005. (SL L 255, 30. 9. 2005.), kako je zadnje izmijenjena i dopunjena
Direktivom 2013/55/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 20. studenoga 2013. o
izmjeni Direktive 2005/36/EZ o priznavanju stru€nih kvalifikacija i Uredbe (EU) br.
1024/2012. o administrativnoj suradniji putem Informacijskog sustava unutarnjeg trzista
(»Uredba IMI«) (SL L 354 28. 12. 2013.).

Pod obavljanjem struénih poslova prostornog uredenja podrazumijeva se izrada nacrta
prostornih planova i nacrta izvijeSéa o stanju u prostoru te obavljanje poslova u vezi s
pripremom i donodenjem prostornih planova i izvje§éa o stanju u prostoru.

Pod obavljanjem poslova projektiranja podrazumijeva se obavljanje svih poslova u izradi
idejnog, glavnog, izvedbenog, tipskog projekta, utvrdivanja ispunjavanja temeljnih zahtjeva za
gradevinu, projekta uklanjanja gradevine i projekta postojeceg stanja gradevine, propisanih
posebnim zakonima kojima se ureduje podrucje prostornog uredenja i podrucje gradnje, te
propisima donesenim na temelju tih zakona.

Poslove projektiranja u svojstvu odgovorne osobe (projektanta i/ili glavhog projektanta) u
okviru zadaca svoje struke moZe obavljati ovlasteni arhitekt ili ovlasteni inZzenjer sukladno
posebnom zakonu kojim se ureduje udruZivanje u Komoru.

Pod obavljanjem poslova struénog nadzora gradenja podrazumijeva se obavljanje svih
poslova koje, prema posebnom zakonu kojim se ureduje podrucje gradnje, obavlja nadzorni
inZzenjer.

Poslove struénog nadzora gradenja u svojstvu odgovorne osobe (nadzornog inzenjera) u
okviru zadaca svoje struke moZe obavljati ovlasteni arhitekt ili ovlasteni inZenjer sukladno
posebnom zakonu kojim se ureduje udruZivanje u Komoru.

Pod obavljanjem djelatnosti gradenja podrazumijeva se izvedba gradevinskih i drugih
radova (pripremni, zemljani, konstrukterski, instalaterski, zavrSni te ugradnja gradevnih
proizvoda, postrojenja ili opreme) kojima se gradi nova gradevina, rekonstruira, uklanja i
odrzava postojeca gradevina.

Pod obavljanjem djelatnosti upravljanja projektom gradnje podrazumijeva se obavljanje u
ime i za raCun investitora poslova financijskog, pravnog i tehnickog savjetovanja u vezi s
projektiranjem, gradenjem, uporabom i uklanjanjem gradevina te drugi poslovi propisani ovim
Zakonom.

Pod obavljanjem djelatnosti ispitivanja podrazumijeva se obavljanje poslova ispitivanja
materijala, odredenih dijelova ili cijele gradevine u svrhu provjere, odnosno dokazivanja
temeljnih zahtjeva za gradevinu i/ili drugih zahtjeva, odnosno uvjeta, predvidenih glavnim
projektom ili izvjeS¢em o obavljenoj kontroli projekta te kontrolna ispitivanja materijala koja se
provode na temelju posebnih propisa, projekta gradevine ili sumnje, a koji su od vaznosti za
projektiranje, gradenje i uporabu odredene gradevine.

Pod obavljanjem djelatnosti prethodnih istrazivanja podrazumijeva se utvrdivanje uvjeta
za gradenje, utvrdivanje stanja materijala i gradevine te uredaja i instalacija u odnosu na
ispunjavanje temeljnih zahtjeva za gradevinu.

Odgovarajuce struke, u smislu ovoga Zakona, su arhitektonska, gradevinska, strojarska i
elektrotehnicka struka.
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Ovlasteni voditelj gradenja

Poslove voditelja gradenja u svojstvu odgovorne osobe moze obavljati ovlasteni voditel]
gradenja, sukladno posebnom zakonu kojim se ureduje udruzivanje u Komoru. Kao odgovornu
osobu za vodenje gradenja, odnosno vodenje radova, izvoda¢ imenuje glavnog inZenjera
gradilista, inZenjera gradiliSta i/ili voditelja radova. Za glavnog inzenjera gradilita, inzenjera
gradilista i/ili voditelja radova moze se u okviru zadaéa njegove struke imenovati fizicka osoba
arhitektonske, gradevinske, strojarske ili elektrotehniCke struke koja ispunjava uvjete
propisane posebnim zakonom kojim se ureduje udruzivanje u Komoru.

Ovlasteni voditelj gradenja moze, u okviru zadaca svoje struke, voditi gradenje, odnosno
izvodenje gradevinskih i drugih radova kojima se gradi nova gradevina, rekonstruira, odrzava
ili uklanja postojeca gradevina. Ovla&teni voditelj gradenja moze, u okviru zadaca svoje struke,
obavljati poslove ovlastenog voditelja radova.

Voditelj radova

Zavoditelja radova moze se imenovati i fizicka osoba koja je stekla akademski naziv magistar
inZenjer struke koja nije odredena u gore navedenim strukama ako je nastavni program prema
kojem je zavrSila studij primjeren obavljanju poslova vodenja tih radova i koja ispunjava druge
uvjete propisane posebnim zakonom kojim se ureduje udruZivanje u Komoru.

Ovlasteni voditelj radova moze, u okviru zadaca svoje struke, voditi izvodenje gradevinskih i
drugih radova: pripremnih, zemljanih, konstruktorskih, instalaterskih, zavrsnih te ugradnju
gradevnih proizvoda, opreme ili postrojenja.

Za voditelja manje slozenih radova moze se imenovati osoba koja je zavrsila srednju 3kolu
po programu za tehniara odgovarajuce struke (razina 4.2 Hrvatskog kvalifikacijskog okvira) i
ima najmanje deset godina radnog iskustva u struci i polozen strucni ispit.

lzvodac

za obavljanje djelatnosti gradenja, odnosno za izvodenje pojedinih radova (u daljnjem tekstu:
izvodac) koja ispunjava uvjete propisane navedenim Zakonom te posebnim propisima kojima
se ureduje gradnja. lzvodaC mora u obavljanju djelatnosti gradenja imati zaposlenog
ovlastenog voditelja gradenja i/ili ovlaStenog voditelja radova.

Izvodac je duzan u obavljanju djelatnosti gradenja postivati odredbe ovoga Zakona i posebnih
zakona kojima se ureduje gradnja te osigurati da obavljanje poslova gradenja bude u skladu s
temeljnim nacelima i pravilima koja trebaju postivati ovlaSteni voditelji gradenja i ovlasteni
voditelji radova.

Izvoda€ ne smije biti ukljuéen u provodenje struénog nadzora gradenja iste gradevine.

Iznimno fizicka osoba investitor koja ima zavrSen preddiplomski strucni studij ili
preddiplomski sveuciliSni studij arhitektonske ili gradevinske struke i ima poloZen strucni ispit
za poslove u graditeljstvu moze sam graditi obiteljsku ku¢u koja je u cijelosti namijenjena za
stanovanje ili u kojoj je vise od 70 % gradevinske (bruto) povrSine namijenjeno za stanovanje
i koja ima najviSe dvije stambene jedinice, ako je to za njegove vlastite potrebe.

Voditelj projekta

Voditelj projekta moze biti fizicka osoba koja ima najmanje osam godina radnog iskustva na
odgovarajuéim poslovima s obrazovanjem iz podru¢ja arhitekture, gradevinarstva,
elektrotehnike ili strojarstva, koja je zavrSila preddiplomski i diplomski sveuciliSni studij ili
integrirani preddiplomski i diplomski sveucCiliSni studij kojim se stjeCe akademski naziv
magistar, magistar inzenjer ili koja je uspjesno zavrSila odgovarajuci specijalisti¢ki diplomski
strucni studij iz navedenih podruéja kojim se stje€e struéni naziv struéni specijalist inZenjer ako



s

. 0L
f =
" EI:IROPSKl STRUKTURNI [ ] preS

1INVESTICI/SKI FONDOVI

e

R

-

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog socijalnog fonda.

je tijekom cijelog svog studija stekla najmanje 300 ECTS bodova, odnosno koja je na drugi
nacin propisan posebnim propisom stekla odgovarajuéi stupanj obrazovanja i koja ima
potrebna znanja iz podruéja upravljanja projektima.

Voditelj projekta ima potrebna znanja iz podruéja upravijanja projektima ako ima:
medunarodno priznatu ovjeru sposobnosti za upravljanje projektom ili obrazovanje iz podrucja
arhitekture, gradevinarstva, elektrotehnike ili strojarstva s obrazovnim programom Kkoji
uklju€uje najmanje 30 ECTS bodova iz podrucja relevantnih za upravljanje projektima gradnje.

Medunarodno priznate sustave ovjere sposobnosti upravijanja projektima i obrazovne
programe utvrduje ministar posebnim pravilnikom.

Zakon o gradnji

Zakonom o gradnji (N.N. br. 153/13., 20/17., 39/19. i 125/19.) se ureduje projektiranje,
gradenje, uporaba i odrZzavanje gradevina te provedba upravnih i drugih postupaka s tim u vezi
radi osiguranja zastite i uredenja prostora u skladu s propisima koji ureduju prostorno uredenje
te osiguranja temeljnih zahtjeva za gradevinu i drugih uvjeta propisanih za gradevine ovim
Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona i posebnim propisima.

Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenosi:

(1) Direktiva 2010/31/EU Europskog parlamenta i Vijec¢a od 19. svibnja 2010. o energetskoj
uCinkovitosti zgrada (preinaka) (SL L 153, 18.6.2010.).

(3) Direktiva (EU) 2018/844 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018. o izmjeni
Direktive 2010/31/EU o energetskim svojstvima zgrada i Direktive 2012/27/EU o energetskoj
ucCinkovitosti (Tekst znaCajan za EGP) (SL L 156, 19. 6. 2018).

(4) Ovim Zakonom osigurava se provedba Uredbe (EU) 2018/1999 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 11. prosinca 2018. o upravljanju energetskom unijom i djelovanjem u podrucju klime,
izmjeni uredaba (EZ) br. 663/2009 i (EZ) br. 715/2009 Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva
94/22/EZ, 98/70/EZ, 2009/31/EZ, 2009/73/EZ, 2010/31/EU, 2012/27/EU i 2013/30/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a, direktiva Vije¢a 2009/119/EZ i (EU) 2015/652 te stavljanju
izvan snage Uredbe (EU) br. 525/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a (Tekst znacajan za
EGP) (SL L 328, 21. 12. 2018.) u dijelu koji se odnosi na rok i dinamiku donoS8enja Dugoro¢ne
strategije obnove za podupiranje obnove nacionalnog fonda zgrada u energetski
visokoucinkovit i dekarboniziran fond zgrada do 2050. godine.«.

Odredbe ovoga Zakona primjenjuju se na gradnju svih gradevina na podru¢ju Republike
Hrvatske, osim na gradnju rudarskih objekata i postrojenja odredenih posebnim zakonom,
gradnju vojnih gradevina odredenih posebnim propisima i gradnju drugih gradevina odredenih
posebnim zakonom.

Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na gradnju nove gradevine na odgovarajuéi se nacin
primjenjuju na rekonstrukciju, odrzavanje i uklanjanje gradevine, ako ovim Zakonom ili
propisom donesenim na temelju ovoga Zakona nije drukcije propisano.

Detaljnije, Zakonom se ureduje:
— Razvrstavanje gradevina

— Temeljni zahtjevi za gradevinu (mehani¢ka otpornost i stabilnost, sigurnost u slu¢aju
pozara, higijena, zdravlje i okoli$, sigurnost i pristupaénost tijekom uporabe, zastita od
buke, gospodarenje energijom i oCuvanje topline, odrziva uporaba prirodnih izvora,
odstupanje od temeljnih zahtjeva za gradevinu, tehnicki propisi, ispitivanje odredenih
dijelova gradevine, dopustena odstupanja u gradenju)


https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013_12_153_3221.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2017_03_20_456.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019_04_39_802.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019_12_125_2489.html
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— Energetsko svojstvo zgrade (zahtjevi energetske ucinkovitosti, elaborat alternativnih
sustava opskrbe energijom, redoviti pregled sustava grijanja i sustava hladenja ili
klimatizacije u zgradi, energetski certifikat zgrade, energetski pregled zgrade, osoba
ovladtena za energetsko certificiranje, energetski pregled zgrade i redoviti pregled
sustava grijanja i sustava hladenja ili klimatizacije u zgradi, strane osobe, provedba
programa izobrazbe, neovisna kontrola energetskog certifikata i izvieS¢a o redovitom
pregled sustava grijanja i sustava hladenja ili klimatizacije u zgradi, ukidanje ovlastenja
i ovladtenja za kontrolu, registar, pravilnik o energetskim pregledima i energetskom
certificiranju zgrada, te neovisnoj kontroli izvie§¢a o energetskom pregledu i
energetskog certifikata

— Sudionici u gradnji (investitor, projektant, izvoda¢, nadzorni inZzenjer, revident)

— Projekti (izrada i ¢uvanje projekata, vrste projekata (glavni projekt, izvedbeni projekt,
tipski projekt, projekt uklanjanja gradevine), obavijest o uvjetima za izradu glavnog
projekta, utvrdivanje posebnih uvjeta i potvrda glavnog projekta za gradenje gradevine
za koju se ne izdaje lokacijska dozvola, potvrda glavnog projekta za gradenje
gradevine za koju se izdaje lokacijska dozvola, kontrola projekata, utvrdivanje
uskladenosti (nostrifikacija) projekta

— Tijela nadlezna za izdavanje gradevinske i uporabne dozvole (Tijela) nadleZzna u prvom
stupnju, pravni lijekovi, povreda sluzbene duZnosti i duznosti i ugleda ovlastenog
arhitekta i ovlastenog inzenjera

— Gradenje gradevine

o Gradevinska dozvola (zahtjev za izdavanje gradevinske dozvole, dokaz
pravnog interesa, uvjeti za izdavanje gradevinske dozvole, primjena propisa o
prostornom uredenju, obuhvat i sadrzaj gradevinske dozvole, gradenje do
odredenog stupnja dovr3enosti, stranke u postupku izdavanja gradevinske
dozvole, poziv za uvid u spis predmeta, dostava gradevinske dozvole,
gradevinska dozvola za pripremne radove, komunalni i vodni doprinos, vazenje
gradevinske dozvole, rok za dovrdenje zgrade, izmjena i/ili dopuna gradevinske
dozvole, promjena investitora)

o Gradenje bez gradevinske dozvole (jednostavne i druge gradevine i radovi,
posebni slu€ajevi gradenja, obnavljanje oStecenih gradevina)

o Pocetak gradenja i gradilite (prijava poCetka gradenja i iskol€enje, odluka o
privremenoj zabrani izvodenja radova, uredenje gradilista, dokumentacija na
gradilistu)

- Uporaba, evidentiranje, odrzavanje i uklanjanje gradevina

o Uporaba gradevina (pravne posljedice uporabne dozvole, zahtjev za izdavanje
uporabne dozvole, tehnicki pregled, pokusni rad, izdavanje uporabne dozvole,
priviemena uporabna dozvola, uporabna dozvola za dio gradevine, trosSkovi
postupka)

o Evidentiranje gradevine u katastru i zemljiSnoj knjizi
o Odrzavanje gradevine
o Uklanjanje gradevina

Nadzor nad provedbom Zakona (Ministarstvo, gradevinska inspekcija, upravni nadzor i
prekrSajne kazne)

Definicije u svezi gradnje bitne za razumijevanje problematike sigurnosti i zastite
zdravlja na gradilistima:
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Gradnja je projektiranje i gradenje gradevina te stru¢ni nadzor gradenja

Gradiliste je zemljiste i/ili gradevina, ukljucivo i privremeno zauzete povrSine, na kojima se
izvodi gradenije ili radovi potrebni za primjenu odgovarajuce tehnologije gradenja i zastitu

Gradenje je izvedba gradevinskih i drugih radova (pripremni, zemljani, konstruktorski,
instalaterski, zavrsni te ugradnja gradevnih proizvoda, opreme ili postrojenja) kojima se gradi
nova gradevina, rekonstruira, odrzava ili uklanja postoje¢a gradevina

Gradevina je gradenjem nastao i s tlom povezan sklop, izveden od svrhovito povezanih
gradevnih proizvoda sa ili bez instalacija, sklop s ugradenim postrojenjem, samostalno
postrojenje povezano s tlom ili sklop nastao gradenjem

Iskoléenje gradevine je geodetski prijenos tlocrta vanjskog obrisa, odnosno osi gradevine
koja ¢e se graditi, na teren unutar gradevne €estice, odnosno obuhvata zahvata u prostoru koji
izvodi ovlasteni inZenjer geodezije sukladno posebnom propisu

Odrzavanje gradevine je izvedba gradevinskih i drugih radova na postoje¢oj gradevini radi
oCuvanja temeljnih zahtjeva za gradevinu tijekom njezina trajanja, kojima se ne mijenja
uskladenost gradevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgradena

Rekonstrukcija gradevine je izvedba gradevinskih i drugih radova na postoje¢oj gradevini
kojima se utje€e na ispunjavanje temeljnih zahtjeva za tu gradevinu ili kojima se mijenja
uskladenost te gradevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgradena (dogradivanje,
nadogradivanje, uklanjanje vanjskog dijela gradevine, izvodenje radova radi promjene
namjene gradevine ili tehnoloSkog procesa i sl.), odnosno izvedba gradevinskih i drugih radova
na rusevini postojece gradevine

Uklanjanje gradevine ili njezina dijela je izvedba radova razgradnje gradevine ili njezina dijela
s mjesta na kojem se nalazi, uklju€ivo i gospodarenje zate€enim otpadom u gradevini i na
gradevnoj Cestici, te gradevnog materijala i gradevnog otpada nastalog razgradnjom gradevine
sukladno propisima koji ureduju gospodarenje otpadom, te dovodenje gradevne Cestice,
odnosno zemljiSta na kojemu se nalazila gradevina u uredno stanje

Postoje¢a gradevina je gradevina izgradena na temelju gradevinske dozvole ili drugog
odgovarajuéeg akta i svaka druga gradevina koja je prema ovom ili posebnom zakonu s njom
izjednacCena

Posebni uvjeti su uvjeti za gradenje koje u slu€aju propisanom posebnim propisom u svrhu
provedbe tog propisa javnopravno tijelo utvrduje na nacin propisan ovim Zakonom, odnosno
posebnim zakonom kojim se ureduje prostorno uredenje, osim uvjeta koji se utvrduju u
postupku procjene utjecaja na okoli§ i u postupku ocjene prihvatljivosti zahvata za ekolosku
mrezu

Katastar je katastar zemljiSta, odnosno katastar nekretnina prema posebnom zakonu koji
ureduje drzavnu izmjeru i katastar nekretnina

Javnopravna tijela su tijela drzavne uprave, druga drzavna tijela, upravni odjeli, odnosno
sluzbe velikih gradova, Grada Zagreba i Zupanija nadlezni za obavljanje poslova iz odredenih
upravnih podrucja te pravne osobe koje imaju javne ovlasti, odredeni posebnim zakonima, koji
utvrdivanjem posebnih uvjeta, odnosno potvrdivanjem projekta na nacin propisan ovim
Zakonom sudjeluju u gradniji gradevina

Potvrda glavnog projekta je potvrda da je glavni projekt izraden u skladu s posebnim
propisima i/ili posebnim uvjetima koju izdaje javnopravno tijelo u slu€ajevima propisanim
posebnim zakonom na nacin propisan ovim Zakonom

Energetsko svojstvo zgrade je izraCunata ili izmjerena koli¢ina energije potrebna za
zadovoljavanje potreba za energijom prilikom karakteristicne uporabe zgrade, a koja medu
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ostalim ukljuuje energiju koja se koristi za grijanje, hladenje, ventilaciju, pripremu tople vode
i osvjetljenje

Zgrada gotovo nulte energije je zgrada koja ima vrlo visoka energetska svojstva. Ta gotovo
nulta, odnosno vrlo niska koli¢ina energije trebala bi se u vrlo zna€ajnoj mjeri pokrivati
energijom iz obnovljivih izvora, uklju€ujuéi energiju iz obnovljivih izvora koja se proizvodi na
zgradi ili u njezinoj blizini, a za koju su zahtjevi utvrdeni posebnim propisom

Gradevine i radovi na tim gradevinama se s obzirom na zahtjevnost postupaka u vezi s
gradnjom razvrstavaju u pet skupina, od zahtjevnijih prema manje zahtjevnima, kako slijedi:

1. skupina — gradevine koje se planiraju Drzavnim planom prostornog razvoja

2.a skupina — gradevine za koje se utvrduju posebni uvjeti i provodi postupak procjene
utjecaja zahvata na okoli§, postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja na okoli§ ifili
ocjene prihvatljivosti zahvata za ekoloSku mrezu

2.b skupina — gradevine za koje se utvrduju posebni uvjeti, a ne provodi postupak
donosenja rieSenja o prihvatljivosti zahvata za okoli§, odnosno postupka ocjene o
potrebi procjene utjecaja na okolis i/ili ocjene prihvatljivosti zahvata za ekoloSku mrezu

3.a skupina — gradevine za koje se ne utvrduju posebni uvjeti

3.b skupina — zgrade stambene namjene Cija gradevinska (bruto) povrSina ne prelazi
400 m? i zgrade poljoprivredne namjene Cija gradevinska (bruto) povrsina ne prelazi
600 m?, za koje se ne utvrduju posebni uvjeti.

1.3. Obveza ispunjavanja temeljnih i drugih zahtjeva za gradevinu

Svaka gradevina, ovisno o svojoj namjeni, mora biti projektirana i izgradena na nacin da
tijekom svog trajanja ispunjava temeljne zahtjeve za gradevinu te druge zahtjeve, odnosno
uvjete propisane ovim Zakonom i posebnim propisima koji utje€u na ispunjavanje temeljnog
zahtjeva za gradevinu ili na drugi nain uvjetuju gradnju gradevina ili utje¢u na gradevne i
druge proizvode koji se ugraduju u gradevinu.

Mehanicka otpornost i stabilnost
Gradevina mora biti projektirana i izgradena tako da optereéenja koja na nju mogu djelovati
tijekom gradenja i uporabe ne mogu dovesti do:

1. ruSenja cijele gradevine ili nekog njezina dijela

2. velikih deformacija u stupnju koji nije prihvatljiv

3. o8te¢enja na drugim dijelovima gradevine, instalacijama ili ugradenoj opremi kao
rezultat velike deformacije nosive konstrukcije

4. ostecenja kao rezultat nekog dogadaja, u mjeri koja je nerazmjerna izvornom uzroku.
Sigurnost u slu¢aju pozara

Gradevine moraju biti projektirane i izgradene tako da u slu€aju izbijanja pozara:
1. nosivost gradevine moze biti zajamcCena tijekom odredenog razdoblja
2. nastanak i Sirenje pozara i dima unutar gradevine je ograni¢eno

3. S§irenje pozara na okolne gradevine je ograni¢eno

12
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4. korisnici mogu napustiti gradevinu ili na drugi nacin biti spaseni
5. sigurnost spasilackog tima je uzeta u obzir.

Higijena, zdravlje i okolis

Gradevina mora biti projektirana i izgradena tako da tijekom svog vijeka trajanja ne predstavlja
prijetnju za higijenu ili zdravlje i sigurnost radnika, korisnika ili susjeda te da tijekom cijelog
svog vijeka trajanja nema iznimno velik utjecaj na kvalitetu okolisa ili klimu, tijekom gradenja,
uporabe ili uklanjanja, a posebno kao rezultat bilo ¢ega od dolje navedenog:

1. istjecanja otrovnog plina

2. emisije opasnih tvari, hlapljivih organskih spojeva (VOC), stakleni¢kih plinova ili
opasnih Cestica u zatvoreni i otvoreni prostor

3. emisije opasnog zracenja
ispustanja opasnih tvari u podzemne vode, morske vode, povrSinske vode ili tlo

ispustanja opasnih tvari u pitku vodu ili tvari koje na drugi nacin negativno utjeCu na
pitku vodu

6. pogresno ispustanje otpadnih voda, emisije dimnih plinova ili nepropisno odlaganje
krutog ili tekuceg otpada

7. prisutnost vlage u dijelovima gradevine ili na povrsini unutar gradevine.
Sigurnost i pristupacénost tijekom uporabe

Gradevina mora biti projektirana i izgradena tako da ne predstavlja neprihvatljive rizike od
nezgoda ili oSte¢enja tijekom uporabe ili funkcioniranja, kao $to su proklizavanje, pad, sudar,
opekline, elektriéni udari, ozljede od eksplozija i provale. Posebno, gradevine moraju biti
projektirane i izgradene vodeéi rauna o pristupacnosti i uporabi od strane osoba smanjene
pokretljivosti.

Zastita od buke

Gradevina mora biti projektirana i izgradena tako da buka koju zamjecéuju korisnici ili osobe
koje se nalaze u blizini ostaje na razini koja ne predstavlja prijetnju njihovu zdravlju i koja im
omogucuje spavanje, odmor i rad u zadovoljavaju¢im uvjetima.

Gospodarenje energijom i o¢uvanje topline

Gradevine i njihove instalacije za grijanje, hladenje, osvjetljenje i provjetravanje moraju biti
projektirane i izgradene tako da koliCina energije koju zahtijevaju ostane na niskoj razini,
uzimajuci u obzir korisnike i klimatske uvjete smjestaja gradevine. Gradevine takoder moraju
biti energetski u€inkovite, tako da koriste $to je moguée manje energije tijekom gradenja i
razgradnje.

Odrziva uporaba prirodnih izvora

Gradevine moraju biti projektirane, izgradene i uklonjene tako da je uporaba prirodnih izvora
odrziva, a posebno moraju zajamciti sliedece:

1. ponovnu uporabu ili moguénost reciklaZe gradevine, njezinih materijala i dijelova nakon
uklanjanja
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2. trajnost gradevine

3. uporabu okoliSu prihvatljivih sirovina i sekundarnih materijala u gradevinama.
Zahtjevi energetske ucinkovitosti

Odredbe ovoga poglavlja primjenjuju se na zgrade s krovom i zidovima u kojima se Koristi
energija radi postizanja odredenih unutarnjih klimatskih uvjeta

Svaka zgrada, ovisno o vrsti i namjeni, mora biti projektirana, izgradena i odrzavana tako da
tijekom uporabe ispunjava propisane zahtjeve energetske ucinkovitosti, ako tehnickim
propisom donesenim na temelju ovoga Zakona nije propisano drukdije.

Svaka zgrada, ovisno o vrsti i namjeni, mora biti projektirana i izgradena tako da je moguce
bez znacajnih troskova osigurati individualno mjerenje potrosnje energije, energenata i vode s
moguc¢noS¢u daljinskog ocitanja za pojedine posebne dijelove zgrade.

Projektant je duzan prije izrade glavnog projekta nove zgrade koja mora ispunjavati minimalne
zahtjeve na energetsko svojstvo zgrade uzeti u obzir tehniCku, okoliSnu i gospodarsku
izvedivost dostupnih visokou€inkovitih alternativnih sustava opskrbe energijom, te isto
prikazati u glavnom projektu.

1.4. Odredbe u vezi s projektiranjem
Osnovni pojmovi u vezi s projektiranjem

Projektant je fizicka osoba koja prema posebnom zakonu ima pravo uporabe strukovnog
naziva ovlasteni arhitekt ili ovlasteni inzenjer.

Projektant je odgovoran da projekt koji je izradio ispunjava propisane uvjete, da je gradevina
projektirana u skladu s lokacijskom dozvolom, odnosno uvjetima za gradenje gradevina
propisanim prostornim planom te da ispunjava temeljne zahtjeve za gradevinu, zahtjeve
propisane za energetska svojstva zgrada i druge propisane zahtjeve i uvjete.

Projektant koiji je izradio izmjene i/ili dopune glavnog projekta, odnosno izvedbenog projekta
odgovoran je za cijeli glavni projekt, odnosno izvedbeni projekt.

Ako u projektiranju sudjeluje viSe projektanata, za cjelovitost i medusobnu uskladenost
projekata odgovoran je glavni projektant.

Glavni projektant moze biti istodobno i projektant jednog od dijelova glavnog projekta.

Glavni projektant koji ispunjava uvjete propisane posebnim propisom moze prilikom
izrade projekta biti koordinator zastite na radu.

Glavnog projektanta odreduje investitor ugovorom o projektiranju ili druga osoba odredena tim
ugovorom.

Projektiranje, kontrolu i nostrifikaciju projekata, gradenje i stru¢ni nadzor gradenja investitor
mora pisanim ugovorom povjeriti osobama koje ispunjavaju uvjete za obavljanje tih
djelatnosti prema posebnom zakonu, ako ovim Zakonom nije drukgije propisano.

Investitor koji je ujedno i izvodaC mora stru¢ni nadzor gradenja povijeriti drugoj osobi koja
ispunjava uvjete za obavljanje stru¢nog nadzora gradenja prema posebnom zakonu.

Fizicka osoba koja je investitor gradevine iz 4. i 5. skupine za svoje potrebe moze sama izraditi
cijeli glavni projekt, osim geodetskog projekta, i obavljati stru¢ni nadzor gradenja ako ima
zavrsen diplomski sveudilidni ili preddiplomski sveucilisni studij ili preddiplomski stru¢ni studij
arhitektonske ili gradevinske struke i ima polozeni stru¢ni ispit prema posebnom propisu.
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FiziCka osoba koja je investitor gradevine iz 4. i 5. skupine za svoje potrebe mozZe sama izraditi
geodetski projekt koji je sastavni dio glavnog projekta ako ima zavrS§en diplomski sveugilisni ili
preddiplomski sveugilisni studij ili preddiplomski struéni studij geodetske struke.

1.5. Poznavanje, sadrzaja i izrade elaborata zastite na radu

Odredbama €lanka 73. Zakona o za$titi na radu propisano je investitorima i projektantima
da prigodom izrade glavnog projekta za izgradnju gradevina namijenjenih za rad moraju
primijeniti pravila zastite na radu, te u postupku izdavanja gradevinske dozvole moraju
dostaviti tijelu nadleznom za poslove gradenja elaborat zastite na radu koji obuhvaca i
razraduje nacin primjene pravila zastite na radu pri koristenju gradevina namijenjenih za rad.

Elaborat zastite na na radu daje prikaz svih tehni¢kih rieSenja za primjenu pravila zastite na
radu, koja su predvidena u odgovaraju¢im projektima. U smislu propisa ovaj elaborat zastite
treba izraditi za sve gradevine namijenjene radu s njma pripadaju¢im pomoénim prostorijama
(skladista, sanitarne prostorije, ambulante, prostorije za odmor i dr.), komunikacijskim
povrSinama, instalacijama i uredajima.

Kvalitetno izraden elaborat zastite na radu ima za cilj sprjeavanje ozlieda na radu,
profesionalnih bolesti i bolesti u vezi s radom prilikom uporabe same gradevine namijenjene
za rad.

Elaborat zastite na radu obuhvaca i razraduje nacine primjene pravila zastite na radu pri
koristenju gradevine ukljuujuéi i opremu).

Pri izradi elaborata zastite na radu treba se pridrzavati propisanih sadrzaja:
o haziv, namjena i lokacija projektirane gradevine;
o hazivi adresa investitora, te naziv i adresa projektantskog ureda;
o popis projekata i imena projektanata koji su sudjelovali u izradi glavnog projekta;
o isprava investitora o imenovanju koordinatora I;
o opis gradevine i tehnoloSkih procesa koji ¢e se u njoj obavljati;

o primijenjene propise zaStite na radu koji se odnose na lokaciju gradevine,
odstranjivanje Stetnih otpadaka, prometnice, radni prostor, pomoéne prostorije i drugo;

o predvidiv broj radnika prema spolu;

o opcenite opasnosti, Stetnosti i uvjete rada u gradevini sa odgovaraju¢im broj¢anim
vrijednostima (primjerice: siguran nacin kretanja i obavljanja poslova na vanjskim i
unutarnjim putovima; veli€ina, visina, provjetravanje, zagrijavanje, hladenje, prirodna i
umjetna osvijetlienost radnih i pomoc¢nih prostorija i prostora; zastita od klimatskih i
meteorolosSkih uvjeta; vrsta i kapacitet prostorija za presviaenje i osobnu higijenu
radnika; opskrbljenost pitkom i sanitarnom vodom; sigurni pristupi na krovove,
platforme i slicno u svrhu rukovanja, nadzora i odrzavanja; zastita od udara groma i
elektricne struje; zastita od pozara i eksplozija; zastita od pristupa neovlastenih osoba;
odstranjivanje Stetnih tvari i otpada);

o radne postupke koji imaju utjecaja na stanje u radnom i zivotnom okoliSu, posebno u
svezi odrzavanja gradevine;

o opasnosti i Stetnosti iz procesa rada (kao $to su: visoke i niske temperature, toplinska
i svjetlosna zra€enja, ionizirajuca i neionizirajuéa zracenja, ultrazvuk i magnetska polja,
buka i vibracije, pare i praSine, bioloske i kemijske Stetnosti i druge), te opis
projektiranih rjeSenja za njihovo otklanjanje sa pojedinim vrijednostima projektiranih
parametara.
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o ergonomsku prilagodbu mjesta rada, za mjesta rada na kojima se predvida rad osobe
s invaliditetom;

o tehnicka rieSenja koja omoguéavaju osobi s invaliditetom pristup gradevini sukladno
posebnom propisu;

o popis opasnih radnih tvari Stetnih po zdravlje koje se u procesu rada koriste, preraduju
ili nastaju te njihove karakteristike;

o popis odredbi propisa u podru¢ju zastite na radu koji su primijenjeni u glavhom
projektu.

Odredbama Zakona o gradnji su propisane obveze glavnog projektanta da prigodom
projektiranja mora skrbiti 0 medusobnoj uskladenosti projekata razlicitih tehnickih podrucja koji
Cine ukupan glavni projekt, te o uskladenosti glavnog projekta s odredbama propisa koji se
odnose na gradenje i uporabu gradevine. Nije izravno propisano tko izraduje elaborat zastite
na radu jer bi se time umanijila ve¢ propisana odgovornost glavnog projektanta za uskladenost
glavnog projekta, ali je za izvrSenje odgovorno projektantsko drustvo i glavni projektant
sukladno odredbama cClanka 52. Zakona o gradniji.

Dobra je praksa da svaki od projektanata u razliCitim tehni¢kim podrudjima (arhitektura,
graditeljstvo, strojarstvo, elektrotehnika i druge) izradi dio elaborata u svom podrugju, te se na
temelju tako izradenih dijelova obavlja uskladivanje projekta i izrada cjelovitog elaborata.
Koordinator zastite na radu i glavni projektant trebaju utvrditi da je elaborat izraden
sukladno propisimai dali u propisanim sadrzajima vjerodostojno prikazuje da je projekt
uskladen unutar razli€itih tehni¢kih podruéja i s pravilima zastite na radu pa i u sluéaju
kada je elaborat izradila treéa osoba.

Ako je elaborat zastite na radu izradila tre¢a osoba, glavni projektant i koordinator su obvezni
provjeriti jesu li u opisima, nacrtima i proraCunima na propisani nacin primijenjene sve mjere
zastite na radu i jesu li sukladne onima opisanima u elaboratu. Pregled elaborata naro¢€ito
ukljuéuje slijedece:

- sadrzi li sve potrebne, a prije navedene sadrzaje;

- jesu li opasnosti i Stetnosti koje proizlaze iz procesa rada i nadini na koji se te
opasnosti otklanjaju, opisani tehni¢kim izmjerama i vrijednostima;

- sadrzi li sve propise zastite na radu koji se moraju primijeniti na gradevini;

- sadrzi li opise i podatke o nacinu primijene osnovnih pravila zastite na radu,
primjerice:

o siguran nacin kretanja i obavljanja predvidenih poslova na vanjskim i
unutarnjim putovima i prometnicama,

o opci uvjeti za radnike u radnim i pomoc¢nim prostorijama i prostorima
(veli¢ina, visina, provjetravanje, zagrijavanje, hladenje, prirodna i umjetna
osvijetljenost ...),

o zastita od klimatskih i meteoroloskih uvjeta,

o vrsta i kapacitet prostorija za presvlaenje i osobnu higijenu radnika,
opskrbljenost pitkom i sanitarnom vodom,

o sigurni pristupi na krovove, platforme i sl. u svrhu nadzora, odrzavanja ...;

- jesu li uzete u obzir sve opasnosti i Stetnosti koje se mogu pojaviti prilikom uporabe
gradevine (tu treba uzeti u obzir osim redovitih procesa rada i radove na odrZzavanju
gradevine, instalacija i sredstava rada), za podsjetnik navodimo najvaznije:
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o visoke i niske temperature,

o toplinska i svjetlosna zracenja,

o ionizirajuca i neioniziraju€a zracenja,
o ultrazvuk i elektromagnetska polja,

o bukai vibracije,

o pare, prasine, aerosoli,

o bioloske Stetnosti,

o kemijske Stetnosti;

- specifiéni oblici zastite kao Sto su zastita od munje, elektrine struje, energenata,
pojedinih postrojenja, zastita od pristupa neovlastenih osoba i sl, mogu biti dodani
u elaborat u izvornom obliku kako su opisani u odredenom projektu (strojarskom,
elektroinstalacija, vodovoda i kanalizacije, sustava otpraSivanja, transporta i sl.),
ako sadrze sve propisane sadrzaje.

Dobro obavljeno uskladivanje projekta i dobro izraden elaborat zastite na radu imati ¢e ucinak
u sprjeCavanju ozljeda na radu, profesionalnih bolesti i bolesti u svezi s radom prigodom
uporabe gradevine. Ovo je ujedno i najekonomicniji oblik prevencije za investitora i korisnika,
a pomoci ¢e korisniku pri izradi procjene rizika, te za sigurno koristenje i odrzavanje gradevine.

Investitor, njegov pravni sljedbenik, odnosno vlasnik gradevine je duzan trajno
Cuvati glavni i izvedbeni projekt (pa tako i elaborat zastite na radu) zajedno s
gradevinskom dozvolom, sukladno odredbama ¢lanka 65. st. 1. Zakona o
gradniji.

Glavni projekt zajedno s gradevinskom dozvolom duzno je trajno ¢uvati upravno
tijelo, odnosno Ministarstvo.

Ako Investitor ne osigura da se pri projektiranju izradi elaborat zastite na radu koji obuhvaca i
razraduje nacin primjene pravila zastite na radu pri koritenju gradevina namijenjenih za rad ili
kao investitor, vlasnik gradevine, koncesionar ili druga osoba za koju se izraduje projekt ne
imenuje koordinatora zaStite na radu pri izradi projekta ili tiekom gradenja, kaznit ¢e se
novéanom kaznom u skladu s odredbom Clanka 96. stavak 1. to¢ka 2. ZZR-a.

U skladu s odredbama ¢&lanka 81. Zakona o gradnji, Javnopravno tijelo od projektanta,
odnosno investitora moze u svrhu utvrdivanja posebnih uvjeta traZziti izradu elaborata koji
prema posebnom zakonu prethodi izradi glavnog projekta.

1.6. Poznavanje oblika i sadrzaja elaborata zastite od pozara

Elaborat zastite od pozara izraduju ovlastene osobe. Nacin davanja, produzivanja i oduzimanja
ovlastenja za izradu elaborata za zastitu od pozara za gradevine, te isprave i nacin dokazivanja
Cinjenica na temelju kojih se ovlastenje daje propisuje Pravilnik o ovlastenjima za izradu
elaborata zastite od poZara N.N. br.141/2011.

Ovlastenje se daje fizi¢koj osobi koja ispunjava uvjete propisane Zakonom o zastiti od pozara
N.N. br. 92/10. Ovlastenje se daje na rok od 5 godina.

Ovlastenjem se stjeCe naziv »ovlastena osoba za izradu elaborata zastite od pozara, upisni
broj i pravo naizradu i uporabu ziga. Zig, je pravokutog oblika, izmjera 65x30 mm te se otiskuje
na papir ili drugu odgovarajuéu podlogu, a sadrzi oznaku: »Ovlastena osoba za izradu
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elaborata zastite od pozara«, podatke o imenu, prezimenu i zvanju te upisni broj ovlastenika.
Primjer Ziga:

OVLASTENA OSOBA ZA IZRADU
ELABORATA ZASTITE OD POZARA

IME I PREZIME, zvanje
UPISNI BROJ: 12345

Sadrzaj elaborata zastite od pozara za gradevine koji sluzi kao podloga za izradu svih vrsta
projekata glavnog projekta prema posebnom propisu definiran je Pravilnikom o sadrzaju
elaborata zastite od pozara N.N. br. 51/2012.

Elaborat predstavlja skup podataka o sustavnoj zastiti od pozara gradevine, a sastoji se od:
e tekstualnog dijela i
e grafickih priloga.

Sustavna zastita od pozara gradevine podrazumijeva organizacijske, tehnicke i druge mjere i
radnje za otklanjanje opasnosti od nastanka pozZara u gradevini, rano otkrivanje pozZara u
gradevini, obavjeSc¢ivanje korisnika gradevine o izbijanju pozara, sprieCavanje Sirenja pozara i
dima u gradevini te u€inkovito gasenje pozara u gradevini, sigurno spasavanije ljudi i Zivotinja
ugrozenih poZzarom gradevine, sprjeCavanje i smanjenje Stetnih posljedica pozara u gradevini.

Tekstualni dio elaborata
Tekstualni dio elaborata sastoji se od opéeg i struénog dijela.
Op¢i dio tekstualnog dijela elaborata sadrzi:
1. podatke o narucitelju elaborata,
podatke o osobi ili osobama koje su izradile elaborat,
podatke o gradevini (vrsta zahvata u prostoru, lokacija, investitor),
naslov elaborata,
mjesto i datum izrade elaborata,
ovjeru elaborata potpisom i zigom osoba koje su izradile elaborat,

broj i datum ovlastenja za izradu elaborata za osobe koje su izradile elaborat,

© N o 0 s~ W DN

rieSenje o imenovanju za izradu elaborata,
9.  sadrzaj elaborata.
Struéni dio tekstualnog dijela elaborata sadrzi:

1. posebne uvjete zastite od pozara utvrdene u postupku prema propisu kojim se
ureduje prostorno uredenje i gradnja,

2. podatke o upisu gradevine u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske
odnosno o potrebi da se osobama smanjene pokretljivosti osigura nesmetani pristup,
kretanje, boravak i rad, za rekonstrukciju gradevine za koju se elaboratom ukazuje na
vjerojatnu potrebu odstupanja od bitnog zahtjeva zastite od pozara,

3. opis gradevine s prikazom prostornih, funkcionalnih, oblikovnih i tehni¢ko-
tehnoloskih obiljezja bitnih za ostvarivanje sustavne zastite od pozara gradevine, a
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osobito podataka o namjeni i znacajki zbog kojih je prema posebnom propisu,
gradevina razvrstana u skupinu 2:

O

O

O

opis lokacije gradevine,

opis gradevine i okolnih gradevina,

veli€inu, povrsinu i namjenu gradevine,

oblikovanje gradevine,

vrstu i opis namjene odnosno tehni¢ko-tehnoloskog procesa,

nacin i uvjete priklju€enja gradevine na javno prometnu povrsinu i komunalnu
infrastrukturu,

oCekivanu zaposjednutost osobama ukljucujuéi i osobe smanjene
pokretljivosti,

oCekivanu vrstu, koli€ine i smjestaj zapaljivih tekucina, plinova i drugih tvari
koje se skladiste, stavljaju u promet ili su prisutne u tehnoloSkom procesu,

oCekivani sustav za upravljanje i nadziranje tehnoloskog procesa,

oCekivanu vrstu, koli€ine i smjestaj eksplozivnih tvari koje se skladiste,
stavljaju u promet ili su u tehnoloskom procesu,

ocekivanu vrstu, koli¢ine i svojstva eksplozivnih smjesa (plinova, para, prasina
i maglica),
podatke o zateCenim svojstvima glede zaStite od pozara, za postojeéu
gradevinu,

podatke o zastiCenom spomenitkom svojstvu, za gradevinu upisanu u
Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske

podatke o zate€enim svojstvima glede pristupacnosti gradevine, za postojecu
gradevinu,

ostale podatke koji utjeCu na ostvarivanje sustavne zastite od pozara
gradevine.

4. podatke (zahtjeve i/ili ograni€enja) o sustavnoj zastiti od pozara gradevine koji
utje€u na projektiranje mjera zastite od pozara:

O

popis propisa, normi te projekata i druge tehniCke dokumentacije, literature i
drugih izvora informacija koji su posluzili za izradu elaborata i utvrdivanje
podataka (zahtjeva i/ili ograni€enja) o sustavnoj zastiti od pozara gradevine,

prikaz primjenjivih priznatih metoda proraCuna i modela za dokazivanje
ispunjavanja bitnog zahtjeva zastite od pozara (ako postoje) koji sadrzi:

— nazive i verzije primjenjivih metoda i/ili modela,

- kratak opis i podrucje primjene,

spomenicka svojstva kulturnog dobra koja se Stite s obrazlozenjem potrebe
odstupanja od bitnog zahtjeva zastite od pozara pri rekonstrukciji i preporukom
za odabir nacina na koji se moze nadomjestiti ispunjenje bitnog zahtjeva
(odgovarajucim tehni¢kim rieSenjem gradevine ili drugom mjerom na pouzdani
nacin),

zateCena i buduca svojstva zastite od pozara postoje¢e gradevine u odnosu
na zahtijevane elemente pristupacnosti s obrazlozenjem potrebe odstupanja

19



a

Y [0}
ﬁ! B2
EUROPSKI STRUKTURNI €
Eppikesifs o 5’1

TR

1 INVESTICI/SKI FONDOVI

w

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog socijalnog fonda

od bitnog zahtjeva zastite od poZara pri rekonstrukciji i preporukom za odabir
nacina na koji se moze nadomijestiti ispunjenje bitnog zahtjeva (odgovaraju¢im
tehnickim rieSenjem gradevine ili drugom mjerom na pouzdani nacin),

znacajke susjednih gradevina koje utjeCu na tehni¢ko rjeSenje odredivanja
nacina sprjeCavanja 8irenja vatre na susjedne gradevine (odredivanje
sigurnosne udaljenosti ili pozarno odjeljivanje) u glavnom projektu gradevine,

znacCajke predvidive vatrogasne tehnike i njezine uporabe koje utjeCu na
tehnicko rjeSenje vatrogasnih pristupa (brojnost, znaCajke i oznaCavanje) u
glavnom projektu gradevine,

znacCajke predvidivog nacina uporabe gradevine, pozara koji mozZe nastati u
gradevini te nadina napustanja odnosno spaSavanja osoba iz gradevine
(osobito osoba smanjene pokretljivosti), koje utjeCu na:

- tehnicko rjeSenje ocuvanja nosivosti konstrukcije gradevine u odredenom
vremenu u glavnom projektu gradevine,

- tehniCko rjeSenje izlaznih puteva za spaSavanje osoba (broj, znaCajke i
oznacCavanje) u glavnom projektu gradevine,

- tehnicko rieSenje sprjeCavanja Sirenja vatre i dima unutar gradevine (broj,
oblik i raspored pozZarnih odnosno dimnih sektora) u glavnom projektu
gradevine,

- tehnicko rjeSenje granica pozarnih i dimnih sektora (svojstava otpornosti
na poZzar i/ili reakcije na pozZar te nacin izvedbe ili ugradnje elemenata
gradevine koji se nalaze na granicama poZzarnih i dimnih sektora — zidovi,
vrata, zaklopci, brtve, premazi i drugo) u glavhom projektu gradevine,

- tehnicko rieSenje mobilne opreme i stabilnih sustava za gadenje pozara
(brojnost, nacin ugradnje, raspored, znacajke i oznaCavanje) u glavnom
projektu gradevine,

- tehni¢ko rjeSenje stabilnih sustava za dojavu pozara (brojnost, nacin
ugradnje, raspored, znafajke i oznaCavanje) u glavnhom projektu
gradevine,

- tehnicko rjeSenje stabilnih sustava za hladenje u slu€aju pozara (brojnost,
nacin ugradnje, raspored, znaCajke i oznaCavanje) u glavnom projektu
gradevine,

- tehniCko rjeSenje stabilnih sustava za detekciju zapaljivih plinova i para
(brojnost, nacin ugradnje, raspored, zna€ajke i oznaavanje) u glavnom
projektu gradevine,

- odredivanje zona opasnosti od eksplozivnih plinova, para, prasina i
maglica ili eksplozivnih tvari u glavnom projektu gradevine,

- tehnicko rieSenje protueksplozijski zasti¢enih elektriCnih i drugih uredaja i
opreme te protueksplozijski izvedenih instalacija (brojnost, nacin
ugradnje, raspored, znaCajke i oznaCavanje) u glavnom projektu
gradevine,

- tehni¢ko rjeSenje provjetravanja i ventilacije prostora koji potencijalno
mogu biti ugroZeni eksplozivnhom atmosferom u glavnom projektu
gradevine,
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- tehniCko rjeSenje ventilacije i klimatizacije za odvodenje topline i dima u
slu¢aju pozara (nacin ugradnje i znacajke uredaja, opreme i instalacija) u
glavhom projektu gradevine,

- tehniCko rjeSenje napajanja sigurnosnih sustava u glavnom projektu
gradevine.

o znaCajke pozara koji moze nastati uslijed predvidivog nacina koristenja
gradevine, pozarne opasnosti i pozarnog optereé¢enja pojedinih prostora u
gradevini te neispravnosti predvidivih funkcionalno-tehni¢kih sklopova
gradevine koji mogu prouzrociti nastajanje i omoguciti Sirenje pozara
(elektricne i strojarske opreme i instalacija, plinske instalacije, gromobranske
instalacije, dimnjaka i loZista), koje utjecu na tehni¢ko rjeSenje dano u glavnom
projektu gradevine,

o zahtjeve za izradu, posjedovanje i smjestaj pisane dokumentacije, uputa za
rukovanje i postupanje u slu€aju opasnosti od pozara kao i oznaka opasnosti,

o zahtjeve za smjestaj osoba, uredaja, opreme i vozila za potrebe vatrogasne
sluzbe.

5. mijere zastite od pozara kod gradenja sukladno posebnom propisu.

Elaborat mozZe sadrzavati i prikaz priznatih metoda proracuna i modela koji su u skladu s
prostornim, funkcionalnim, oblikovnim i tehni¢ko-tehnoloskim obiljezjima gradevine iz idejnog
projekta primijenjeni u svrhu odredivanja podataka (zahtjeva i/ili ograni¢enja) o sustavnoj
zastiti od pozara gradevine koji utjeCu na projektiranje mjera zastite od pozara. Ukoliko
elaborat sadrzi metode proraCuna potrebno je naglasiti:

- nazive i verzije primijenjenih metoda i/ili modela,
- kratak opis i podrucje primjene,
- podatke za izradun,
- postupak i dobivene rezultate,
- usporedne pokazatelje proracunatih i propisanih vrijednosti (ako postoje),
- zakljucak,
- reference.
GraficCki prilozi elaborata

Grafi€ki prilozi elaborata moraju biti uskladeni s tekstualnim dijelom, a sadrze shematski prikaz
znacajki nacina uporabe gradevine, pozZara koji moze nastati u gradevini te nacina napustanja
odnosno spasavanja osoba iz gradevine, koji su dani elaboratom

Elaborati zastite od pozara obvezno se prilazu zahtjevima za izdavanje potvrde glavnog
projekta ili gradevinske dozvole.

1.7. Odredbe u vezi s gradevinskom dozvolom

Gradenju gradevine moze se pristupiti na temelju pravomoéne gradevinske dozvole, a
graditi se mora u skladu s tom dozvolom, ako ovim Zakonom ili propisom donesenim na
temelju ovoga Zakona nije drukdije propisano.

Investitor moze na vlastitu odgovornost i rizik pristupiti gradenju na temelju izvrSne
gradevinske dozvole. Gradenju gradevine za koju je lokacijskom dozvolom ili gradevinskom
dozvolom odredeno formiranje gradevne Cestice moze se pristupiti ako je u katastru formirana
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gradevna Cestica. Investitor je duzan ishoditi izmjenu i/ili dopunu gradevinske dozvole ako
tijekom gradenja namjerava na gradevini uCiniti izmjene kojima se mijenja uskladenost
gradevine s utvrdenim lokacijskim uvjetima.

Izmjene tijekom gradenja kojima se utjeCe na ispunjavanje temeljnog zahtjeva sigurnosti u
slu¢aju poZzara, a kojima se ne mijenja uskladenost gradevine s utvrdenim lokacijskim uvjetima,
investitor moze uciniti na temelju izmjene i/ili dopune glavnog projekta koji je sastavni dio
gradevinske dozvole na temelju koje se gradi za koje je javnopravno tijelo nadlezno za zastitu
od poZara izdalo potvrdu o uskladenosti s posebnim uvjetima zastite od poZara, s time da
izmjenu i/ili dopunu gradevinske dozvole ishodi prije podnoSenja zahtjeva za izdavanje
uporabne dozvole.

Gradevina izgradena bez gradevinske dozvole, kao i gradevina za koju se vodi postupak
obustave gradenja ili uklanjanja gradevine prema posebnom zakonu ne smije se prikljuciti na
komunalne vodne gradevine. Gradevinska dozvola nema pravnih u€inaka na vlasnistvo i druga
stvarna prava na nekretnini za koju je izdana i ne predstavlja pravnu osnovu za ulazak u posjed
nekretnine.

Javnost i zainteresirana javnost obavjeStava se za gradevinu razvrstanu u 2.a skupinu
gradevina putem elektronicke oglasne plo€e o podnesenom zahtjevu za izdavanje gradevinske
dozvole, sadrzaju tog zahtjeva, podnesenim dokumentima uz taj zahtjev, izdanim potvrdama
glavnog projekta i o izdanoj gradevinskoj dozvoli za gradenje te gradevine. Gradevinska
dozvola za gradenje gradevine objavljuje se radi upoznavanja javnosti i zainteresirane
javnosti na elektroniékoj oglasnoj plo¢i najmanje 30 dana.

Zahtjev za izdavanje gradevinske dozvole

Zahtjev za izdavanje gradevinske dozvole podnosi investitor. Zahtjevu za izdavanje
gradevinske dozvole za koju se prema posebnom zakonu ne izdaje lokacijska dozvola
investitor prilaze:

1. glavni projekt u elektroni¢kom obliku

2. ispis glavnog projekta ovjeren od projektanata i glavnog projektanta ako je u njegovoj
izradi sudjelovalo viSe projektanata

3. iskaznicu energetskih svojstava zgrade u elektroni¢kom obliku, potpisanu elektronickim
potpisom

4. ispis Iskaznice energetskih svojstava zgrade ovjerene od projektanata i glavnog
projektanta ako je u njezinoj izradi sudjelovalo vide projektanata«.

pisano izvjeSc¢e o kontroli glavnog projekta, ako je kontrola propisana
potvrdu o nostrifikaciji glavnog projekta, ako je projekt izraden prema stranim propisima

dokaz pravnog interesa za izdavanje gradevinske dozvole

© N o 0

dokaz da moze biti investitor (koncesija, suglasnost ili drugi akt propisan posebnim
propisom) ako se radi o gradevini za koju je posebnim zakonom propisano tko moze
biti investitor i

9. dokaz da je vlasnik gradevinskog zemljiSta ispunio svoju duznost prijenosa dijela
zemljista u vlasniStvo jedinice lokalne samouprave, odnosno duznosti sklapanja
ugovora o osnivanju sluznosti provoza i/ili prolaza, propisane posebnim zakonom kojim
se ureduje prostorno uredenje, ako takva duznost postoiji.

Zahtjevu za izdavanje gradevinske dozvole za gradevinu za koju se prema posebnom
zakonu izdaje lokacijska dozvola investitor uz gore navedene dokumente prilaze i:
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- lokacijsku dozvolu i

- parcelacijski elaborat koji je ovjerilo tijelo nadlezno za drzavnu izmjeru i katastar
nekretnina i potvrdilo Ministarstvo, odnosno upravno tijelo koje je izdalo lokacijsku
dozvolu za gradevinu za koju je lokacijskom dozvolom odredeno formiranje gradevne
Cestice ili je lokacijskom dozvolom odreden obuhvat zahvata u prostoru unutar kojeg
se formira gradevna Cestica u skladu s lokacijskom dozvolom, izraden u elektroni¢kom
obliku ovjeren elektroni¢kim potpisom.

Gore navedena Dokumentacija moze se podnijeti u elektronickom obliku i elektroni€kim
putem.

Dokazom pravnog interesa za izdavanje gradevinske dozvole smatra se:

- izvadak iz zemljiSne knjige iz kojeg je vidljivo da je investitor vlasnik ili nositelj prava
gradenja na gradevnoj Cestici ili gradevini na kojoj se namjerava graditi

- predugovor, ugovor ili ugovor skloplien pod uvjetom, na temelju kojeg je investitor
stekao ili ¢e steci pravo vlasnistva ili pravo gradenja

- odluka nadlezne vlasti na temelju koje je investitor stekao pravo vlasnistva ili pravo
gradenja

- ugovor o ortastvu sklopljen s vlasnikom nekretnine Ciji je cilj zajednicko gradenje

- pisana suglasnost vlasnika zemljista, odnosno vlasnika postojeCe gradevine te
suglasnost Republike Hrvatske, tijela nadleznog za upravljanje drzavnom imovinom,
za nekretnine kojima Ministarstvo drZzavne imovine upravlja temeljem c¢lanka 71.
Zakona o upravljanju drzavnom imovinom (N.N. 52/18.)

- pisana suglasnost fiducijarnog vlasnika dana dotadasSnjem vlasniku nekretnine koji je
investitor.

Dokazom pravnog interesa za izdavanje gradevinske dozvole u pogledu obuhvata
zahvata u prostoru smatra se:

- izvadak, ugovor, odluka ili suglasnost iz kojeg je vidljivo da je investitor vlasnik ili nositelj
prava gradenja na gradevnoj Cestici ili gradevini na kojoj se namjerava graditi

- izvadak iz zemljiSne knjige iz kojeg je vidljivo da je investitor nositelj prava sluznosti

- predugovor, ugovor ili ugovor skloplien pod uvjetom na temelju kojeg je investitor
stekao ili ¢e steci pravo sluznosti, zakupa ili koristenja

- odluka nadlezne drzavne vlasti na temelju koje je investitor stekao pravo sluznosti.

Potpis vlasnika nekretnine, odnosno nositelja prava gradenja na predugovoru, ugovoru,
odnosno suglasnost mora biti ovjeren od javnog biljeznika.

Dokazom pravnog interesa za izdavanje gradevinske dozvole za gradenje gradevine Cije je
gradenje u interesu Republike Hrvatske na javnoj cesti, nerazvrstanoj cesti, zeljeznitkoj
infrastrukturi i javnom vodnom dobru smatra se suglasnost osobe, odnosno tijela koje upravlja
tom cestom, infrastrukturom, odnosno javnim vodnim dobrom.

Uvjeti za izdavanje gradevinske dozvole
Tijelo graditeljstva duzno je izdati gradevinsku dozvolu za gradevinu za koju se prema

posebnom zakonu ne izdaje lokacijska dozvola nakon $to u provedenom postupku utvrdi
da:

- su uz zahtjev priloZeni svi propisani dokumenti
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- su utvrdeni svi propisani posebni uvjeti i uvjeti prikljucenja
- suizdane sve propisane potvrde glavnog projekta

- je glavni projekt u pogledu lokacijskih uvjeta izraden u skladu s uvjetima za provedbu
zahvata u prostoru propisanim prostornim planom

- je glavni projekt izradila ovlaStena osoba

- je glavni projekt propisno oznacen i da je izraden tako da je onemoguéena neovlastena
promjena njegova sadrzaja, odnosno zamjena njegovih dijelova

- je donesen urbanisti¢ki plan uredenja, ako se dozvola izdaje na podrucju za koje je
posebnim zakonom propisana obveza njegova donosenja. Navedeni stavak se ne
odnosi se na izdavanje gradevinske dozvole za:

o rekonstrukciju postoje¢e gradevine

o gradenje nove gradevine na mjestu ili u neposrednoj blizini mjesta prethodno
uklonjene postojeée gradevine unutar iste gradevne Cestice, kojom se bitno ne
mijenja namjena, izgled, veli¢ina i utjecaj na okoli§ dotadasnje gradevine.

Tijelo graditeljstva duzno je izdati gradevinsku dozvolu za gradenje nove zgrade za koju se
prema posebnom zakonu ne izdaje lokacijska dozvola nakon §to u provedenom postupku
utvrdi da:

- suispunjeni svi prethodno navedeni uvjeti

- postoji moguénost prikljuéenja gradevne d&estice, odnosno zgrade na prometnu
povrsinu ili da je izdana gradevinska dozvola za gradenje prometne povrSine

- postoji moguénost priklju¢enja zgrade na javni sustav odvodnje otpadnih voda, ako
prostornim planom nije omoguceno prikljuéenje na vlastiti sustav odvodnje i

- postoji mogucnost prikljuCenja zgrade na niskonaponsku elektricnu mrezu ili da ima
autonomni sustav opskrbom elektricnom energijom ako se radi o zgradi u kojoj je
projektirano koritenje iste.

Tijelo graditeljstva duzno je izdati gradevinsku dozvolu za gradevinu za koju se prema
posebnom zakonu izdaje lokacijska dozvola nakon §to u provedenom postupku utvrdi da:

- su uz zahtjev priloZeni svi propisani dokumenti
- suizdane sve propisane potvrde glavnog projekta

- je glavni projekt izraden u skladu s uvjetima za provedbu zahvata u prostoru
odredenim lokacijskom dozvolom

- je glavni projekt izradila ovlastena osoba i

- je glavni projekt propisno oznacen i da je izraden tako da je onemogucena
neovlastena promjena njegova sadrzaja, odnosno zamjena njegovih dijelova. Na
izdavanje gradevinske dozvole za gradevinu za Cije gradenje se prema posebnom
zakonu ne izdaje lokacijska dozvola u pogledu primjene prostornih planova i drugih
propisa na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe kojima je uredeno izdavanje
lokacijske dozvole.

Obuhvat i sadrzaj gradevinske dozvole

Gradevinska dozvola izdaje se za:

- gradenje cijele gradevine
- izvodenje radova na postojecoj gradevini propisanih Zakonom
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- gradenje jedne ili viSe cjelovitih gradevina slozene gradevine (etapa) odredenih
lokacijskom dozvolom ili

- jednu ili vise faza pojedine gradevine odredenih lokacijskom dozvolom.

Glavni projekt je sastavni dio gradevinske dozvole, a 8to na njemu mora biti navedeno i
ovjereno po tijelu graditeljstva.

Gradenje do odredenog stupnja dovrsenosti

Na zahtjev investitora gradevinska dozvola za gradenje zgrade stambene, poslovne ili
stambeno-poslovne namjene moze se izdati i bez dijela glavnog projekta kojim se daje
tehnicko rjeSenje zavrSne obrade ploha podova, zidova i stropova, ne nosivih pregradnih
zidova, razvoda instalacija pojedinaénoga stambenog, odnosno poslovnog prostora unutar te
gradevine. Za dovrsetak gradenja takve gradevine, ako se radovima na tom dovrSenju ne
mijenja uskladenost gradevine s utvrdenim lokacijskim uvjetima, potrebno je imati glavni
projekt. Za zgradu za koju je izdana takva gradevinska dozvola moZe se izdati uporabna
dozvola ako je izgradena do stupnja dovrdenosti odredenog tom gradevinskom dozvolom.

Stranke u postupku izdavanja gradevinske dozvole i poziv za uvid u spis predmeta

Stranka u postupku gradevinske dozvole je investitor, vlasnik nekretnine za koju se izdaje
gradevinska dozvola i nositelj drugih stvarnih prava na toj nekretnini te vlasnik i nositelj drugih
stvarnih prava na nekretnini koja neposredno grani¢i s nekretninom za koju se izdaje
gradevinska dozvola. Tijelo graditeljstva duzno je stranci, prije izdavanja gradevinske dozvole,
pruziti mogucénost uvida u spis predmeta radi izjaSnjenja.

Iznimno stranka u postupku izdavanja gradevinske dozvole za gradenje gradevine od interesa
za Republiku Hrvatsku ili koju izdaje Ministarstvo je investitor te vlasnik nekretnine za koju
se izdaje gradevinska dozvola i nositelj drugih stvarnih prava na toj nekretnini.

Ako se gradevinska dozvola izdaje za gradenje gradevine koja neposredno granici s viSe od
deset nekretnina, odnosno ako se gradevinska dozvola izdaje za gradenje gradevine na
gradevnoj Cestici koja se formira od deset ili vise nekretnina ili za gradenje gradevine unutar
obuhvata zahvata u prostoru koji se sastoji od deset ili viSe nekretnina, stranke se radi uvida
u spis predmeta pozivaju javnim pozivom koji se objavljuje na oglasnoj ploci tijela
graditeljstva i na elektroni¢koj oglasnoj plo¢i.

Ako se gradevinska dozvola izdaje za gradenje gradevine koja neposredno grani€i s deset
nekretnina ili manje, poziv za uvid u spis predmeta dostavlja se strankama osobnom
dostavom, osim u slu€aju u kojem je takva dostava nemoguca ili neprikladna, a osobito
osobama dija adresa nije upisana u zemljiSnoj knjizi niti katastru, nepoznatim nasljednicima i
osobama nepoznata boravista, odnosno sjedista, a kojima se poziv dostavlja na nacin
propisan za javni poziv. Javni poziv smatra se dostavljen istekom osmoga dana od dana
objave na oglasnoj ploci tijela graditeljstva, €¢ime je ispunjena duznost iz ¢lanka 115. stavka 2.
Zakona. Stranka koja se ne odazove javhom pozivu, odnosno pozivu ne moze zbog toga
traziti obnovu postupka izdavanja gradevinske dozvole.

Javni poziv obvezno sadrzi:
- naziv tijela graditeljstva
- ime i adresu, odnosno tvrtku investitora
- naznaku da se radi o predmetu izdavanja gradevinske dozvole
- naziv i vrstu gradevine i radova za koje se izdaje gradevinska dozvola

- mjesto i vrijeme na kojemu zainteresirana stranka moze izvrSiti uvid u spis predmeta i
dati izjaSnjenje
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- obavijest da se pozivu moze odazvati osobno ili putem svojeg opunomocenika i
- obavijest da se gradevinska dozvola moZze izdati iako se stranka ne odazove pozivu.

Javni poziv se objavljuje najmanje deset dana prije dana koji je u pozivu odreden za uvid.

Osoba koja se odazove pozivu za uvid u spis predmeta duzna je dokazati da ima svojstvo
stranke.

Osobi koja ne dokaZe svojstvo stranke odbit e se rieSenjem zahtjev za uvid u spis predmeta.
Zalba protiv tog rjeSenja ne zadrzava tijek postupka. Stranki koja se odazvala pozivu za uvid
u spis tijelo graditeljstva moze na njezin zahtjev odrediti rok od najvis§e osam dana u kojemu
je stranka duzna izjasniti se o namjeravanom gradenju pisanim putem. Ako se stranka ne
izjasni u roku, smatra se da joj je pruzena moguénost uvida u spis predmeta i da nema
primjedbi. Ako se stranka iz opravdanih razloga ne moze odazvati pozivu za uvid u spis
predmeta, uvid moze izvrsiti i naknadno, ali najkasnije u roku od osam dana od zadnjeg dana
odredenog u pozivu za uvid, u kojem je slu€aju stranka duzna dokazati opravdanost razloga
zbog kojih se nije mogla odazvati pozivu.

Dostava gradevinske dozvole

Gradevinska dozvola, odnosno rjesSenje o odbijanju zahtjeva za izdavanje gradevinske
dozvole dostavlja se:

- investitoru s glavnim projektom
- strankama koje su izvrSile uvid u spis predmeta ili su se javile tijelu graditeljstva
- strankama koje nisu izvrSile uvid u spis predmeta i nisu se javile tijelu graditeljstva
izlaganjem na oglasnoj ploci tijela graditeljstva i na elektroni¢koj oglasnoj plo€i u
trajanju od osam dana.
U slu€aju dostave gradevinska dozvola, odnosno rjeSenje smatra se dostavljeno istekom
osmoga dana od dana objave na oglasnoj plo€i. Gradevinska dozvola dostavlja se putem

elektroni¢ke oglasne ploCe katastarskom uredu, jedinici lokalne samouprave na c&ijem se
podrucju namjerava graditi gradevina i Hrvatskim vodama, s glavnim projektom.

Gradevinska dozvola za pripremne radove

Izvodeniju pripremnih radova za gradenje gradevine moZze se pristupiti na temelju pravomocne,
odnosno izvrSne gradevinske dozvole za gradenje te gradevine.

Iznimno, posebna gradevinska dozvola potrebna je za pripremne radove koji mogu utjecati na
zivot i zdravlje ljudi ili na stabilnost okolnih gradevina i okolnog zemljista, kao i za gradenje
privcemenih gradevina za potrebe organiziranja gradilista, i to za:

- asfalthu bazu, separaciju agregata, tvornicu betona i sl.

- dalekovod i transformatorsku stanicu koju je potrebno izgraditi radi napajanja
gradilita elektricnom energijom

- privremenu zamjensku i spojnu cestu.
Gradevinsku dozvolu izdaje tijelo graditeljstva koje je izdalo gradevinsku dozvolu za gradevinu
za koju se organizira gradiliSte, istom se mora odrediti rok u kojem se privremena gradevina

mora ukloniti i uspostaviti primjereno stanje na zemljitu. Gradevinska dozvola za privremenu
gradevinu iz mozZe se izdati i za gradevinu koja nije planirana prostornim planom.

Vazenje gradevinske dozvole i rok za dovrSenje zgrade

Gradevinska dozvola prestaje vaziti ako investitor ne pristupi gradenju u roku od tri godine
od dana pravomoc¢nosti dozvole.

26



a

Y Cu
ﬁ! B2
EUROPSKI STRUKTURNI €
Eppikesifs o 5’1

TR

1 INVESTICI/SKI FONDOVI

e

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog socijalnog fonda

Smatra se da je investitor pristupio gradenju od dana prijave poCetka gradenja.

Navedeni rok ne te€e za vrijeme trajanja postupka izvlastenja ili odlucivanja o prijedlogu za
donoSenje odluke o sluznosti ili pravu gradenja na zemljiStu u vlasnistvu Republike Hrvatske.

Vazenje gradevinske dozvole produZuje se na zahtjev investitora jednom za tri godine ako se
nisu promijenili uvjeti za provedbu zahvata u prostoru odredeni prostornim planom, odnosno
lokacijskom dozvolom u skladu s kojima je gradevinska dozvola izdana.

Zgrada, ovisno o skupini u koju je razvrstana, mora u pogledu vanjskog izgleda i uredenja
gradevne Cestice biti dovrSena u sljede¢em roku:

- zgrada 1. skupine u roku od deset godina

- zgrada 2.ai 2.b skupine u roku od sedam godina

- zgrada 3.ai 3.b. skupine u roku od pet godina.

- Rok pocinje teci od dana prijave pocCetka gradenja.

Navedeni rokovi ne odnose se na zgrade koje su pojedinaéno zasti¢eno kulturno dobro.
Izmjena i/ili dopuna gradevinske dozvole nije od utjecaja na propisane rokove.

Izvréna, odnosno pravomoc¢na gradevinska dozvola moze se po zahtjevu investitora
izmijeniti, dopuniti, ponistiti i/ili ukinuti. U postupku dono$enja rjeSenja o izmjeni i/ili dopuni
gradevinske dozvole na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ovoga Zakona kojima je
uredeno izdavanje gradevinske dozvole, ako ovim Zakonom nije propisano drukgije.

Gradevinska dozvola moze se po zahtjevu investitora izmijeniti i/ili dopuniti do
izdavanja uporabne dozvole. RjeSenje o izmjeni i/ili dopuni gradevinske dozvole za
gradevinu za Cije gradenje je izdana lokacijska dozvola kojim se mijenjaju i/ili dopunjavaju
lokacijski uvjeti donosi se nakon izmjene i/ili dopune lokacijske dozvole. RjeSenje o izmjeni i/ili
dopuni gradevinske dozvole za gradevinu za koju se prema posebnom zakonu ne izdaje
lokacijska dozvola kojim se mijenjaju i/ili dopunjavaju lokacijski uvjeti donosi se u skladu s
prostornim planom u skladu s kojim je gradevinska dozvola izdana ili u skladu s prostornim
planom koji je na snazi u vrijeme donoSenja rjeSenja ako to investitor zatrazi. U postupku
donosenja rieSenja o izmjeni i/ili dopuni gradevinske dozvole pribavljaju se samo oni posebni
uvjeti i uvjeti priklju€enja, odnosno potvrde glavnog projekta na koje izmjena i/ili dopuna ima
utjecaja. U postupku donoS$enja rjeSenja o izmjeni i/ili dopuni gradevinske dozvole ne utvrduju
se ponovno Cinjenice koje su utvrdene u postupku izdavanja dozvole.U postupku donoSenja
rieSenja o izmjeni i/ili dopuni gradevinske dozvole primjenjuje se ¢lanak 115. stavak 2. ovoga
Zakona samo ako se izmjene i/ili dopune odnose na vanjsku veli€inu gradevine, veli€inu i oblik
gradevne Cestice ili smjestaj gradevine na gradevnoj Cestici.

Ako se nakon izdavanja gradevinske dozvole promijeni investitor, novi investitor je duzan u
roku od petnaest dana od dana promjene od tijela graditeljstva zatraziti izmjenu gradevinske
dozvole u vezi s promjenom imena, odnosno tvrtke investitora. Novi investitor zahtjevu izmjene
gradevinske dozvole prilaze dokaz pravnog interesa za izdavanje gradevinske dozvole ili
suglasnost prijasnjeg investitora te dokaz da moze biti investitor (koncesija, suglasnost ili drugi
akt propisan posebnim propisom) ako se radi o gradevini za koju je posebnim zakonom
propisano tko moze biti investitor. Bez rjeSenja o promjeni imena, odnosno tvrtke
investitora u gradevinskoj dozvoli ne smije se graditi gradevina za koju je izdana
gradevinska dozvola. RjeSenje o promjeni imena, odnosno tvrtke investitora u gradevinskoj
dozvoli dostavlja se prijaSnjem i novom investitoru te gradevinskoj inspekciji.
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1.8. Odredbe u vezi s gradnjom
Prijava pocetka gradenja i iskolcenje

Investitor je duzan tijelu graditeljstva, najkasnije u roku od osam dana prije pocetka
gradenja, odnosno nastavka radova pisano prijaviti pocetak gradenja.

U prijavi poCetka gradenja gradevine koja se gradi na temelju gradevinske dozvole investitor
je duzan navesti klasu, urudzbeni broj i datum izdavanja gradevinske dozvole, izvodaca i
nadzornog inzenjera te uz prijavu priloziti dokaz da je u katastru formirana gradevna Cestica,
ako se gradi gradevina za koju se odreduje gradevna Cestica.

Iznimno, u prijavi poCetka gradenja gradevine za koju se lokacijskom dozvolom odreduje
obuhvat zahvata u prostoru unutar kojega se parcelacijskim elaboratom formira gradevna
Cestica investitor ne prilaze dokaz da je u katastru formirana gradevna Cestica.

U prijavi poCetka gradenja gradevine koja se gradi bez gradevinske dozvole na temelju glavnog
projekta investitor je duzan navesti izvodaca i nadzornog inZenjera, te uz prijavu priloZiti glavni
projekt u elektronickom obliku s propisanim potvrdama. Investitor u prijavi moze navesti
podatke propisane propisima o zastiti na radu koji se prema tim propisima navode u prijavi
gradiliSta (prema Pravilniku o zastiti na radu na privremenim gradilistima N.N. br. 48/18.).

Tijelo graditeljstva duzno je u roku od pet dana od primitka prijave pocetka gradenja o
tome putem elektroni¢ke oglasne ploce obavijestiti Ministarstvo unutarnjih poslova,
gradevinsku inspekciju i inspekciju rada te im tim putem omoguéiti uvid u gradevinsku
dozvolu, glavni projekt i dokaz da je u katastru formirana gradevna €estica, ako se gradi
gradevina za koju se odreduje gradevna €estica. Prije poCetka gradenja investitor je duzan
osigurati provedbu iskolenja gradevine.

Odluka o privremenoj zabrani izvodenja radova

Predstavni¢ko tijelo jedinice lokalne samouprave po prethodno pribavljenom misljenju
turistiCke zajednice opcine, odnosno grada moze odlukom za odredene vrste gradevina, na
odredenim podrucjima, odrediti razdoblje idu¢e kalendarske godine i vrijeme u kojemu se ne
mogu izvoditi zemljani radovi i radovi na izgradnji konstrukcije gradevine.

Ova odluka se ne odnosi na:

1. gradevine, odnosno radove za Cije je gradenje, odnosno izvodenje utvrden interes
Republike Hrvatske

2. uklanjanje gradevina na temelju riedenja gradevinske inspekcije ili odluke drugog tijela
drzavne vlasti

3. gradenje gradevina, odnosno izvodenje radova u godini u kojoj je odluka stupila na
snagu.

Uredenje gradilista

GradiliSte mora biti uredeno. Privremene gradevine i oprema gradiliSta moraju biti stabilni te
odgovarati propisanim uvjetima zastite od pozara i eksplozije, zastite na radu i svim drugim
mjerama zastite zdravlja ljudi i okolisa. GradiliSste mora imati uredene instalacije u skladu s
propisima. Na gradilistu je potrebno predvidjeti i provoditi mjere:

1. zasStite na radu te ostale mjere za zastitu zivota i zdravlja ljudi u skladu s posebnim
propisima
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2. kojima se oneciséenje zraka, tla i podzemnih voda te buka svodi na najmanju mjeru.

Privremene gradevine izgradene u okviru pripremnih radova, oprema gradiliSta, neutroSeni
gradevinski i drugi materijal, otpad i sl. moraju se ukloniti i dovesti zemljiste na podrucju
gradilita i na prilazu gradiliSta u uredno stanje prije izdavanja uporabne dozvole. Gradiliste
mora biti osigurano i ogradeno radi sigurnosti prolaznika i sprie€avanja nekontroliranog
pristupa ljudi na gradiliSte. Na gradiliStu koje se proteze na velikim prostranstvima (zeljeznitke
pruge, ceste, dalekovodi i sl.) dijelovi gradiliSta koji se ne mogu ograditi moraju biti zasti¢eni
odredenim prometnim znakovima ili oznaCeni na drugi nacin.Ogradivanje gradilista nije
dopusteno na nacin koji bi mogao ugroziti prolaznike.

Plo¢a kojom se oznacava gradiliste

Gradiliste mora biti oznac¢eno plo€om koja obvezno sadrzi:

- ime, odnosno tvrtku investitora, projektanta, izvodaca i osobe koja provodi strucni
nadzor gradenja,

- broj katastarske Cestice i katastarske opcine na kojoj se gradevina gradi te adresa
(ako je poznata)
- naziv i vrstu gradevine koja se gradi,

- naziv tijela koje je izdalo gradevinsku dozvolu, klasifikacijsku oznaku, urudzbeni broj,
datum izdavanja i pravomocnosti, odnosno izvrSnosti te dozvole,

- datum prijave pocCetka gradenja, kao i naznaku da se radi o kulturnom dobru ako se
radovi izvode na gradevini upisanoj u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske.

Poblizi sadrzaj i izgled plo¢e kojom se oznaCava gradiliste propisuje ministar Pravilnikom o
sadrzaju i izgledu plo¢e kojom se oznacava gradiliSte (N.N. br. 42/14).

Postavljanje plo¢e obvezno je kod:

- gradenja nove gradevine

- rekonstrukcije postojece gradevine

- uklanjanja postojece gradevine ili njezinog dijela na temelju projekta uklanjanja

- gradenja ili izvodenja radova koji se izvode na temelju glavnog /tipskog projekta te

- odrZavanja postojece gradevine kada je potrebna provedba struénog nadzora i
prijava pocetka gradenja.

PloCu je obvezan postaviti izvoda¢ odnosno glavni izvoda¢ najkasnije na dan pocetka
gradenja. U slu€aju da je izvodacl/glavni izvoda¢ napustio gradiliSte ili je doSlo do prekida
gradenja, a gradiliSte je ostalo neoznaCeno, obveza je investitora postaviti ploCu u skladu s
navedenim Pravilnikom.

Plo¢a mora biti pravokutnog oblika najmanjih dimenzija 420 mm x 594 mm (A2 format). Plo¢a
se izraduje od materijala i na nacCin koji osiguravaju da tijekom vremena gradenja zadrzi
propisani izgled i sadrzaj, a po potrebi zamjenjuje se novom. Sadrzaj plo€e mora biti napisan
na hrvatskom jeziku, latinicnim pismom i prikladne veliine slova. Plo¢a se postavija na
vidljivom mjestu na ulazu u gradiliSte. Na gradiliStu koje se proteze na velikim prostranstvima
(Zeljeznicke pruge, ceste, dalekovodi i sl.) plo€a se postavlja na poCetku i na kraju trase te po
potrebi i na drugim prikladnim mjestima (npr. ulaz u gradiliste na dijelu trase). Plo¢a mora biti
na prikladan nacin osigurana od pada i osteéenja.
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1.9. Vazedi propisi kojima se ureduje i provodi zastita na radu
1.9.1. Zakon o zastiti na radu (N.N. br. 71/14, 118/14, 94/18 i 96/18.)

Izrada elaborata zastite na radu i imenovanje koordinatora

U skladu s odredbama Clanka 73. Zakona o zastiti na radu, investitor je obvezan primjenjivati
opca nacela prevencije i pravila zastite na radu u svim fazama projektiranja i pripremi projekta
kada se odlucuje o oblikovnim, tehni¢kim, tehnoloSkim, odnosno organizacijskim vidovima
kako bi se nesmetano planirale razliCite aktivnosti ili faze rada koje se trebaju izvoditi istodobno
ili u slijedu i procjenjuje vrijeme potrebno za dovrSenje takvih radova ili faze rada u skladu s
planom izvodenja radova.

Pri projektiranju gradevina namijenjenih za rad projektant je obvezan u glavhom projektu
primijeniti odgovarajuca pravila zastite na radu.

Investitor je obvezan osigurati da se pri projektiranju gradevina namijenjenih za rad u skladu s
posebnim propisom izradi elaborat zastite na radu koji obuhvaéa i razraduje nacin primjene
pravila zaStite na radu pri koriStenju gradevina namijenjenih za rad.

Investitor, vlasnik gradevine, koncesionar ili druga osoba za koju se izraduje glavni projekt,
mora imenovati jednog ili viSe koordinatora zastite na radu:

o tijekom izrade projekta (Koordinator I)
e tijekom gradenja (Koordinator II)

kada radove izvode ili je predvideno da ih izvode dva. ili viSe izvodacga.

Investitor, vlasnik gradevine, koncesionar ili druga osoba koja je po posebnom propisu
povjerila izvodenje radova, obvezna je prije uspostave gradiliSta osigurati izradu plana
izvodenja radova u skladu Pravilnikom o zastiti na radu na privremenim gradilistima N.N. br.
48/18.

Nov&anom kaznom kaznit ¢e se pravna osoba za koju se po posebnom propisu izraduje
projekt, odnosno izvode radovi:

1. Ako kao investitor ne osigura da se pri projektiranju izradi elaborat zastite na
radu koji obuhvaca i razraduje nacin primjene pravila zastite na radu pri koriStenju
gradevina namijenjenih za rad

2. Ako kao investitor, vlasnik gradevine, koncesionar ili druga osoba za koju se
izraduje projekt ne imenuje koordinatora zastite na radu pri izradi projekta ili
tijekom gradenja,

3. Ako na gradilistu nema plan izvodenja radova ili ako takav plan nema propisani
sadrzaj

u skladu s odredbom ¢lanka 96. Zakona o zastiti na radu

Prijava radilista

Clankom 74. i 75. Zakona o Zaétiti na radu propisane su obveze vezane uz prijavu radilista.
NiZe u tablici su definirani uvjeti prijave vezani u privremena radiliSta (kad radove izvodi sam
poslodavac) i Zajednicka radiliSta (kad radove izvodi viSe izvodaca)
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Obveze vezane uz prijavu radiliSta

Tko

Uvjeti radilisSta

Obveza

Kada

Kome

Privremena radili§ta — Cl. 74. Zakona o ZNR

Poslodavac koji sam

Tijelu nadleZznom

chaaraiove ns | Raito nakofem | ooaupee |1 | 28 posiove

iskoriStavanju Suma | ¢e radovi trajati prije inspekcije rada
duze od pet dana* podetka

Poslodavac koji sam Dostaviti izvodenja | Tijelu nadleznom

obavlja gradevinske prijavu radova za poslove

radove gradilista inspekcije rada

Zajednicka radilista — CI. 75 Zakona o ZNR

Investitor, vlasnik
gradevine,

na kojem ¢e radovi
trajati duze od pet

Tijelu nadleznom

koncesionar ili druga dana i na koiem ¢e Dostaviti za poslqye
osoba za koju se . 1© obavijest** . .. inspekcije rada.
) . radove izvoditi dva Najkasnije
izvode radovi na ili viSe izvodaca’ jedan dan
iskoriStavanju Suma jed
prije
: : ocetka o .
Investitor, vlasnik rzvodenja Tijelu nadleznom
gradew_ne, - na kojem ¢e Dostaviti radova za poslqy €
koncesionar ili druga radove izvoditi dva fiiavu inspekcije rada
osoba za koju se YR Y1 prijavul odnosno
ili viSe izvodaca gradilista

izvode gradevinski

nadleznom tijelu

radovi

graditeljstva***

*Obavijest mora sadrzavati podatke o to€noj lokaciji radiliSta, vrsti radova, broju radnika,
ovlastenicima poslodavca za primjenu pravila zastite na radu i predvidivom roku u kojem ¢e
se obavljati radovi.

** U obavijesti investitor, vlasnik gradevine, koncesionar ili druga osoba za koju se izvode
radovi na iskoriStavanju Suma, obvezna je navesti izvodace koji ¢e izvoditi radove na radilistu.

*** Prijava mora biti u skladu s provedbenim propisom — Vidjeti nize u tekstu

Napomena: Investitor, vlasnik gradevine, koncesionar ili druga osoba za koju se izvode radovi
ne moze svoje obveze propisane ovim ¢lankom prenijeti na izvodaca radova.

Obveze o prijavi radilita, odnosno gradilista ne primjenjuju se kod izvodenja radova kod kojih
zbog hitnosti, navedene obveze nije moguce ispuniti.

Plan izvodenja radova izraden u skladu s provedbenim propisom mora se nalaziti na radilistu,
odnosno gradilistu.

1 Pravilnikom o zastiti na radu na privremenim gradilistima, ¢l. 4. prijava poc¢etka izvodenja radova
na gradiliStu, dostavlja se u skladu s odredbama Zakona o zastiti na radu u slu€aju:

1) izvodenja posebno opasnih radova iz Dodatka Il. ovoga Pravilnika, bez obzira na trajanje
radova,

2) kada je predvideno trajanje radova dulje od 10 dana.
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Investitor, vlasnik gradevine, koncesionar ili druga osoba za koju se izvode radovi, obvezna je
azurirati obavijest, odnosno prijavu u slu¢aju promjena koje utje€u na rok dovrSenja radova,
kao i u slu€ajevima uvodenja novog izvodaca ili privremene obustave radova.

Sadrzaj Prijave gradiliSta definiran je dodatkom Ill Pravilnika o za$titi na radu na privremenim
gradilistima (N.N. br. 48/18.)
Sadrzaj prijave gradilista:

1. Adresa ili katastarska Cestica gradilista

2. Podaci o narugditelju (investitoru) ili o drugim osobama za koje se izvode gradevinski
radovi

Naziv projekta odnosno vrsta gradevinskih radova

Podaci o glavhom izvodacu radova, izvodacima radova, glavhom inZzenjeru gradilista
te o voditeljima radova

Podaci o koordinatoru zastite na radu tijekom projektiranja odnosno tijekom gradenja
Datum pocetka radova na gradilidtu
Trajanje radova

Predvideni broj radnika na gradilistu

© ©® N o O

Planirani broj ugovornih izvodaca radova (uklju€ujuc¢i samozaposlene osobe)

10. Nazivi ugovornih izvodaca i drugih osoba koji su ve¢ odabrani

1.9.2. Pravilnik o zastiti na radu za mjesta rada (N.N. br.105/20.)

Pravilnikom se propisuju minimalni sigurnosni i zdravstveni zahtjevi za mjesta rada.

Odredbe ovoga Pravilnika ne primjenjuju se na privremena radiliSta, no primjenjuju se na fazu
projektiranja i fazu izvodenja radova. Zbog toga, odredbe ovog Pravilnika bit ¢e obradene u
poglavlju 4 i 5. ovog vodica.

1.9.3. Pravilnik o zastiti na radu na privremenim gradiliStima (N.N. br. 48/18.)

Pravilnikom se utvrduju mjere, pravila, postupci i aktivnosti zastite na radu radnika, osoba na
radu i samozaposlenih osoba na privremenim gradilistima. Odredbe ovoga Pravilnika ne
primjenjuju se prilikom istrazivanja i eksploatacije mineralnih sirovina.

Pravilnik definira osnovne pojmove kao:

Privremeno gradiliSte (u daljnjem tekstu: gradiliste) u smislu odredbi ovoga Pravilnika je
svako mjesto rada gdje se izvode gradevinski i drugi radovi navedeni niZze (nepotpuni popis?)

Narugitelj je pravna ili fizicka osoba u svojstvu investitora, vlasnika gradevine, koncesionara
ili druge osobe u Cije ime se projektira odnosno izvodi gradenje,

lzvodac je pravna ili fizicka osoba koja gradi ili izvodi pojedine radove na gradilistu,

Samozaposlena osoba je fizicka osoba koja osobnim radom sudjeluje u projektiranju
odnosno gradenju, osim radnika i osoba na radu.
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Koordinator zastite na radu tijekom projektiranja i gradenja je osoba koja ispunjava uvjete
propisane pravilnikom o polaganju struénog ispita te je imenovana radi ispunjavanja obveza
propisanih Zakonom o zastiti na radu.

Uloge ostalih sudionika u gradnji: Projektant, revident, nadzorni inZenjer i drugi sudionici u
gradnji navedene su u poglaviju 2.1.

Prijavu pocetka izvodenja radova potrebno je dostaviti tijelu nadleznom za poslove inspekcije
rada u skladu ¢&l. 74. Zakona o zastiti na radu prije pocetka:

1) izvodenja posebno opasnih radova iz (Dodatka Il. Pravilnika)?, bez obzira na trajanje
radova,

2) kada je predvideno trajanje radova dulje od 10 dana.

Preslika prijave gradiliSta mora se nalaziti na gradiliStu na vidljivom mjestu.

Plan izvodenja radova

Obvezni sadrzaiji plana izvodenja radova su propisani u dodatku V ovog Pravilnika, a u ovom
Vodi¢u detaljnije je objasnjeno u poglavlju 4 ovog Priru¢nika.

Vazno je napomenuti slijedece:

PLAN IZVOPENJA RADOVA MORA SE NALAZITI NA GRADILISTU

Pri izvodenju radova na gradiliStu potrebno je uvazavati i primjenjivati opéa nacela prevencije
propisana Zakonom o zastiti na radu i to osobito u odnosu na:

1) odrzavanje primjerenog reda i zadovoljavajuce Cisto¢e na gradilistu,

2 NEPOTPUNI POPIS POSEBNO OPASNIH RADOVA

1. Radovi kod kojih su radnici izlozeni rizicima od zatrpavanja pod odronima zemlje u iskopima i
sl. ili propadanja na sipkom ili mo¢varnom tlu te rizicima pada s visine, gdje je rizik narocito
povecan zbog prirode posla ili koristenih postupaka ili zbog okoliSa na gradiliStu

2. Radovi s opasnim kemikalijama i bioloSkim agensima koji posebno ugrozavaju sigurnost i
zdravlje radnika i za koje je propisan poseban zdravstveni nadzor

3. Radovi u podrudju ioniziraju¢eg zra€enja, pri kojima treba oznaciti kontrolirana ili nadzirana
podrucja u skladu s posebnim propisima

Radovi u blizini elektri€nih vodova pod visokim naponom

Radovi pri kojima postoji opasnost od utapanja

Radovi pri ronjenju s uporabom zraka pod tlakom

4
5
6. Radovi pri kopanju, €is¢enju ili popravljanju bunara, radovi pod zemljom i u tunelima
7
8. Radovi u kesonu s atmosferom stlacenog zraka

9

Radovi s eksplozivom i u prostorima koji su ugrozeni eksplozivhom atmosferom

10. Radovi na sastavljanju ili rastavljanju teskih montaznih dijelova i/ili sklopova
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izbor i razmjestaj mjesta rada, uzimajuci u obzir nacin odrzavanja pristupnih
putova te odredivanja smjerova kretanja i povrSina za prolaz i kretanje ili za
opremu,

uvjete pod kojima se rukuje razlicitim materijalima,

tehni¢ko odrzavanje, prethodne i redovne preglede instalacija i opreme radi
ispravljanja svih nedostataka koji mogu utjecati na sigurnost i zdravlje radnika,

razmjestaj i oznaCavanje povrsina za skladistenje razli¢itih materijala i tvari,
posebno kada se radi o opasnim materijalima i tvarima,

uvjete pod kojima se koriste i premjestaju ili uklanjaju opasni materijali i tvari,
skladistenje i odlaganje ili uklanjanje otpadaka i otpadnog materijala,

uskladivanje vremena izvodenja razlicitih vrsta radova ili faza rada na temelju
odvijanja poslova na gradiliStu,

suradnju izmedu izvoda¢a odnosno samozaposlenih osoba na gradilistu,

medusobno djelovanje svih aktivnosti na mjestu na kojem se radi ili u blizini kojega

se nalazi gradiliste.

Radi sigurnosti i zastite zdravlja na gradiliStu poslodavci su obvezni:

1)
2)

3)

primijeniti gore navedena opc¢a nacela prevencije

poduzeti mjere koje su u skladu s minimalnim zahtjevima propisanim u Dodatku V.,

(opisano u poglavlju 5 ovog Priru¢nika,

postupati prema uputama koordinatora zastite na radu.

Obveze samozaposlenih osoba na gradilistu

Kada viSe poslodavaca dijeli mjesto rada ili kada na istom mjestu rada radove izvode ili je
predvideno da ih izvode dva ili viSse poslodavaca odnosno drugih osoba (izvodaca),
samozaposlene osobe su kao izvodaci obvezne uzimajuéi u obzir prirodu poslova, provoditi
za8titu na radu, koordinirati svoje aktivnosti, provoditi informiranje i suradivati u primjeni
sigurnosnih i zdravstvenih zahtjeva zastite i prevencije od rizika na radu, organizirati rad i
osigurati izvodenje radova tako da pri izvodenju radova ne ugroZavaju sigurnost i zdravlje
radnika drugih poslodavaca i drugih osoba te su osobito obvezni:

1)

2)

3)

4)

primijeniti opéa nacela prevencije i poduzeti mjere koje su u skladu s minimalnim

zahtjevima propisanim u Dodatku V Pravilnika (vidjeti poglavlje 5 ovog
Priruénika),

obavljati poslove duznom paznjom u skladu sa Zakonom o zastiti na radu te pri

tome voditi raCuna o svojoj sigurnosti i zastiti zdravlja, kao i sigurnosti i zastiti

zdravlja ostalih osoba koje mogu biti ugrozene njihovim postupcima ili propustima

na radu,

primjenjivati propise zastite na radu o uporabi radne opreme i osobne zastitne

opreme,
postupati prema uputama koordinatora zastite na radu.

Izvodac je obvezan obavijestiti i izvjestiti radnike i njihove predstavnike na gradilistu, u skladu
s odredbama Zakona o zastiti na radu, o svim:

1) rizicima za sigurnost i zdravlje pri pojedinim radovima na gradilistu,

2) mjerama za$tite na radu koje je poduzeo ili namjerava poduzeti na gradiliStu.
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Obavijesti i izvjeS¢a moraju biti razumljiva radnicima na koje se odnose (Sto se odnosi
i na strane radnike).

Izvodac se u skladu s odredbama Zakona o zastiti na radu savjetuje s radnicima odnosno
njihovim predstavnicima o svim pitanjima zastite na radu na gradiliStu, uz ravnopravno
sudjelovanje radnika odnosno njihovih predstavnika.

1.9.4. Drugi propisi koji se odnose na zastitu na radu u graditeljstvu (osobna zastitna
oprema, znakovi sigurnosti i dr.).

Odredbe drugih propisa obradene su u poglavlju 4. i 5. ovog Priru¢nika u kojima se govori 0
pravilima zastite na radu u fazi projektiranja i u fazi izvodenja radova.
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2. DUZNOSTI KOORDINATORA ZASTITE NA RADU

2.1. Poznavanje zadacéa razli€itih sudionika u gradnji

Sudionici u gradnji jesu:
- investitor (vlasnik gradevina, koncesionar ili druga osoba),
- projektant,
- izvodag,
- nadzorni inZzenjer i
- revident.
Investitor je pravna ili fizicka osoba u Cije ime se gradi gradevina.

Projektiranje, kontrolu i nostrifikaciju projekata, gradenje i stru¢ni nadzor gradenja investitor
mora pisanim ugovorom povijeriti osobama koje ispunjavaju uvjete za obavljanje tih djelatnosti
prema posebnom zakonu, ako Zakonom o gradnji (u daljnjem tekstu Zakon) nije drukgije
propisano. Investitor je duzan osigurati stru¢ni nadzor gradenja gradevine, ako Zakonom nije
drukdcije propisano.

Investitor je duzan osigurati dokumente i podatke potrebne za sastavljanje pisane izjave o
izvedenim radovima i o uvjetima odrZavanja gradevine ako tijekom gradenja dode do promjene
izvodaca.

Investitor koji je ujedno i izvoda€ mora struéni nadzor gradenja povjeriti drugoj osobi koja
ispunjava uvjete za obavljanje stru¢nog nadzora gradenja prema posebnom zakonu.

FiziCka osoba koja je investitor gradevine iz 3.b skupine za svoje potrebe moze sama izraditi
arhitektonski, odnosno gradevinski projekt kao dio glavnog projekta i obavljati stru¢ni nadzor
gradenja ako ima zavrSen diplomski sveudciliSni ili preddiplomski sveuciliSni studij ili
preddiplomski stru€ni studij arhitektonske ili gradevinske struke i ima poloZeni strucni ispit
prema posebnom propisu.

Projektant je fiziCka osoba koja prema Zakonu o poslovima i djelatnostima prostornog
uredenja i gradnje ima pravo uporabe strukovnog naziva ovlasteni arhitekt ili ovlasteni inzenjer.

Projektant je odgovoran da projekt koji je izradio ispunjava propisane uvjete, da je gradevina
projektirana u skladu s lokacijskom dozvolom, odnosno uvjetima za gradenje gradevina
propisanim prostornim planom te da ispunjava temeljne zahtjeve za gradevinu, zahtjeve
propisane za energetska svojstva zgrada i druge propisane zahtjeve i uvjete.

Projektant koiji je izradio izmjene i/ili dopune glavnog projekta, odnosno izvedbenog projekta
odgovoran je za cijeli glavni projekt, odnosno izvedbeni projekt.

Ako u projektiranju sudjeluje viSe projektanata, za cjelovitost i medusobnu uskladenost
projekata odgovoran je glavni projektant.

Glavni projektant moze biti istodobno i projektant jednog od dijelova glavnog projekta.

Glavni projektant koji ispunjava uvjete propisane posebnim propisom moze prilikom izrade
projekta biti koordinator zastite na radu.

Glavnog projektanta odreduje investitor ugovorom o projektiranju ili druga osoba odredena tim
ugovorom.

Izvodac je osoba koja gradi ili izvodi pojedine radove na gradevini. Graditi moZe osoba koja
ispunjava uvjete za obavljanje djelatnosti gradenja prema Zakonu o poslovima i djelatnostima
prostornog uredenja i Zakonu o gradnji. lzvoda€ moze pristupiti gradenju na temelju
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pravomocne, odnosno izvrSne gradevinske dozvole na odgovornost investitora i nakon sto je
prethodno izvr§ena prijava gradenja, ako Zakonom nije propisano drukdije.

Izvodac€ je duzan graditi u skladu s gradevinskom dozvolom, Zakonom, tehni¢kim propisima,
posebnim propisima, pravilima struke i pri tome:

1. povjeriti izvodenje gradevinskih radova i drugih poslova osobama koje ispunjavaju
propisane uvjete za izvodenje tih radova, odnosno obavljanje poslova

2. radove izvoditi tako da se ispune temeljni zahtjevi za gradevinu, zahtjevi propisani za
energetska svojstva zgrada i drugi zahtjevi i uvjeti za gradevinu

3. ugradivati gradevne i druge proizvode te postrojenja u skladu s Zakonom i posebnim
propisima

4. osigurati dokaze o svojstvima ugradenih gradevnih proizvoda u odnosu na njihove
bitne znacCajke, dokaze o sukladnosti ugradene opreme i/ili postrojenja prema
posebnom zakonu, isprave o sukladnosti odredenih dijelova gradevine s temeljnim
zahtjevima za gradevinu, kao i dokaze kvalitete (rezultati ispitivanja, zapisi o
provedenim procedurama kontrole kvalitete i dr.) za koje je obveza prikupljanja tijekom
izvodenja gradevinskih i drugih radova za sve izvedene dijelove gradevine i za radove
koji su u tijeku odredena Zakonom, posebnim propisom ili projektom

5. gospodariti gradevnim otpadom nastalim tijekom gradenja na gradilistu sukladno
propisima koji ureduju gospodarenje otpadom

6. oporabiti i/ili zbrinuti gradevni otpad nastao tijekom gradenja na gradiliStu sukladno
propisima koji ureduju gospodarenje otpadom

7. sastaviti pisanu izjavu o izvedenim radovima i o uvjetima odrzavanja gradevine.

Gradevine za koje se ne izdaje gradevinska dozvola izvodac je duzan graditi u skladu s
glavnim projektom, Zakonom, tehni¢kim propisima, posebnim propisima i pravilima struke, ako
nije drukcije propisano pravilnikom donesenim na temelju Zakona.

SadrZaj pisane izjave izvodaa o izvedenim radovima i uvjetima odrzavanja gradevine
propisuje ministar Pravilnikom o sadrzaju pisane Izjave izvodac€a o izvedenim radovima
i uvjetima odrzavanja gradevine (N.N. 43/14.)

Izvoda€ imenuje inZenjera gradiliSta, odnosno voditelja radova u svojstvu osobe koja vodi
gradenje, odnosno pojedine radove. InZenjer gradilista, odnosno voditelj radova odgovoran je
izvodacu za provedbu obveza iz Clanka 54. Zakona.

Ako u gradenju sudjeluju dva ili viSe izvodaca, investitor ugovorom o gradenju odreduje
glavnog izvodaca koji je odgovoran za medusobno uskladivanje radova i koji imenuje glavnog
inzenjera gradilista.

Glavni inZenjer gradilista odgovoran je glavnhom izvodaCu za cjelovitost i medusobnu
uskladenost radova, za medusobnu uskladenost provedbe obveza iz ¢lanka 54. Zakona, te
ujedno koordinira primjenu propisa kojima se ureduje sigurnost i zdravlje radnika tijekom
izvodenja radova.

Glavni inZzenjer gradiliSta moze biti istodobno i inZenjer gradiliSta jednog od izvodac¢a, odnosno
voditelj radova za odredenu vrstu radova.

Za glavnog inZenjera gradilita, inZzenjera gradiliSta, odnosno voditelja radova moze se
imenovati osoba koja za to ispunjava uvjete propisane zakonom kojim se ureduju poslovi i
djelatnosti prostornog uredenja i gradnje.
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Nadzorni inzenjer je fiziCka osoba koja prema Zakonu o poslovima i djelatnosti prostornog
uredenja i gradnje ima pravo uporabe strukovnog naziva ovlasteni arhitekt ili ovlasteni inzenjer
i provodi u ime investitora struéni nadzor gradenja.

Nadzorni inZenjer, odnosno glavni nadzorni inZenjer ne moZze biti zaposlenik osobe koja je
izvodaC na istoj gradevini. Na gradevinama na kojima se izvodi viSe vrsta radova ili radovi
veéeg opsega stru¢ni nadzor mora provoditi viSe nadzornih inzenjera odgovarajuce struke. U
tom slucaju investitor ili osoba koju on odredi duzna je pisanim ugovorom odrediti glavnoga
nadzornog inzenjera. Glavni nadzorni inzenjer odgovoran je za cjelovitost i medusobnu
uskladenost stru¢nog nadzora gradenja i duzan je o tome sastaviti zavrSno izvjeSce. Glavni
nadzorni inZenjer moze biti istodobno i nadzorni inZenjer za odredenu vrstu radova.

Nadzorni inZenjer duzan je u provedbi stru¢nog nadzora gradenja:

1. nadzirati gradenje tako da bude u skladu s gradevinskom dozvolom, odnosno glavnim
projektom, Zakonom, posebnim propisima i pravilima struke

2. utvrditi ispunjava li izvodac i odgovorna osoba koja vodi gradenje ili pojedine radove
uvjete propisane posebnim zakonom

3. utvrditi je li iskolCenje gradevine obavila osoba ovlastena za obavljanje poslova
drzavne izmjere i katastra nekretnina prema posebnom zakonu

4. odrediti provedbu kontrolnih ispitivanja odredenih dijelova gradevine u svrhu provjere,
odnosno dokazivanja ispunjavanja temeljnih zahtjeva za gradevinu i/ili drugih zahtjeva,
odnosno uvjeta predvidenih glavnim projektom ili izvieS§¢em o obavljenoj kontroli
projekta i obveze provjere u pogledu gradevnih proizvoda

5. bez odgode upoznati investitora sa svim nedostacima, odnosno nepravilnostima koje
uoci u glavnom projektu i tijekom gradenja, a investitora i gradevinsku inspekciju i druge
inspekcije o poduzetim mjerama

6. sastaviti zavrSno izvjeSce o izvedbi gradevine.

Nadzorni inZenjer duzan je u provedbi struénog nadzora gradenja, kada za to postoji potreba,
odrediti nacin otklanjanja nedostataka, odnosno nepravilnosti gradenja gradevine. To
posebice u slu¢aju ako:

1. navedenom i pregledanom dokumentacijom nije dokazana sukladnost, odnosno
kvaliteta ugradenih gradevina, proizvoda, opreme i/ili postrojenja

2. izvodacg, odnosno odgovorna osoba koja vodi gradenje ili pojedine radove prema
Zakonu ne ispunjava uvjete propisane posebnim zakonom

3. iskolCenje gradevine nije obavila osoba ovlaStena za obavljanje poslova drzavne
izmjere i katastra nekretnina prema posebnom zakonu.

Provedba navedenih duznosti iz struénog nadzora i naéin otklanjanja nedostataka,
odnosno nepravilnosti upisuje se u gradevinski dnevnik.

Stru¢ni nadzor gradenja provodi se prilikom gradenja svih gradevina i izvodenja svih radova
za koje se izdaje gradevinska dozvola i/ili uporabna dozvola, ako Zakonom nije propisano
drukdije.

Stru¢ni nadzor gradenja zgrada 3.a i 3.b skupine ( vidi €l. 4. Zakona) provodi se samo u odnosu
na ispunjavanje temeljnog zahtjeva mehanicke otpornosti i stabilnosti.

Nacin provedbe struénog nadzora gradenja, obrazac, uvjete i na€in vodenja gradevinskog
dnevnika i sadrzaj zavrSnog izvje$¢a nadzornog inZenjera propisuje ministar Pravilnikom o
nacinu_provedbe struénogq nadzora gradenja, obrascu, uvjetima i nainu_vodenja
gradevinskoqg dnevnika te o sadrzaju zavrSnog izvje§éa nadzornog inzenjera —
Prociséeni tekst.
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Revident je fizicka osoba ovlastena za kontrolu projekata, ovlastena za kontrolu projekata
prema propisu kojim se ureduje udruzivanje u komoru gradevinskih inzinjera, a prema
Pravilniku o uvjetima i mjerilima za davanje ovlastenja za kontrolu projekata (N.N.

32/14.

Revident je odgovoran da projekt ili dio projekta za koji je proveo kontrolu i dao pozitivho
izvieS¢e udovoljava zahtjevima Zakona, posebnih zakona i propisa donesenih na temelju tih
zakona, tehnickih specifikacija i pravila struke u pogledu kontroliranog svojstva.

Revident ne moze obaviti kontrolu projekta u €ijoj je izradi u cijelosti ili djelomi¢no sudjelovao
ili ako je taj projekt u cijelosti ili djelomi¢no izraden ili nostrificiran u pravnoj osobi u kojoj je
zaposlen.

2.2. Poznavanje zada¢a koordinatora u fazi projektiranja i koordinatora u fazi
izvodenja projekta

2.2.1. Duznosti koordinatora u fazi projektiranja
Investitor, vlasnik gradevine, koncesionar ili druga osoba za koju se izraduje glavni projekt,

mora imenovati jednog ili viSe koordinatora zastite na radu:

- tijekom izrade projekta (Koordinator I)
- tijekom gradenja (Koordinator II)

kada radove izvode ili je predvideno da ih izvode dva ili viSe izvodaéa.

Sukladno odredbama Pravilnika o osposobljavanju i usavrSavanju iz zasStite na radu te
polaganju struénog ispita (N.N. br. 142/21.), odredeni su uvjeti za polaganje stru¢nog ispita.

Za osobu koja ispunjava uvjete za Koordinatora | nisu propisana nikakva ograni¢enja u odnosu
na njezin radno pravni status (oblik ugovora), druge zadace na projektu (projektant, nadzorni
inZenjer, inZenjer na gradiliStu) ni zaposlenje kod poslodavca (kao investitora, projektantskog
druStva, ovlastenog drustva za poslove zastite na radu ili drugo).

Napominjemo da investitor ovim imenovanjem nije otklonio svoju odgovornost za provedbu
pravila zastite na radu na gradilistu, niti odgovornost glavnog projektanta.

Prema ¢&l. 73. Zakona o zastiti na radu Investitor je obvezan primjenjivati opéa nacela
prevencije i pravila zastite na radu u svim fazama projektiranja i pripremi projekta kada se
odlu€uje o oblikovnim, tehnickim, tehnoloSkim, odnosno organizacijskim vidovima kako bi se
nesmetano planirale razliCite aktivnosti ili faze rada koje se trebaju izvoditi istodobno ili u slijedu
i procjenjuje vrijeme potrebno za dovrdenje takvih radova ili faze rada u skladu s planom
izvodenja radova.

Pri projektiranju gradevina namijenjenih za rad projektant je obvezan u glavnom projektu
primijeniti odgovarajuca pravila zastite na radu.

Investitor je obvezan osigurati da se pri projektiranju gradevina namijenjenih za rad u skladu s
posebnim propisom izradi elaborat zastite na radu koji obuhvaca i razraduje nacin primjene
pravila zastite na radu pri koriStenju gradevina namijenjenih za rad.

Duznosti koordinatora | tijekom izrade projekta propisane su odredbama ¢lanka 77. Zakona o
zastiti na radu kako slijedi:

- koordinirati primjenu opc¢ih nacela zastite na radu i pravila zastite na radu tijekom
projektiranja

- izraditi ili dati izraditi plan izvodenja radova prema provedbenom propisu, uzimajuéi u
obzir pravila primjenjiva na pojedinom radilistu, vodeci racuna o svim aktivnostima

39


https://www.zakon.hr/cms.htm?id=6108

a

Y Cu
ﬁ! B2
EUROPSKI STRUKTURNI €
Eppikesifs o 5’1

TR

1 INVESTICI/SKI FONDOVI

e

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog socijalnog fonda

koje se obavljaju na radilistu, koji mora sadrzavati i posebne mjere ako su poslovi na
radiliStu opasni radovi prema Pravilniku o zastiti na radu na privremenim gradilistima
(N.N.br. 48/18.)

Koordinator za zastitu na radu tijekom projektiranja obavlja uskladivanje projekta s pravilima
zastite na radu.

UspjeSnim uskladivanjem ¢e se postici slijedece:

a) da su u projektu svakog pojedinog tehni¢kog podrucja (arhitektura, gradevinarstvo,
strojarstvo, elektrotehnika, tehnologija) primijenjeni svi propisi i pravila zastite na radu
koji su bitni za koristenje projektirane gradevine;

b) da su projekti pojedinih tehni¢kih podrucja medusobno uskladeni na nacin da
osiguravaju funkcionalnost, sigurnost, zdravlje i ekonomicnost u koristenju;

c) da su projektirane izmjere radnih prostorija i prostora, projektirane vrijednosti
parametara radnog okoliSa, projektirane vrijednosti tehnoloskih parametara i druge
bitne veli€ine u skladu s propisanima.

Za obavljanje ovog posla potrebno je ostvariti suradnju s glavnim projektantom i projektantima
u svim tehni¢kim podrucjima, sve dok se ne postigne da su projektirane veli€ine u skladu s
propisima ili povoljnije.

Prilikom uskladivanja projekta s pravilima zastite na radu je vazno nastojati da
se sve predvidive opasnosti i Stethosti otklone primjenom osnovnih pravila
zastite na radu (tehni¢kim rjeSenjima na sredstvima rada i organizacijom rada), a
primjenu posebnih pravila zastite na radu predvidjeti samo tamo gdje to nije
moguce u potpunosti ostvariti osnovnim pravilima.

Nakon uskladivanja projekta s pravilima zastite na radu, koordinator moze izraditi ili dati izraditi
Elaborat zastite na radu s posebnostima pojedine djelatnosti i pojedinih poslova i s bitnim
zahtjevima za sigurno i zdravo koridtenje gradevine.

2.2.2. Duznosti koordinatora u fazi izvodenja radova

Prije poCetka gradenja, Investitor je obvezan imenovati koordinatora II.

Za koordinatora Il propisani su jednaki uvjeti kao i za koordinatora | (u skladu s odredbama
Pravilnika o osposobljavanju i usavrSavanju iz zaStite na radu te polaganju strucnog ispita
(N.N. br. 142/21), pa investitor moze sam odIuciti zeli li imati koordinatore u jednoj, dvije ili viSe
fizickih osoba, uz uvjet da se radi o osobama koje imaju najmanje strucni ili akademski naziv
baccalaures (inzenjer) arhitekture, gradevinarstva, elektrotehnike ili strojarstva, te polozen
drzavni struéni ispit za poslove gradenja. Uz to mora imati polozen strucni ispit za koordinatora
zastite na radu ili struéni ispit za struCnjaka zastite na radu. Poslove koordinatora Il moze
obavljati i baccalaures (inzenjer) sigurnosti s polozenim stru¢nim ispitom za stru¢njaka zastite
na radu i stru¢nim ispitom za koordinatora zastite na radu, ali takvu osobu investitor ne moze
imenovati za koordinatora |.

Za osobu koja ispunjava navedene uvjete nisu propisana nikakva ograni¢enja u odnosu na
njezin radno pravni status (oblik ugovora), druge zadace na projektu (projektant, nadzorni
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inZzenjer, inZenjer na gradiliStu) ni zaposlenje kod poslodavca (kao investitora, projektantskog
drustva, ovlastenog drustva za poslove zastite na radu ili drugo).

Ipak, postoje dvojbe oko imenovanja koordinatora Il koji je ujedno i struénjak zastite na
radu kod poslodavca koji izvodi radove na gradilidtu obzirom da je to u suprotnosti s odredbom
Clanka 22. stavka 1. Zakona o za$titi na radu. Ovom odredbom je struénjaku zastite na radu
propisana neovisnost u odnosu na poslodavca i radnike §to u ovom slu¢aju ne bi bilo moguce
izvesti.

Uskladivanje obavljanja radova

Poslodavci koji obavljaju poslove na istom mjestu rada, odnosno kada viSe poslodavaca dijeli
mjesto rada ili kada na istom mjestu rada radove izvode ili je predvideno da ih izvode dva ili
viSe poslodavca, odnosno drugih osoba (izvodaéa), obvezni su, uzimajuéi u obzir prirodu
poslova, provoditi zastitu na radu, koordinirati svoje aktivnosti, provoditi informiranje i
suradivati u primjeni sigurnosnih i zdravstvenih odredbi ovoga Zakona radi zastite i prevencije
od rizika na radu te organizirati rad i osigurati izvodenje radova tako da pri izvodenju radova
ne ugrozavaju sigurnost i zdravlje radnika drugih poslodavaca i drugih osoba.

Duznosti koordinatora Il tijekom izvodenja radova propisane su odredbama ¢lanka 77. stavka
2. Zakona o zaétiti na radu i ¢lanka 6. Pravilnika o za$titi na radu na priviemenim gradilistima,
kako slijedi:

1. koordinirati primjenu opcih nacela zastite na radu kod donosenja odluka o rokovima i
bitnim mjerama tijekom planiranja i izvodenja pojedinih faza rada, koje se izvode
istodobno ili u slijedu

2. koordinirati izvodenje odgovarajucih postupaka kako bi se osiguralo da poslodavci i
druge osobe dosljedno primjenjuju op¢a naéela zastite na radu i izvode radove u skladu
s planom izvodenja radova

3. izraditi ili dati izraditi potrebna uskladenja plana izvodenja radova i dokumentacije sa
svim promjenama na gradiliStu

4. osigurati suradnju i uzajamno obavjeSc¢ivanje svih izvodaca radova i njihovih radnickih
predstavnika

5. provjeravati provode li se radni postupci na siguran nacin i uskladivati propisane
aktivnosti

6. organizirati da na gradiliste imaju pristup samo osobe koje su na njemu zaposlene i
osobe koje imaju dozvolu ulaska na gradiliSte.Projektanti i poslodavci koji izvode
radove na gradilistu, odnosno sudionici u gradnji, obvezni su uvazavati upute
koordinatora zastite na radu.

Imenovanje koordinatora ne oslobada projektante, izvodacCe i druge osobe na gradiliStu,
odnosno sudionike u gradnji od njihove odgovornosti za primjenu pravila zastite na radu.

Za obavljanje navedenih duznosti potrebna je odgovaraju¢a i cestastalna
nazoc¢nost koordinatora Il na gradilistu.

Pri izvodenju radova na gradiliStu potrebno je uvazavati i primjenjivati op¢a nacela prevencije
propisana Pravilnikom o za$titi na radu na privremenim gradilistima i to osobito u odnosu na:

1. odrzavanje primjerenog reda i zadovoljavajuce Cisto¢e na gradilistu,
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izbor i razmjeStaj mjesta rada, uzimajuci u obzir nacin odrzavanja pristupnih putova te
odredivanja smjerova kretanja i povrSina za prolaz i kretanje ili za opremu,

uvjete pod kojima se rukuje razli¢itim materijalima,

tehni¢ko odrzavanje, prethodne i redovne preglede instalacija i opreme radi ispravljanja
svih nedostataka koji mogu utjecati na sigurnost i zdravlje radnika,

razmjestaj i oznacavanje povrsina za skladistenje razli€itih materijala i tvari, posebno
kada se radi o opasnim materijalima i tvarima,

uvjete pod kojima se koriste i premjestaju ili uklanjaju opasni materijali i tvari,
skladistenje i odlaganije ili uklanjanje otpadaka i otpadnog materijala,

uskladivanje vremena izvodenja razli¢itih vrsta radova ili faza rada na temelju odvijanja
poslova na gradiliStu,

suradnju izmedu izvodaca odnosno samozaposlenih osoba na gradilistu,

medusobno djelovanje svih aktivnosti na mjestu na kojem se radi ili u blizini kojega se
nalazi gradiliste.
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3. OTKLANJANJE | SMANJIVANJE RIZIKA NA RADU

Kako bi otklonio ili na najmanju mjeru smanjio opasnosti, Stetnosti i napore koji mogu biti
uzrokom ozljeda na radu, profesionalnih bolesti ili bolesti u svezi s radom, poslodavac mora
primjeniti:

- osnovna pravila zastite na radu

- posebna pravila zastite na radu

- priznata pravila zastite na radu

Osnovna pravila zastite na radu (Clanak 12. Zakona o za$titi na radu)

Osnovna pravila zastite na radu sadrze zahtjeve kojima mora udovoljavati sredstvo rada kada
je u uporabi.

Sredstva rada su:

- gradevine namijenjene za rad s pripadajuc¢im prostorijama, instalacijama i uredajima,
prostorijama i povrS§inama za kretanje radnika te pomoénim prostorijama i njihovim
instalacijama i uredajima (sanitarne prostorije, garderobe, prostorije za uzimanje
obroka hrane, puSenje i povremeno zagrijavanje radnika),

- prometna sredstva Zeljezni¢koga, cestovnoga, pomorskog, rije€noga, jezerskog i
zranog prometa,

- radna oprema: strojevi i uredaji, postrojenja, sredstva za prijenos i prijevoz tereta i
alati te skele i druga sredstva za povremeni rad na visini.

Osnovna pravila zastite na radu sadrze zahtjeve kojima mora udovoljavati sredstvo rada
kada je u uporabi, a osobito:

=

zastitu od mehanickih opasnosti

2. zasStitu od udara elektri¢ne struje

3. sprjeCavanje nastanka poZzara i eksplozije

4. osiguranje mehanicke otpornosti i stabilnosti gradevine

5. osiguranje potrebne radne povrsine i radnog prostora

6. osiguranje potrebnih putova za prolaz, prijevoz i evakuaciju radnika i drugih osoba
7. osiguranje Cistoce

8. osiguranje propisane temperature i viaznosti zraka i ograni¢enja brzine strujanja zraka
9. osiguranje propisane rasvjete

10. zastitu od buke i vibracija

11. zastitu od Stetnih atmosferskih i klimatskih utjecaja

12. zastitu od fizikalnih, kemijskih i bioloSkih Stetnih djelovanja

13. zastitu od prekomjernih napora

14. zastitu od elektromagnetskog i ostalog zracenja

15. osiguranje prostorija i uredaja za osobnu higijenu.

Posebna pravila zastite na radu (Clanak 13. Zakona o zastiti na radu)

Ako se rizici za sigurnost i zdravlje radnika ne mogu ukloniti ili se mogu samo djelomi¢no
ukloniti primjenom osnovnih pravila zastite na radu, dodatno se primjenjuju posebna pravila
zastite na radu koja se odnose na radnike, nacCin obavljanja poslova i radne postupke.
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Posebna pravila zastite na radu sadrze zahtjeve glede:

- dobi,

- spola,

- zavrSenog struénog obrazovanja i drugih oblika osposobljavanja i usavr§avanja za
rad,

- zdravstvenog stanja,

- tjelesnog stanja,

- psihofizioloskih i psihi¢kih sposobnosti,

- kojima radnici moraju udovoljavati pri obavljanju poslova s posebnim uvjetima rada.
Posebna pravila zastite na radu, sadrze i prava i obveze u vezi s:

- organizacijom radnog vremena i koristenjem odmora
- nacinom koriStenja odgovaraju¢e osobne zastithe opreme

- posebnim postupcima pri uporabi, odnosno izlozenosti fizikalnim Stetnostima,
opasnim kemikalijama, odnosno bioloskim Stetnostima

- postavljanjem sigurnosnih znakova kojima se daje informacija ili uputa

- uputama o radnim postupcima i na€inu obavljanja poslova, posebno glede trajanja
posla, obavljanja jednoli€nog rada i rada po uc¢inku u odredenom vremenu (normirani
rad) te izloZenosti radnika drugim naporima na radu ili u vezi s radom

- postupcima s ozlijedenim ili oboljelim radnikom do pruzanja hithe medicinske pomodi,
odnosno do prijma u zdravstvenu ustanovu.

Priznata pravila zastite na radu (Clanak 14. Zakona o zastiti na radu)

Ako u pravnom poretku Republike Hrvatske nisu na snazi pravna pravila zastite na radu koja
bi poslodavac trebao primijeniti radi sigurnosti i zastite zdravlja radnika, primjenjivat e priznata
pravila zastite na radu koja podrazumijevaju norme, pravila struke ili u praksi provjerene
nacine, pomocu kojih se otklanjaju ili smanjuju rizici na radu i kojima se sprjeCava nastanak
ozljeda na radu, profesionalnih bolesti, bolesti u vezi s radom te ostalih Stetnih posljedica za
radnike

Opéa nacela prevencije (¢lanak 11. Zakona o zastiti na radu)

Svrha provodenja zastite na radu je sustavno unapredivanje sigurnosti i zasStite zdravlja
radnika i osoba na radu, sprje€avanje ozljeda na radu, profesionalnih bolesti i bolesti u vezi s
radom.

Radi unapredivanja sigurnosti i zastite zdravlja na radu propisuju se op¢a nacela sprjeCavanja
rizika na radu i zaStite zdravlja, pravila za uklanjanje Cimbenika rizika i postupci
osposobljavanja radnika te postupci obavjeSCivanja i savjetovanja radnika i njihovih
predstavnika s poslodavcima i njihovim ovlastenicima.

Zakonom se propisuju i dodatni uvjeti zastite posebno osjetljivih skupina radnika i osoba na
radu od, za njih, specifi¢nih rizika.

Poslodavac je obvezan provoditi zastitu na radu na temelju sljede¢ih opéih nacela
prevencije:

e izbjegavanja rizika
e procjenjivanja rizika

e sprjeCavanja rizika na njihovom izvoru
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e prilagodavanja rada radnicima u vezi s oblikovanjem mjesta rada, izborom radne
opreme te nac¢inom rada i radnim postupcima radi ublazavanja jednoli¢nog rada, rada
s nametnutim ritmom, rada po ucinku u odredenom vremenu (normirani rad) te ostalih
napora s ciliem smanjenja njihovog Stetnog ucinka na zdravlje

e prilagodavanja tehnickom napretku
e zamjene opasnog neopasnim ili manje opasnim

e razvoja dosljedne sveobuhvatne politike prevencije povezivanjem tehnologije,
organizacije rada, uvjeta rada, ljudskih odnosa i utjecaja radnog okolisa

e davanja prednosti skupnim mjerama zastite pred pojedinacnim
e odgovarajuce osposobljavanje i obavjescivanje radnika
e besplatnosti prevencije, odnosno mjera zastite na radu za radnike.

U tu svrhu, poslodavac mora procjeniti rizike i utvrditi nacine izbjegavanija rizika ili smanjivanja
na prihvatljivu razinu. Poslodavac mora imati Procjenu rizika za sve poslove.

Procjenarizika (¢lanak 18. Zakona o zaStiti na radu)

Poslodavac je obvezan, uzimajuci u obzir poslove i njihovu prirodu, procjenjivati rizike za
Zivot i zdravlje radnika i osoba na radu, osobito u odnosu na sredstva rada, radni okolis,
tehnologiju, fizikalne Stetnosti, kemikalije, odnosno bioloSke agense koje koristi, uredenje
mjesta rada, organizaciju procesa rada, jednoli¢nost rada, statodinamicke i psihofizioloSke
napore, rad s nametnutim ritmom, rad po u€inku u odredenom vremenu (normirani rad), noéni
rad, psihicko radno opterecenje i druge rizike koji su prisutni, radi sprieCavanja ili smanjenja
rizika.

Procjena rizika je postupak kojim se utvrduje razina opasnosti, Stetnosti i napora u
smislu nastanka ozljede na radu, profesionalne bolesti, bolesti u svezi s radom te poremecaja
u procesu rada koji bi mogao izazvati Stetne posljedice za sigurnost i zdravlje radnika.

Poslodavac je obvezan imati procjenu rizika izradenu u pisanom ili elektroni¢kom obliku,
koja odgovara postojec¢im rizicima na radu i u vezi s radom i koja je dostupna radniku
na mjestu rada.

Poslodavac je obvezan na temelju procjene rizika primjenjivati pravila zastite na radu,
preventivne mjere, organizirati i provoditi radne i proizvodne postupke, odnosno metode te
poduzimati druge aktivnosti za sprje€avanje i smanjenje izlozenosti radnika utvrdenim rizicima,
kako bi otklonio ili sveo na najmanju moguéu mjeru vjerojatnost nastanka ozljede na
radu, oboljenja od profesionalne bolesti ili bolesti u vezi s radom te kako bi na svim
stupnjevima organizacije rada i upravljanja osigurao bolju razinu zastite na radu.

Propusti ucinjeni u postupku procjene rizika (npr. propust uociti vjerojatnost nastanka
opasnog ili Stetnog dogadaja na radu ili u vezi s radom, pogresSna procjena Stetnosti dogadaja,
odnosno podcjenjivanje njegove Stetne posljedice i sl.) ne oslobadaju poslodavca obveza i
odgovornosti u vezi sa zastitom na radu.

Poslodavac je obvezan radnike odnosno njihove predstavnike ukljuciti u postupak procjene
rizika i o tome imati dokumentirane informacije.

Uvjeti, nacin i metode izrade procjene rizika, obvezni sadrzaji obuhvaceni procjenom, podatke
na kojima se procjena rizika mora temeljiti i klasifikacija opasnosti, Stetnosti i napora na radu i
u vezi s radom propisani su Pravilnikom o izradi procjene rizika N.N.br 112/14. i 129/19.
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Poslodavac je obvezan imati izradenu procjenu rizika za sve poslove koje za njega
obavljaju radnici i osobe na radu. Procjena rizika mora odgovarati postojeéim
opasnostima, stetnostima odnosno naporima.

Klasifikacija opasnosti, Stetnosti i napora na radu i u vezi s radom se nalazi u Prilogu Il
Pravilnika i €ini njegov sastavni dio.

Procjenjivanje rizika se provodi u skladu s Matricom procjene rizika prema opéim kriterijima
razine rizika (vjerojatnost, posljedica). Za svaku opasnost, Stetnost ili napor iz Priloga Il
potrebno je odrediti vjerojatnost i posljedice, odnosno procjeniti rizik.

Rizik se procjenjuje kao:
1) mali rizik,
2) srednji rizik ili
3) veliki rizik.

1. Vjerojatnost:

1. ||Malo vjerojatno Ne bi se trebalo dogoditi tijekom cijele profesionalne karijere radnika.
2. ||Vjerojatno Moze se dogoditi samo nekoliko puta tijekom profesionalne karijere radnika.
3. ||Vrlo vjerojatno Moze se ponavljati tijeckom profesionalne karijere radnika

2. Posljedice (veli¢ina posljedica — Stetnosti):

1. g:;]r:]o Ozljede i bolesti koje ne uzrokuju produzenu bol (kao npr. male ogrebotine, iritacije oka, glavobolje itd.).

2 Srednje Ozljede 1 bolesti koje uzrokuju umjerenu, ali produzene bol ili bol koja se povremeno ponavljaju (kao npr.
"l Stetno rane, manji prijelomi, opekotine drugog stupnja na ograni¢enom dijelu tijela, dermatoloske alergije itd.).

3 Izrazito Ozljede i bolesti koje uzrokuju tesku i stalnu bol i/ili smrt (kao npr. amputacije, komplicirani prijelomi, rak,
“||3tetno opekotine drugog ili tre¢eg stupnja na velikom dijelu tijela itd.).

3. Matrica procjene rizika:

Veli¢ina posljedica (Stetnosti)
Vjerojatnost
Malo Stetno Srednje Stetno Izrazito Stetno
Malo vjerojatno Mali rizik Mali rizik Srednji rizik
Vjerojatno Mali rizik Srednji rizik Veliki rizik
Vrlo vjerojatno Srednji rizik Veliki rizik Veliki rizik

Procjenjivanje rizika se provodi uz aktivno sudjelovanje radnika koji obavljaju poslove
i uvazavanje njihovih stavova.

Pri procjenjivanju rizika se moraju uvaziti provedbeni propisi iz zastite na radu (kao Sto su
propisi za osobnu zastitnu opremu, za ruéno prenoSenje tereta, za rad sa zaslonima, za radnu
opremu, za fizikalna, kemijska i bioloSka Stetna djelovanja) te smjernice iz zastite na radu (kao
Sto su smjernice o procjeni kemijskih, fizikalnih i bioloskih Stetnih djelovanja i industrijskih
procesa opasnih ili Stetnih za sigurnost i zdravlje trudnica, osoba koje su rodile ili doje).

Poslodavac je obvezan na temelju procjene rizika primjenjivati pravila, mjere, postupke i
aktivnosti za sprje€avanje i smanjivanje rizika te osiguravati viSu razine zastite na radu.

Poslodavac mora odrediti rokove, ovlastenike za provedbu te nacin kontrole nad
provedbom mjera navedenih u procjeni rizika.
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Obvezni prilozi uz procjenu rizika su:

1) sigurnosni podaci izvora fizikalnih Stetnosti, kemikalija, odnosno bioloSkih agensa koji se
koriste

2) popis radne opreme koja se koristi pri obavljanju poslova,

3) popis osobne zastitne opreme za poslove kod kojih se mora upotrebljavati,
4) popis potrebnih ispitivanija,

5) popis poslova s posebnim uvjetima rada

Poslovi koordinatora uvelike ¢e se olakSati ukoliko izvodaé radova na gradiliStu ima
azuriranu i kvalitetno izradenu procjenu rizika za poslove koji ¢e se obavljati na
gradilistu. U tom sluc¢aju koordinator iz procjene rizika moze vidjeti popis radne opreme
i datume ispitivanja, kemikalije koje ¢e eventualno koristiti, popis osobne zastitne
opreme koju radnici moraju imati i koristiti, te popis poslova s posebnim uvjetima rada
s naznakom toc¢aka za zdravstvenu sposobnost.

Izvodac radova je obvezan imati procjenu rizika na gradiliStu.

Iznimo, sukladno €l. 62. Zakona o zastiti na radu, procjena rizika, dokazi i zapisnici ne moraju
se nalaziti na radiliStu na kojemu rad ukupno traje krace od 60 dana, ali moraju biti
dostupni u roku koji odredi nadlezni inspektor.
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4. PRIMJENA PRAVILA ZASTITE NA RADU U FAZI PROJEKTIRANJA

U fazi projektiranja najbitnije je utvrditi da li je projekt uskladen s pravilima zastite na radu. Cilj
je investitoru ili korisniku gradevine osigurati Sto bolje uvjete rada ili optimalne uvjete rada, ali
najmanje onakve uvjete rada koji su propisani Zakonom o zastiti na radu, propisima koji se ha
temelju toga zakona primjenjuju i posebnim propisima za pojedinu djelatnost ili pojedine
poslove.Uskladenost projekta sa zahtjevima zastite na radu provjerava koordinator I. Da bi bio
uspjeSan u navedenom poslu, potrebno je imati dobru suradnju s glavnim projektantom i
projektantima u svim tehni¢kim podrucjima, sve dok se ne postigne da su projektirane veli€ine
u skladu s propisima ili povoljnije.

Prilikom pregleda i uskladivanja projekta potrebno je dati prednost osnovnim pravilima zastite
na radu tj. tehni¢kim mjerama kojima ¢e se eliminirati ili na najmanju mjeru smanijiti opasnost,
Stetnost ili napor pri radu i koristenju sredstava rada. Posebna pravila koja se odnose na
korisnike prostora (buduce radnike) treba izbjegavati (npr, da se preporu¢a osobna zastitna
oprema na mjestima gdje postoji moguénost da se potreba za tim eliminira tehni¢kim
rieSenjima).

Koordinator | bi trebao dobro poznavati Pravilnik o zastiti na radu za mjesta rada kojim se
prilicno detaljno opisuju zahtjevi za gradevine i instalacije, ali i niz dugit tehni¢kih propisa i
normi kojima se pobliZze definiraju uvjeti radnog okolisa (npr. za mikroklimu, osvijetljenost,
buku, zra€enja, ventilaciju i klimatizaciju i dr.)

Dodatna provjera i uskladivanje primjenjenih mjera zastite na radu utvrdit ¢e se u elaboratu
zastite na radu (Vidi poglavlje 1.5 ovog Priru¢nika) u kojem se utvrduju i dodatno razraduju
pravila zastite na radu. Elaborat moze izradivati projektant ali i u njegovo ime i koordinator
zastite na radu.

4.1. Uskladivanje plana gradenja s pravilima zastite na radu
U svrhu optimalnog utrodka sredstava i vremena, ostvarivanje projektirane kvalitete, te

gradenja u skladu s projektom, neophodno je planirati gradenje. Pri tome je sigurnost i zastita
zdravlja na radu vazan ¢imbenik u ostvarivanju rokova i postizanju ekonomi¢nosti gradenja.

Na gradiliStu na kojemu se ne upravlja dogadajima, ve¢ dogadaji upravljaju
gradiliStem, nije moguce upravljati ni kvalitetom ni rokovima, a takvo je gradenje
uz to i najskuplje.

Planiranje gradenja obavlja se u nekoliko osnovnih koraka:

- projektant i investitor moraju dogovoriti tehnologije gradenja i nacine izvodenja
pojedinih radova s odgovarajuéim mjerama sigurnosti, zastite zdravlja i zastite
okoliSa, na naCin da se ostvari projektirana kvaliteta gradevine u okviru
investicijskih rokova i sredstava;

- projektant mora odrediti tehnoloski slijed pojedinih radova;

- projektant, uz pomo¢ koordinatora I, mora odrediti dopustena preklapanja u
izvodenju pojedinih radova uz primjenu dodatnih mjera sigurnosti i zastite na radu,
pri tome je posebno vazno uzeti u obzir kapacitiranje pojedinih radova, o ¢emu ce
kasnije ovisiti izbor izvodaca radova

- investitor, projektant i koordinator | moraju usuglasiti razinu rizika, prihvatljivog za
izvr8enje projekta u predvidenoj kvaliteti, roku i s predvidenim sredstvima, te
odrediti kriticne tocke i kriticne putove gradenja.
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Znacajnu pomo¢ u planiranju mogu pruziti razli€iti graficki modeli planiranja kao sto su
gantogram, mrezni plan, dijagram tijeka, blok dijagram ili njihove kombinacije kao $to su
tehnoloska karta, nacrt tehnoloskih procesa gradenja ili slicno. Na trziStu postoje i razliCita
programska rieSenja za raunala.

Primjer jednostavnog plana gradenja u obliku gantograma:

ID Task Name

Start

Finish

Duration

stu 2009 pro 2009

13|14|15|16|17|18|19|20|21|22|ZS|24|25|26|Z7|28|29|30 1|2|3|4

1 [ISKOP

12.11.2009

16.11.2009

3d

2 | POSTAVLJANJE OPLATE

17.11.2009

18.11.2009

2d

3 | ARMIRANJE

17.11.2009

20.11.2009

4d

IIH

4 | UGRADNJA BETONA

23.11.2009

23.11.2009

1d

SKIDANJE | POSTAVLIJANJE
OPLATE

26.11.2009

30.11.2009

3d

6 | ARMIRANJE

30.11.2009

30.11.2009

1d

7 | BETONIRANJE

01.12.2009

01.12.2009

1d

8 | SKIDANJE OPLATE

04.12.2009

04.12.2009

1d

=

Primjer istog plana gradenja u obliku shematskog prikaza mreznog plana:

@/ N2 /[ Na /N /L N7/ N /N

AN
@ )

MreZzni plan je ovdje samo shematski naznacen, a u njega se upisuju:

a) vrijeme trajanja pojedine aktivnosti - upisuje se iznad strelice koja oznacava

pojedinu aktivnost;

b) naziv pojedinog dogadaja - upisuje se u krug koji oznaCava pojedini dogadaj;

¢) najkasnije vrijeme pojedinog dogadaja — upisuje se u krug pojedinog dogadaja;

d) najranije vrijeme pojedinog dogadaja — upisuje se u krug pojedinog dogadaja.

Na ovaj se nacin jednostavnim matemati¢kim metodama mogu, u svakom trenutku
realizacije projekta, predvidati najranija i najkasnija vremena zavrSetka pojedine faze projekta
i mogucCa vremena zavrSetka ukupnog projekta, kriticni putovi i vremenske priCuve, te
vjerojatnost zavrSetka projekta u planiranom vremenu.
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4.2. Plan izvodenja radova

Podloga za izradu plana izvodenja radova za pojedino gradiliSte je prije opisani plan gradenja
i projektna dokumentacija. Bitna je razlika, izraduje li se plan izvodenja radova prije ili nakon
izbora izvodaca radova. Zakonodavac je dao mogucénost da se plan izvodenja radova izraduje
nakon izbora izvodac¢a radova, odnosno prije poCetka gradenja, a njegovu izradu organizira
koordinator I. Za provedbu mjera sigurnosti i zastite zdravlja na radu bitno je da izvodaci imaju
tehnoloske moguc¢nosti i kapacitete za izvodenje radova sukladno planu gradenja izradenom
u tijeku projektiranja.

Uskladenost tehnoloskih moguénosti i kapaciteta izvodacda s projektom i
planom gradenja je posebno vazno pitanje za koordinatore koje imenuju oni
investitori koji su obvezni izabirati izvoda¢e sukladno odredbama Zakona o
javnoj nabavi, odnosno putem javnih natjecaja.

U planu gradenja prikazana je izgradnja kao tijek tehnoloskih postupaka, od pocetka gradenja
do spremnosti za uporabu gradevine. Nastavno na to u planu izvodenja radova mora se
prikazati i vremenski plan radova sa odredenim izvodacima. Plan gradenja i plan izvodenja
radova moraju biti uskladeni po vrsti tehnologija gradenja i po kapacitetima izvodaca.

Primjer vremenskog plana radova u obliku gantograma:

r.br. Izvodac Vrijeme — kalendarski
1 Glavni izv.
2 Izvodacg A.
2 Izvodag B.
3 Izvodac C.
4 Izvodag D.

Nakon $to je uskladen plan gradenja i plan izvodenja radova, mogu se izraditi i drugi obvezni
sadrzaji plana izvodenja radova koji su propisani u dodatku IV Pravilnika o zastiti na radu na
priviemenim gradilistima,

Sadrzaj Plana izvodenja radova:

1. Odredivanje granica gradiliSta prema okolini (vidno ozna€avanije ili ogradivanje) — opis
i shema
2. Popis poslova i aktivnosti s naznakom posebno opasnih radova

3. Pravila zastite na radu vezano za poslove i aktivnosti na gradilistu, uklju€ujucéi mjere
zastite na radu za posebno opasne radove iz Dodatka Il. ovoga Pravilnika koji se izvode
odnosno koji ¢e se izvoditi na gradiliStu te zajedniCke mjere zaStite na radu na
gradilistu, kao npr.

o nacinom zastite radnika pri iskopu zemlje, posebno za rovove, kanale,
Sahtove, jame i sli¢no;

o nacinom zastite radnika od pada s visine ili u dubinu;

o odredenim vrstama i naCinom izvodenja — postavljanja skela (projekti s
nacrtima i statiCkim proracunima);
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opisom rada i nacinom zastite radnika koji rade u neposrednoj blizini ili na
mjestima gdje se pojavljuju po zdravlje Stetni plinovi, prasine, pare odnosno
gdje mozZe doci do pozara, eksplozije ili mogu nastati druge opasnosti;
opisom rada i na¢inom zastite radnika koji rade podrucju ionizirajueg
zraCenja, s naznakom oznacavanja kontroliranih ili nadziranih podrucja

opisom rada i na¢inom zaéstite radnika koji rade u blizini elektriénih vodova pod
visokim naponom

opisom rada i naCinom zastite radnika koji rade na mjestima na kojima postoji
opasnost od utapanja

opisom rada i naCinom zastite radnika koji rade radove pod zemljom, u
tunelima ili pri kopanju, ¢iS¢enju ili popravljanju bunara

opisom rada i nacinom zastite radnika koji obavljaju pod vodom (ronjenje uz
uporabu zraka pod tlakom) ili u kesonu s atmosferom stlacenog zraka

opisom rada i naCinom zastite radnika koji rade u prostorima ugroZzenim
eksplozivnom atmosferom

nacinom zastite radnika pri sastavljanju ili rastavljanju objekata teskih
montaznih dijelova ili sklopova

Postupci za svaku pojedinu opasnu fazu rada ili faze radova koje se obavljaju
istovremeno ili u slijedu jedna iza druge, pri ¢emu je potrebno definirati
tehniCke odnosno organizacijske mjere koje je potrebno poduzeti prije poCetka
radova u skladu s op¢im nacelima prevencije (iz ¢lanka 6. Pravilnika):

odrzavanje primjerenog reda i zadovoljavajuce Cisto¢e na gradilistu,

izbor i razmjestaj mjesta rada, uzimajucéi u obzir nac€in odrzavanja pristupnih
putova te odredivanja smjerova kretanja i povrSina za prolaz i kretanje ili za
opremu,

uvjete pod kojima se rukuje razli¢itim materijalima,

tehnicko odrzavanje, prethodne i redovne preglede instalacija i opreme radi
ispravljanja svih nedostataka koji mogu utjecati na sigurnost i zdravlje radnika,

razmjestaj i oznacavanje povrsina za skladiStenje razlicitih materijala i tvari,
posebno kada se radi o opasnim materijalima i tvarima,

uvjete pod kojima se koriste i premjestaju ili uklanjaju opasni materijali i tvari,
skladistenje i odlaganje ili uklanjanje otpadaka i otpadnog materijala,
uskladivanje vremena izvodenja razli¢itih vrsta radova ili faza rada na temelju
odvijanja poslova na gradiliStu,

suradnju izmedu izvodaca odnosno samozaposlenih osoba na gradilistu,
medusobno djelovanje svih aktivnosti na mjestu na kojem se radi ili u blizini

kojega se nalazi gradiliSte te naznakom minimalnog broja radnika koji u toj fazi
moraju sudjelovati

Potrebna sredstva rada kao i nacin provjere njihove ispravnosti prije poCetka izvodenja
radova te popis opasnih kemikalijama koje ¢e se koristiti na gradiliSu

Vremenski plan izvodenja radova (kojim se odreduje redoslijed/istovremenost i rokovi
za izvr8enje).

Obveza izvodaca o medusobnom izvjescivanju o tijeku pojedinacnih faza rada

Procjena troSkova uredenja gradilita i provodenja zajedni¢kih mjera zastite na radu na
gradilistu
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Osim navedenog sadrzaja u planu izvodenja radova potrebno je navesti i nadin provodenja
mjera definiranim u dodatku V Pravilnika o zastiti na radu na privremenim gradilistima -
Minimalni zahtjevi za mjesta rada na gradilistu (pogledati poglavlje 5 ovog Priru¢nika).

Investitor ¢e zastiti svoje interese, a time i bitno olaksati rad koordinatora | i
koordinatora Il ako, uz ostalo, ugovori s projektantskim drustvom obveznu
izradu plana gradenja, te izvodace obveze ugovorima na izvodenje radova
sukladno planu izvodenja radova.
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5. PRIMJENA PRAVILA ZASTITE NA RADU U FAZI GRADENJA

Prvi posao koordinatora Il je usporediti plan izvodenja radova koji je dobio od
koordinatora | s ugovorima za izvodenje radova, te obaviti uskladivanje u onim sadrzajima u
kojima nisu uskladeni s ugovorima.

Ako investitor to ve¢ nije uCinio, tada ga koordinator Il mora upozoriti na obvezu
prijavljivanja gradilista prema Zakonu o gradnji i prema Zakonu o za$titi na radu, te mu
pripremiti odgovarajuée prijave gradevinskoj inspekciji i inspektoru rada. U Dodatku Il
Pravilnika o zaStiti na radu na priviemenim gradiliStima navedeni su podatci koje investitor ili
poslodavac mora navesti kada prijavljuje gradiliste inspektoru rada:

1. Adresa ili katastarska Cestica gradilista

2. Podaci o narucitelju (investitoru) ili o0 drugim osobama za koje se izvode gradevinski
radovi

3. Naziv projekta odnosno vrsta gradevinskih radova (novogradnja, rekonstrukcija,
odrzavanje, CiS¢enje, ruSenje — uklanjanje...)

4. Podaci o glavhom izvodacu radova, izvodacima radova, glavhom inZenjeru gradilista
te o voditeljima radova

5. Podaci o koordinatoru zastite na radu tijekom projektiranja odnosno tijekom

gradenja

Datum pocetka radova na gradilistu

Trajanje radova

Predvideni broj radnika na gradilistu

Planirani broj ugovornih izvodaca radova (ukljuCujuc¢i samozaposlene osobe)

10 Nazivi ugovornih izvodaca i drugih osoba koji su ve¢ odabrani

© © N

Preslika prijave gradiliSta mora biti vidno izlozena na gradilistu.

Za uspjesSno uskladivanje (koordinaciju) sigurnosti i zastite zdravlja na gradilistu, posebno je
vazno uspostaviti tijesnu suradnju koordinatora |l s nadzornim inZenjerima i voditeliima radova
na gradiliStu. Da bi izbjegli nesuglasice, investitor bi trebao ugovorima obvezati sve sudionike
u gradnji na suradnju s koordinatorom, ugovoriti osnovne oblike suradnje i nacine rjeSavanja
sporova.

Koordinator zastite na radu na gradiliSstu mora pokrenuti izradu planova izvodenja radova svih
izvodaca na gradiliStu kako bi na temelju istih izradio ,glavni plan® izvodenja radova.

Koordinator zastite na radu tijekom gradenja obvezan izraditi ili dati izraditi potrebna
uskladenja plana izvodenja radova i dokumentacije sa svim promjenama na gradiliStu.

Jedna od prvih obveza koordinatora Il je da uspostavi planirani rezim ulazenja u prostor
gradilista, te napustanja gradiliSta od strane osoba i stvari. U pravilu ne smije dopustiti ulazak
osoba prema kojima nisu poduzete odgovarajuce propisane mjere zastite, ovisno o tome radi
li se o radnicima gradiliSta, novim radnicima na gradilistu, radnicima poslodavaca koji ne
obavljaju radove na gradiliStu, te drugim osobama. O tome treba ustrojiti i odgovarajuéu
evidenciju.

Predmet prvih provjera od strane koordinatora treba biti propisana dokumentacija koju mora
posjedovati svaki izvodac ve¢ kada dolazi na gradiliSte, a provjera se treba odnositi na to ima
li dokumentaciju i je li ona u skladu s propisima.
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Sukladno odredbama Zakona gradnji (N.N. br. 153/13., 20/17, 39/19, 125/19.) izvodaC na
gradilistu mora imati slijede¢u dokumentaciju:

Dokumentacija na gradilistu

lzvodac¢ na gradili$tu, ovisno o vrsti gradevine, odnosno radova, mora imati:

1. rjeSenje o upisu u sudskiregistar, odnosno obrtnicu i suglasnost za obavljanje djelatnosti
gradenja sukladno posebnom propisu

ugovor o gradenju sklopljen izmedu investitora i izvodaca

3. akt o imenovanju glavnog inZenjera gradilista, inZenjera gradiliSta, odnosno voditelja
radova

4. ugovor o struénom nadzoru gradenja sklopljen izmedu investitora i nadzornog inZenjera

gradevinsku dozvolu s glavnim projektom, odnosno glavni projekt, tipski projekt,
odnosno drugi propisani akt za gradevine i radove odredene pravilnikom iz ¢lanka 128.
stavka 1. ovoga Zakona

izvedbeni projekt ako je to propisano ovim Zakonom ili ugovoreno
izvie$¢e o obavljenoj kontroli glavnog i izvedbenog projekta ako je to propisano

gradevinski dnevnik

© © N o

dokaze o svojstvima ugradenih gradevnih proizvoda u odnosu na njihove bitne znacajke,
dokaze o sukladnosti ugradene opreme i/ili postrojenja prema posebnom zakonu,
isprave o sukladnosti odredenih dijelova gradevine temeljnim zahtjevima za gradevinu,
kao i dokaze kvalitete (rezultati ispitivanja, zapisi o provedenim procedurama kontrole
kvalitete i dr.) za koje je obveza prikupljanja tijekom izvodenja gradevinskih i drugih
radova za sve izvedene dijelove gradevine i za radove koji su u tijeku odredena ovim
Zakonom, posebnim propisom ili projektom

10. elaborat iskol¢enja gradevine

11. propisanu dokumentaciju o gospodarenju otpadom sukladno posebnim propisima koji
ureduju gospodarenje otpadom.

Navedena dokumentacija mora biti napisana na hrvatskom jeziku latini€nim pismom.
Dokumentaciju iz to¢ki 6., 7., 8. i 9. nakon zavrSetka gradenja duzan je trajno Cuvati investitor,
odnosno vlasnik gradevine.

Navedenu dokumentaciju provjerava nadzorni inZzenjer. Nacin vodenja gradevinskog dnevnika
propisan je Pravilnikom o nacinu provedbe struénog nadzora gradenja, uvjetima i nacinu
vodenja gradevinskog dnevnika te o sadrZaju zavrSnog izvje§¢a nadzornog inZzenjera (N.N. br.
131/21.)

Koordinator Il treba takoder biti upoznat s gore navedenom dokumentacijom, a posebno je
obveza koordinatora Il provjeriti dokumentaciju propisanu odredbama Zakona o zastiti na radu
(¢l. 67) i to:
1) procjena rizika za mjesto rada i poslove koji se na njemu obavljaju

Procjena rizika je temeljni dokument iz zastite na radu kojom se utvrduje na svakom poslu
kojim opasnostima, Stetnostima i naporima je radnik izlozen, utvrduje se vjerojatnost nastanka
i posljedica Stetnog dogadaja iz kojih slijedi veli€ina rizika. Na gradiliStu je potrebno imati za
svaki posao izvadak iz procjene rizika u kojem je vidljiva veli€ina rizika na pojedinom poslu i
nacin smanjenja rizika. Procjena mora odgovarati postojeCem stanju Sto znaci da su popis
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radne opreme, kemikalija, i dr. odgovara tom poslu. Ukoliko procjena nije azurna Izvoda¢ moze
biti kaznjen nov€éanom kaznom.

2) upute za rad na siguran nacin za mjesto rada i poslove koji se na njemu obavljaju

Sukladno ¢&l. 32. Zakona o zastiti na radu Poslodavac je obvezan osigurati da radniku budu
dostupne upute za rad na siguran nacin za mjesto rada i poslove koji se na njemu obavljaju.
Poslodavac je obvezan istaknuti na mjestima rada pisane upute o radnom okoliSu, sredstvima
rada, opasnim kemikalijama, bioloSkim Stetnostima, opasnostima na radu, izvorima fizikalnih
Stetnosti i drugim rizicima na radu i u vezi s radom, u skladu s procjenom rizika.

Poslodavac je obvezan osigurati da pristup mjestima rada na kojima se obavljaju poslovi s
posebnim uvjetima rada imaju samo radnici koji su dobili pisane upute za rad na siguran nacin
i osobnu zastitnu opremu ¢ija obvezna uporaba proizlazi iz procjene rizika.

3) pisani dokaz o osposobljenosti radnika za rad na siguran nacin

Dokaz o osposobljenosti radnika je pravilno ispunjen ZOS obrazac. Bitno je u navedenom
obrascu napisati opis poslova i aktivnosti za pojedinog radnika. Za cjelokupan uvid o
osposobljenosti dobro je u navedenom obrascu navesti i radnu opremu s kojom radnik rukuje
kao i program po kojem je radnik osposobljen. Obrazac nije valjan bez potpisa svih sudionika
(radnika, njegovog neposrednog ovlastenika (koji takoder mora biti oposobljen po posebnom
programu za ovlastenike) te stru€njaka zastite na radu koji potpisom potvrduje provedbu
cjelokupnog procesa osposobljavanja. Koordinator mora obratiti paznju i na datume provjere
osposobljenosti (od teoretskog osposobljavanja treba procéi izviesno vrijeme za pracenje rada
radnika, znaCi da prakticno osposobljaanje ne mozZe biti zavrSeno kad i teoretsko
osposobljavanje)

4) pisani dokaz da radnik udovoljava uvjetima za obavljanje poslova s posebnim uvjetima
rada

Najjednostavniji oblik dokazivanja ispunjava li radnik uvjete za obavljanje pojedinog posla s
posebnim uvjetima rada je isprava ordinacije medicine rada o ispunjavanju propisanih
posebnih uvjeta koji se odnose zdravstveno stanje, odnosno psihi¢ku sposobnost. Osim toga,
radnici koji su na poslovima s posebnim uvjetima rada moraju imati i odgovarajuéu dob (vise
od 18 godina), spol te struénu sposobnost (odgovarajucu struénu spremu za pojedine poslove
ili struénu osposobljenost — npr. za rukovanje gradevinskim strojevima). Dokaze za navedeno
su ili elektronicki zapis o radnom statusu ili preslike svjedodzbi ili uvjerenja o osposobljenosti.

5) zapisnike o ispitivanju radne opreme, instalacija i radnog okoliSa

Za svu koriStenu radnu opremu koja podlijeze obvezi periodi¢nih ispitivanja (sukladno
Pravilniku o pregledu i ispitivanju radne opreme (N.N. br. 16/16.)., mora postojati valjani dokaz
0 ispitivanju i ispravnosti radne opreme. Vodite raCuna da se oprema koja se nanovo sastavija
(npr. dizalice na novom radili§tu) mora ispitati nakon stavijanja u uporabu. Ostala radna
oprema najesce se ispituje prema uputi proizvodaca odnosna najmanje jednom u tri godine.

Iznimno, procjena rizika, dokazi i zapisnici ne moraju se nalaziti na radiliStu na kojemu
rad ukupno traje kra¢e od 60 dana, ali moraju biti dostupni u roku koji odredi nadlezni
inspektor.

Osim popisane dokumentacije na gradilistu mora biti i:
1. prijava gradiliSta
2. planovi izvodenja radova

3. evidencije poslodavaca i radnika na gradilistu
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U praksi su uhodane popularno nazvane ,Sihterice” koje vodi svaki izvoda¢ za svoje radnike i
ukupno za cijelo gradiliste kod glavnog inzenjera gradili§ta, odnosno koordinatora. Vazno je
napomenuti da se evidencije moraju voditi poimence svaki dan za sve radnike na gradilistu.
Za sigurnost na gradilitu je bitno pitanje, odgovaraju li podatci u evidencijama stvarnom stanju
na gradilistu.

4. popis radnika osposobljenih za pruzanje prve pomoci (s kontrolom dostupne opreme
za pruzanje prve pomoci)

Svaki izvoda¢ na gradiliStu mora imati popis svojih radnika osposobljenih za pruzanje prve
pomoci na radu, a glavni inzenjer gradiliS§ta ukupno za gradiliSte. Koordinator treba provjeravati
nalaze li se ti radnici na gradiliStu, na nacin da usporeduje popise radnika osposobljenih za
pruzanje prve pomoci s evidencijama radnika i poslodavaca na gradilistu (,Sihterica®), te na
njihovim mjestima rada.

Jednako je vazno provijeriti jesu li navedeni radnici stvarno osposobljeni, odnosno jesu li
osposobljeni na propisani nac€in. Dokaz da je radnik osposobljen za pruzanje prve pomodéi na
radu je isprava izdana od Ordinacije medicine rada ili od Hrvatskog crvenog kriza.

5. ostala dokumentaciju potrebna za izvodenje radova (o instalacijama, dizalicama,
skelama, razuporama i sl.) i

6. dokumentacia prema odredbama drugih propisa (o gradnji, zastiti od pozara, zastiti
okoliSa i drugo).

Da bi izvr§avao propisane mu obveze, koordinator mora biti nazo¢an na gradiliStu cijelo vrijeme
za koje radove izvode radnici dva ili viSe poslodavaca. Za to vrijeme mora nadzirati obavljaju
li se poslovi u skladu s propisima o sigurnosti i zastiti zdravlja i planovima izvodenja radova, te
poduzimati mjere za primjenu propisa u podrucju sigurnosti i zastite zdravlja na radu i
postivanje planova izvodenja radova. Uz to mora pratiti realizaciju i odstupanja od planova
izvodenja radova, procjenjivati kako ¢e odstupanja od planova utjecati na rokove na gradilistu
i primjenu pravila zastite na radu, te pravovremeno poduzimati potrebne mjere sigurnosti i
zastite zdravlja, poduzimati aktivnosti za uskladivanje planova izvodaca i druge dokumentacije
s novonastalim stanjem na gradilistu.

Odredbama Zakona o zastiti na radu dana su prava i duznosti koordinatoru, ali mu nisu
dani alati kojima bi mogao samostalno ispunjavati svoje obveze. Zato koordinator Il mora
ostvariti tijesnu suradnju, prije svega s predstavnikom investitora, zatim sa drugim ¢lanovima
stru¢nog tima investitora, a to su ovlasteni nadzorni inZenjeri i ovlasteni predstavnik glavnog
izvodaca, odnosno glavni inZenjer na gradiliSstu. PodrSka koordinatoru od strane investitora
kao i suradnja svih ovlastenika investitora na gradiliStu bit ¢e presudna za sigurnost i zastitu
zdravlja na gradilistu, naravno ako ne izostanu potrebne sposobnosti samog koordinatora.
Kako smo vec¢ prije naveli investitor bi trebao, ve¢ pri ugovaranju poslova sa sudionicima
gradenja, skrbiti da osigura svakome od njih odgovarajuci utjecaj na gradiliStu. Kada su u
pitanju poslovi koordinatora, investitoru treba skrenuti pozornost na kaznene odredbe Zakona
o zaétiti na radu u kojima su kao prekrsaj opisane nezakonitosti u postupanju investitora, a
koje ujedno imaju uzro€no posljedicne veze s kvalitetnim obavljanjem poslova koordinatora.

Kod davanja ugovornih ovlasti koordinatoru zastite na radu na gradilistu i
drugim ovlastenicima treba skrbiti da se time ne dovode u suprotnost ovlasti
sudionika u gradnji koje su ve¢ propisane odredbama Zakona o gradnji ni ovlasti
ovlastenika poslodavaca propisane odredbama Zakona o zastiti na radu.
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Primjerice, ako koordinator zatekne kod podizvodaca radnike koji obavljaju poslove na visini
bez zastitne ograde, treba traziti od voditelja gradenja podizvodaca da prekine radove i postupi
prema planu izvodenja radova u kojemu je takav rad predviden uz prethodno postavljanje
zastitne ograde, te o tome odmah obavijestiti glavnog inZenjera gradenja. Koordinator nema
ovlasti sam rjeSavati rizi€ne okolnosti ako podizvoda¢ ne postupi ili ne postupi dovoljno brzo
prema njegovim uputama, odnosno €ak ni kada je siguran da su izravno ugrozeni zivoti ili
zdravlje ljudi koordinator nema ovlasti preuzeti upravljanje tehnologijama i organizacijama rada
na gradiliStu. Zbog moguce njegove odgovornosti u takvim slu€ajevima vazno je da koordinator
vodi dnevnik riziénih dogadaja, te svoje intervencije upisuje u gradevinski dnevnik ili pismeno
obavjestava o tome investitora. Investitor moze predubhitriti takve slu¢ajeve na nacin da ugovori
odredene ovlasti koordinatora prema svim izvodac¢ima i omoguci primjenu ugovornih kazni pa
i jednostranog raskida ugovora o gradenju na Stetu izvodacCa koji obavlja poslove protivho
propisima i protivno planu izvodenja radova te time dovodi u opasnost zivot i zdravlje osoba,
okoli§, kvalitetu gradevine, rokove ili uzrokuje nepredvidene troSkove gradenja.

Osim navedenog, duznost koordinatora |l je kontrolirati ispunjenost zahtjeva za sigurnost i
zdravlje na gradilistu sukladno Dodatku V Pravilnika o zastiti na radu na privremenim
gradilistima N.N. br. 48/18.

Obveze predvidene u navedenom Dodatku se primjenjuju tamo gdje to zahtijevaju specifi€nosti
gradilista, aktivnosti, odredene okolnosti ili opasnosti, Stetnosti i napori, u skladu s pravilima
zastite na radu. Izraz »prostorije« u navedenom dodatku odnose se i na prostorije za smjestaj
radnika. Osim minimalnih zahtjeva za sigurnost i zdravlje na gradiliStu prema ovome Dodatku,

primjenjuju se i minimalni zahtjevi prema odredbama Pravilnika o zastiti na radu pri uporabi
radne opreme.

Dio A - Opéi minimalni zahtjevi za mjesta rada na gradilistu

1. Stabilnost i évrstoca

1.1. Materijali, oprema i svi dijelovi koji bilo kakvim pomicanjem mogu ugroziti sigurnost
izdravlje radnika, moraju se ucvrstiti na prikladan i siguran nacin.

1.2. Pristup bilo kojoj povrdini nedostatne Cvrsto¢e nije dopusten, osim ako je osigurana
oprema ili sredstva koja omogucavaju sigurno obavljanje radova.

2. Instalacije za distribuciju energije

2.1. Instalacije moraju biti projektirane, izvedene i koristene tako da ne predstavijaju
opasnostod pozara ili eksplozije. Osobe moraju biti na odgovarajuc¢i nacin zasti¢ene od
opasnosti od elektricnog udara uzrokovanog izravnim ili neizravnim dodirom.

2.2. Prilikom projektiranja, instaliranja i izbora opreme i sigurnosnih uredaja moraju se uzeti u
obzir vrsta i snaga distribuirane energije, vanjski uvjeti i osposobljenost osoba koje imaju
pristup dijelovima instalacije.

3. Evakuacijski putovi i izlazi u nuzdi

3.1. Evakuacijski putovi i izlazi u nuzdi moraju biti slobodni i voditi do sigurnog podrucja
najkra¢im mogucim putem.

3.2. U sluc€aju opasnosti odnosno Stetnosti, radnicima mora biti omoguceno Sto brze i sigurnije
napustanje mjesta rada.

3.3. Broj, raspored i veli€ina evakuacijskih putova i izlaza u nuzdi ovisi o aktivnostima i opremi
na gradiliStu, veli€ini gradiliSta, namjeni prostorija i najve¢em broju osoba na gradiliStu.
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3.4. Posebni evakuacijski putovi i izlazi u nuzdi moraju biti dovoljno otporni i postavljeni na
odgovarajuéa mjesta te oznaceni znakovima u skladu s Pravilnikom o sigurnosnim znakovima.
Sigurnosni znakovi moraju biti dovoljno otporni i postavljeni na odgovarajuéim mjestima.

3.5. Evakuacijski putovi i izlazi u nuzdi te prolazi i vrata koji do njih vode moraju biti bez
prepreka, kako bi se u svakom trenutku mogli nesmetano koristiti.

3.6. Evakuacijski putovi i izlazi u nuzdi trebaju biti osvijetljeni i opremljeni nuznom rasvjetom
odgovarajuce razine osvjetlijenosti u slu¢aju nestanka postojece rasvjete.

4. Otkrivanje i gaSenje poZara

4.1. Ovisno o specifinostima gradilista, veli€ini i namjeni prostorija, opremi na gradiliStu,
fizikalnim i kemijskim svojstvima prisutnih tvari, smjesa i pripravaka te najveéem mogucem
broju prisutnih osoba, mora se osigurati dovoljan broj odgovaraju¢ih aparata za ga$enje
pozara i prema potrebi se moraju postaviti naprave i alarmni sustavi za dojavu poZzara.

4.2. Naprave za gaSenje pozara, naprave za dojavu pozara i alarmni sustavi moraju biti
redovito kontrolirani i odrzavani. Pregledi i ispitivanja obavljaju se u skladu s propisima.

4.3. Oprema za gasenje pozara koja nije ugradena (nije automatska), mora biti lako dostupna
i jednostavna za rukovanje. Oprema mora biti oznacena u skladu s Pravilnikom o sigurnosnim
znakovima.

Sigurnosni znakovi moraju biti dovoljno otporni i postavljeni na odgovaraju¢a mjesta.
5. Provjetravanje

S obzirom na radne postupke koji se provode i na fizicke zahtjeve pri radu, moraju se poduzeti
mjere kojima se osigurava dovoljan dotok svjezeg zraka. Ako se Koristi sustav prisilnog
provjetravanja, on se mora odrzavati u ispravnom stanju, a radnici ne smiju biti izlozeni brzini
strujanja zraka koja je Stetna za zdravlje. Sustav za prisilno provjetravanje mora biti opremljen
signalizacijom za dojavu kvara.

6. Izlaganje posebnim opasnostima odnosno Stetnostima

6.1. Radnici ne smiju biti izlozeni Stethom djelovanju u radnom okoliSu posebice u pogledu:
zraCenja, buke, vibracija, aerosola (praSina, vlakna, dim i magla), tekucina (razlijevanje,
prskanje), plinova i para, bakterija, virusa, gljivica ili parazita i dr.

6.2. Ako radnici obavljaju poslove u prostoru u kojem atmosfera moze sadrzavati toksicne ili
Stetne tvari ili ne sadrzi dovoljno kisika ili je zapaljiva, ta atmosfera mora biti pod nadzorom te
se moraju poduzeti odgovaraju¢e mjere zastite na radu.

6.3. Radnik ne smije biti izlozen navedenoj atmosferi u zatvorenom prostoru, ako nisu
poduzete mjere iz toCke 6.2.

Radnik treba cijelo vrijeme rada biti nadziran izvana tako da mu se u svakom trenutku moze
pruziti pomoc te se moraju poduzeti odgovarajuce preventivhe mjere radi osiguranja ucinkovite
i trenutacne pomoci.

7. Temperatura

Za vrijeme obavljanja poslova, temperatura mora biti primjerena radnim postupcima i fizi¢kim
zahtjevima pri radu.

8. Prirodna i umjetna rasvjeta mjesta rada, prostora i prolaza na gradilistu

8.1. Mjesta rada moraju imatiSto viSe prirodne svjetlosti te dovoljno primjerene umjetne
rasvjete no¢u i kada prirodno dnevno svjetlo nije dostatno. Ako okolnosti na mjestu rada
zahtijevaju, moraju se koristiti prenosivi izvori svjetlosti koji moraju biti zasti¢eni od nezeljenih
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utjecaja. Boja umjetnog svjetla koje se koristi ne smije promijeniti zapaZzanje znakova ili
putokaza ili na njih utjecati.

8.2. Instalacije za rasvjetu mjesta rada moraju biti postavljene tako da radnike ne dovode u
opasnost od nezgode uzrokovane vrstom postavljene rasvjete.

8.3. Mjesta rada, prometni putovi i prolazi gdje su radnici naroc€ito izloZzeni opasnostima na
radu pri zakazivanju umjetne rasvjete, moraju biti opremljeni odgovarajuéom nuznom
rasvjetom.

9. Vrata i rampe
9.1. Klizna vrata moraju imati sigurnosni uredaj koji spre¢ava njihovo iskakanje i prevrtanje.

9.2. Vrata i rampe koje se otvaraju prema gore moraju biti opremljeni mehanizmom Kkoji
spreCava njihovo padanje.

9.3. Vrata i rampe na evakuacijskim putovima moraju biti primjereno oznaene u skladu s
propisima.

9.4. U blizini rampi koje su namijenjene prometu vozila, moraju postojati vrata za kretanje
pjeSaka, osim u sluaju kada za pjeSake nema opasnosti pri prolazu. Vrata moraju biti vidljivo
oznacena i stalno prohodna.

9.5. Vrata na mehanizirani pogon i rampe ne smiju predstavljati nikakvu opasnost za radnike.
Vrata moraju biti opremljena lako uodljivim i dostupnim napravama za zaustavljanje u slu¢aju
opasnosti. Ako se u slu€aju nestanka struje ne otvaraju automatski, mora biti moguce njihovo
ru¢no otvaranje.

10. Prolazi — podrucja opasnosti

10.1. Prolazi, ukljuujuéi stubista, pri€vrs¢ene ljestve te prostor za utovar i prilazne rampe
moraju biti projektirani, razmjesteni, izvedeni i prema potrebi se moraju mijenjati da se osigura
jednostavan, siguran i prikladan pristup, koji neée ugroziti radnike koji rade u blizini tih prolaza.

10.2. Putovi koji se koriste za prolaz pjeSaka i/ili transport roba, ukljuCujuci one koji se koriste
za utovar ili istovar, moraju odgovarati broju korisnika i vrsti posla koji se na njima obavlja.

Ako se na prolazima koriste prijevozna sredstva, mora se osigurati dovoljno sigurnog prostora
ili odgovarajucih zastitnih naprava za ostale korisnike gradilista. Putovi moraju biti vidljivo
oznaceni, redovito pregledavani i pravilno odrzavani.

10.3. Potrebno je osigurati dovoljno slobodnog prostora izmedu prolaza za vozila i vrata, rampi,
prolaza za pjeSake, hodnika i stubista.

10.4. Ako gradiliste ukljuCuje podrucja na koja je pristup ograni€en, ona moraju biti opremljena
napravama koje sprecCavaju ulaz neovlastenim osobama. Moraju se poduzeti odgovarajuce
mjere za zastitu radnika koji su ovlasteni za pristup na opasna podruc¢ja. Opasna podrucja
moraju se jasno oznaciti.

11. Teretne platforme i rampe

11.1. Teretne platforme i rampe moraju odgovarati dimenzijama tereta koji se prevozi.
11.2. Teretne platforme moraju imati barem jedan izlaz.

11.3. Rampe za utovar moraju biti dovoljno sigurne, da radnici s njih ne mogu pasti.
12. Slobodno kretanje na mjestu rada

PovrSina poda na mjestu rada mora radnicima omogucavati dovoljnu slobodu kretanja pri
obavljanju posla, uzimajuéi u obzir svu postoje¢u potrebnu opremu i naprave.
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13. Prva pomo¢

13.1. Poslodavac mora osigurati pruzanje prve pomoci na gradilistu i poduzeti mjere kojima se
omogucuie lije¢ni¢ka pomoc radnicima koji su ozlijedeni ili su iznenada oboljeli. Osobe koje su
osposobljene za pruzanje prve pomoc¢i moraju se nalaziti na gradilistu.

13.2. Potrebno je osigurati jednu ili vie prostorija namijenjenih za pruZanje prve pomoci, kada
to zahtijeva opseg radova ili vrsta posla.

13.3. Prostorije namijenjene za pruzanje prve pomoc¢i moraju biti opremljene opremom i
sredstvima za pruzanje prve pomoci te lako dostupne za nosila. Prostorije moraju biti oznacene
u skladu s Pravilnikom o sigurnosnim znakovima.

13.4. Pored zahtjeva iz toCke 13.3., oprema za pruzanje prve pomoc¢i mora biti dostupna na
svim mjestima na kojima to zahtijevaju uvjeti rada. Ta oprema mora biti odgovarajuée
oznacena i lako dostupna. Adresa i telefonski broj sluzbe hithe pomoc¢i moraju biti postavljeni
na vidnom mjestu.

14. Sanitarna oprema
14.1. Garderobe i garderobni ormarici

14.1.1. Ako radnici moraju nositi prikladnu radnu odjecu i ako se zbog zdravstvenih razloga ili
pristojnosti ne mogu presvlaciti na drugom mjestu, potrebno je osigurati prikladne garderobe.
Garderobe moraju biti lako dostupne, dovoljno prostrane i opremljene sjedalima.

14.1.2. Garderobe moraju biti dovoljino velike te kada to zahtijevaju okolnosti opremljene
napravama za susenje radne odjece radnika, kao i njegove vlastite odjeée te ormari¢cima za
zaklju¢avanje osobnih stvari. Ako to okolnosti zahtijevaju (na primjer opasne i Stetne tvari,
vlaga, necistoéa), radnici moraju imati mogucnost drzati radnu odje¢u odvojeno od osobne
odjece i osobnih stvari.

14.1.3. Potrebno je osigurati odvojene garderobe ili odvojeno koristenje garderoba za Zene i
muskarce.

14.1.4. Ako u vezi s toCkom 14.1.1. nisu propisane garderobe, svakom se radniku mora
osigurati mjesto gdje Ce zaklju€ati vlastitu odjecu i osobne stvari.

14.2. TuSevi i umivaonici

14.2.1. Radnicima mora biti osiguran dovoljan broj tuSeva, ako to zahtijeva priroda posla ili
zdravstveni razlozi. Potrebno je osigurati odvojene tuSeve ili odvojeno koristenje tuSeva za
Zene i muskarce.

14.2.2. Kupaonice s tuSevima moraju biti dovoljno velike da se svaki radnik mozZe nesmetano
oprati u skladu s higijenskim normama. TuSevi moraju biti opskrbljeni toplom i hladnom
tekuc¢om vodom.

14.2.3. Ako tusevi nisu potrebni, prema prvom stavku tocke 14.2.1., potrebno je u blizini mjesta
rada i garderoba osigurati dovoljan broj prikladnih umivaonika s teku¢om vodom (toplom
vodom prema potrebi). Potrebno je osigurati odvojene umivaonike ili odvojeno koristenje
umivaonika za Zene i muskarce.

14.2.4. Prostorije s tuSevima ili umivaonicima moraju biti povezane s garderobama.
14.3. NuZnici i umivaonici

U blizini mjesta rada, prostorija za odmor, garderoba i prostorija s tuSevima ili umivaonicima,
radnicima se moraju osigurati prostorije s odgovarajuéim brojem nuznika i umivaonika.
Potrebno je osigurati odvojene nuznike ili odvojeno koridtenje nuznika za Zene i muskarce.

15. Prostorije za odmor i/ili prostor za boravak
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15.1. Ako je to potrebno zbog sigurnosnih i zdravstvenih razloga, posebno zbog prirode posla
koji se obavlja ili prisutnosti veé¢eg broja zaposlenih kao i zbog udaljenosti gradilista, radnicima
se moraju osigurati lako dostupne prostorije za odmor i/ili boravak.

15.2. Prostorije za odmor i/ili boravak moraju biti dovoljno velike i opremljene stolovima i
stolicama s naslonom koji odgovara broju radnika.

15.3. Ako ne postoje takve prostorije, potrebno je osigurati druge objekte u kojima ¢e radnici
boraviti za vrijeme prekida rada.

15.4. Stalni prostori za boravak, osim ako se koriste samo u iznimnim slu¢ajevima, moraju
imati dovoljno sanitarne opreme, prostora za odmor i provodenje slobodnog vremena. Prostori
moraju biti opremljeni krevetima, ormarima, stolovima i stolicama s naslonom, vode¢i racuna
o broju radnika te prema potrebi moraju biti rasporedeni s obzirom na prisutnost radnika oba
spola.

15.5. U prostorijama za odmor i/ili boravak moraju se poduzeti odgovaraju¢e mjere zastite
nepudaca od dima duhanskih i srodnih proizvoda, biljnih proizvoda za puSenje te para
elektronickih cigareta.

16. Trudnice i dojilje
Trudnicama i dojiljama mora se omoguciti lezanje i odmaranje u prikladnim uvjetima.
17. Radnici sa smanjenom radnom sposobnos¢u odnosno invaliditetom

Ako je potrebno, mjesta rada moraju biti prilagodena radnicima sa smanjenom radnom
sposobnos$éu odnosno invaliditetom. To se odnosi posebno na vrata, prolaze, stepenista,
tuSeve, umivaonike, nuznike i mjesta rada koja koriste ili u kojima borave osobe sa smanjenom
radnom sposobnos¢u odnosno invaliditetom.

18. Ostale odredbe

18.1. Okolis$ i vanjska granica gradiliSta moraju biti oznaceni i izvedeni tako da su jasno uodljivi
i prepoznatljivi.

18.2. Radnicima na gradiliS§tu mora se u prostorijama za boravak i u blizini mjesta rada osigurati
dovoljna koli€ina pitke vode i po mogucnosti drugog bezalkoholnog pica.

18.3. Radnicima se moraju:
— osigurati posebne prostorije sa zadovoljavajuc¢im uvjetima za prehranu,
— gdje je prikladno, osigurati prostorije za pripremu vlastitih obroka u zadovoljavaju¢im
uvjetima.

Dio B. - Posebni minimalni zahtjevi za mjesta rada na gradilistu

Uvodna napomena

Ako tako nalazu posebne okolnosti, podjela minimalnih zahtjeva u dvije skupine, kako je
navedeno u nastavku, nije obvezujuca.

Odjeljak I.

Unutarnja mjesta rada na gradilistu

1. Stabilnost i ¢vrstoca

Konstrukcija i stabilnost objekata moraju odgovarati prirodi njihove uporabe.

2. Izlazi u nuzdi
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Izlazna vrata za nuzdu moraju se otvarati prema van. lzlazna vrata za nuzdu ne smiju biti
zaklju€ana ili zatvorena tako da ih bilo koja osoba koja bi ih htjela koristiti u slu¢aju opasnosti
ne bi mogla lako i brzo otvoriti. Klizna ili okretna vrata ne smiju se koristiti za izlaze u nuzdi.

3. Provjetravanje

Ako se koriste klimatizacijski ili mehaniCki uredaji za provjetravanje, radnici ne smiju njihovim
djelovanjem biti izlozeni velikim brzinama strujanja zraka koje izazivaju nelagodu. Necisto¢a ili
prljavstina koja bi oneciSéenjem zraka mogla neposredno ugroziti zdravlje radnika, mora se
neodgodivo ukloniti.

4. Temperatura

4.1. Temperatura u prostorijama za odmor, u prostorijama za osobe koje su trenutaéno na
obavljanju poslova, sanitarnim &vorovima, blagovaonicama i prostorijama za pruzanje prve
pomoc¢i mora odgovarati posebnim namjenama tih prostorija.

4.2. Prozori, svjetlarnici i staklene pregrade moraju onemoguciti pretjerani ucinak suncevog
svjetla, uzimajuci u obzir prirodu posla i namjenu prostorije.

5. Prirodno osvjetljenje i umjetna rasvjeta

Radne prostoriie moraju imati Sto viSe prirodnog svjetla i moraju biti opremljene
odgovarajuéom umjetnom rasvjetom radi sigurnosti i zastite zdravlja radnika.

6. Podovi, zidovi, stropovi i krovovi prostorija

6.1. Podoviradnih prostorija ne smiju imati opasnih izboc¢ina, rupa ili nagiba te moraju biti tvrdi,
stabilni i protuklizni.

6.2. Povrdine podova, zidova i stropova u prostorijama moraju biti takve da se mogu lako distiti
odnosno odrzavati, u skladu s odgovaraju¢om razinom higijene.

6.3. Prozirni ili providni zidovi, posebno potpuno staklene pregrade u prostorijama ili u blizini
radnih prostorija i prolaza, moraju biti vidljivo ozna€eni i izradeni od sigurnosnog materijala ili
moraju biti osigurani od takvih mjesta ili prometnica, da radnici ne bi dosli u dodir sa zidovima
odnosno da se ne bi ozlijedili u slu€¢aju razbijanja zida.

7. Prozori i svjetlarnici

7.1. Radnicima mora biti omoguceno da na siguran nacin mogu otvoriti, zatvoriti, prilagoditi ili
pricvrstiti prozore, svjetlarnike i ventilacijske otvore. Dok su prozori, svjetlarnici i ventilacijski
otvori otvoreni, oni ne smiju predstavljati opasnost za radnike.

7.2. Prozori i svjetlarnici moraju biti projektirani u skladu s opremom ili na drugi nacin
opremljeni napravama koje ¢e omoguciti njihovo CiSéenje bez opasnosti za radnike koiji
obavljaju taj posao ili druge osobe koje su prisutne na tim mjestima.

8. Vrata i ulazi

8.1. Polozaj, broj i dimenzije vrata i ulaza te materijali od kojih su izradeni moraju odgovarati
namjeni prostorija i povrsina.

8.2. Prozirna vrata moraju biti odgovaraju¢e oznaCena u visini o€iju.
8.3. Okretna vrata moraju biti prozirna ili imati providan umetak.

8.4. Ako prozirne i providne povrSine na vratima i ulazima nisu izradene od sigurnosnog
materijala i ako za radnike postoji opasnost od ozljeda u slucaju razbijanja tih povrSina takve
povrsine se moraju zastititi od loma.

9. Prolazi
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Ako oprema i uporaba prostorija to zahtijeva radi zatite radnika, prolazi se moraju jasno
oznaditi.
10. Posebne mjere za pokretne stepenice i pokretne trake za pjeSake

Pokretne stepenice i pokretne trake za pjeSake moraju sigurno djelovati. Moraju biti opremljene
svim potrebnim sigurnosnim napravama. Moraju imati ugradene lako uodljive i dostupne
uredaje za iskljucivanje u nuzdi.

11. Velicina prostorija i zrac¢ni prostor u prostorijama
Radne prostorije moraju imati dovoljno veliku povrSinu i biti dovoljno visoke kako bi radnici
mogli obavljati posao a da pritom ne bude ugrozena njihova sigurnost, zdravlje ili udobnost.

Odjeljak Il. - Vanjska mjesta rada na gradilistu

1. Stabilnost i évrstoca

1.1. Pokretna ili nepokretna mjesta rada na visini ili tlu moraju biti ¢vrsta i stabilna, uzimajuéi u
obzir:

— broj radnika koji rade na njima,
— najvecu nosivost i raspodijelu opterecenja,
— vanjske utjecaje kojima mogu biti izlozeni.

Ako nosiva konstrukcija i ostali sastavni dijelovi tih mjesta rada nisu sami po sebi stabilni,
njihova se stabilnost mora osigurati prikladnim i sigurnim nacinima uévrdéivanja da bi se
izbjeglo svako nepredvideno ili nekontrolirano pomicanje cijelog mjesta rada ili njegovih
pojedinih dijelova.

1.2. Pregled

Stabilnost i ¢vrsto¢a moraju se provjeravati na odgovarajuéi nacin, a posebno poslije svake
promjene visine ili dubine mjesta rada.

2. Instalacije za distribuciju energije

2.1. Instalacije za distribuciju energije na gradilidtu, a naroCito ako su izlozene vanjskim
utjecajima, moraju se redovito pregledavati i odrzavati.

2.2. Instalacije koje su postojale prije otvaranja gradiliSta potrebno je locirati, provijeriti i jasno
oznaciti.

2.3. ZraCne elektricne vodove potrebno je, gdje god je to moguce, preusmijeriti s podrucja
gradilista ili je potrebno prekinuti dovod struje. Ako to nije moguce, moraju se postaviti ograde
i upozorenja da bi se sprije€io dodir vozila i opreme s vodovima pod naponom. Na mjestima

gdje vozila prolaze ispod vodova pod naponom, moraju se postaviti odgovarajuée
upozoravajuée oznake i viseCe zastitne naprave.

3. Atmosferski utjecaji

Radnici moraju biti zasticeni od atmosferskih utjecaja, koji bi mogli biti Stetni za njihovo zdravlje
i sigurnost.

4. Padajuci predmeti

Radnici moraju skupnim mjerama biti zasti¢eni od padajucih predmeta, ako je to tehnicki
izvedivo. Materijali i oprema moraju biti sloZeni ili razmjesteni tako da se sprijeci njihovo
uruSavanije ili prevrtanje.
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Ako je potrebno, na gradiliStu moraju postojati natkriveni prolazi ili se mora onemoguditi pristup
opasnom podrudju.

5. Padovi s visine

5.1. Padovi s visine moraju se fizi¢ki sprije€iti ogradivanjem svih mjesta rada na visini dovoljno
¢vrstim i visokim ogradama koje imaju najmanje podni rubni zastitni dio, sredisnji dio i rukohvat
ili na drugi siguran nacin. Na visini ve¢oj od 1 m iznad tla ili poda, visina zastitne ograde ne
smije biti manja od 1,0 m.

5.2. Rad na visini smije se obavljati uz uporabu odgovarajuce zastite odnosno odgovarajuce
opreme, kao $to su koSare, platforme ili sigurnosne mreze. Ako zbog prirode posla uporaba
takve opreme nije mogucéa, moraju se osigurati prikladni nacini pristupa i moraju se koristiti
sigurnosni pojasevi ili drugi sigurnosni nacini vezivanja. Osim zahtjeva pod tockom 5.
primjenjuju se i odgovarajuci zahtjevi Pravilnika o zastiti na radu pri uporabi radne opreme.

6. Skele i ljestve

6.1. Sve skele moraju biti projektirane, ispravno postavljene i odrzavane radi sprieCavanja
njihovog uruavanja, prevrtanja ili pomicanja.

6.2. Radne platforme, prolazi i ljestve na skelama moraju biti postavljene, dimenzionirane,
osigurane i korisStene tako da osobe ne mogu s njih pasti niti biti izlozene riziku od padajucih
predmeta.

6.3. Provjeru ispravnosti skela mora obavljati odgovorna stru¢na osoba:
— prije uporabe,
— naknadno, u redovitim vremenskim razmacima,

— nakon svake promjene, nakon duzeg vremena u kojem se skela nije koristila, izlaganja
loSim vremenskim utjecajima ili seizmickim podrhtavanjima ili bilo kojim drugim
okolnostima koje mogu ugroziti ¢vrstocu ili stabilnost skele.

6.4. Ljestve moraju biti dovoljno €vrste i ispravno odrZzavane. Moraju se pravilno Kkoristiti, na
prikladnim mjestima i u skladu s namjenom.

6.5. Pokretne skele moraju se ucvrstiti protiv nekontroliranog pomicanja. Osim zahtjeva pod
to¢kom 6. primjenjuju se i odgovarajuci zahtjevi iz Pravilnika o zastiti na radu pri uporabi radne
opreme.

7. Oprema za dizanje

7.1. Uredaji i pribor za dizanje, uklju€ujuéi njihove sastavne dijelove, dodatke, sidra i potpornje,
moraju biti:

— ispravno projektirani, ispravno izvedeni i dovoljno Cvrsti za koriStenje u svrhu za koju
su namijenjeni,

— ispravno postavljeni i koristeni,

— odrzavani u dobrom radnom stanju,

— pregledani i redovito ispitivani te kontrolirani u skladu s vaze¢im propisima,
— upravljani jedino od strane stru¢nih radnika, koji su posebno osposobljeni.

7.2. Na svim uredajima i priboru za dizanje mora biti vidljivo oznaCena najve¢a dozvoljena
nosivost.
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7.3. Oprema i pribor za dizanje ne smiju se koristiti u svrhe za koje nisu namijenjeni. Osim
zahtjeva pod to¢kom 7. primjenjuju se i odgovarajuéi zahtjevi iz Pravilnika o zastiti na radu pri
uporabi radne opreme.

8. Vozila i strojevi za iskopavanje i rukovanje materijalima
8.1. Sredstva za prijevoz i strojevi za iskopavanje i rukovanje materijalima moraju biti:

— pravilno projektirani i konstruirani, pri Eemu je potrebno Sto viSe uvazavati ergonomska
nacela,

— odrzavani u dobrom radnom stanju,
— pravilno koristeni.

8.2. Vozadi i rukovatelji vozilima i strojevima za iskopavanje i rukovanje materijalima moraju
biti posebno osposobljeni za te poslove.

8.3. Poduzimanjem zastitnih mjera treba osigurati da vozila i strojevi za iskopavanje i rukovanje
materijalima ne padnu u gradevne jame ili u vodu.

8.4. Strojevi za iskopavanje i rukovanje materijalima moraju prema potrebi biti opremljeni
konstrukcijama koje &tite vozaca od predmeta koji padaju i od prignje€enja ako se stroj prevrne.

9. Instalacije i radna oprema
9.1. Instalacije, strojevi i oprema, ukljuCujuci rucni alat, bez obzira je li na elektriéni pogon ili
nije, moraju biti:

— projektirani i ispravno izvedeni, uzimajuci u obzir, $to je moguce viSe, ergonomska

nacela,

— odrzavani u dobrom radnom stanju,

— koristeni isklju€ivo u svrhu za koju su projektirani,

— upravljani jedino od strane posebno osposobljenih radnika.

9.2. Instalacije i oprema pod tlakom moraju se pregledavati i redovito ispitivati u skladu s
posebnim propisima.

10. Gradevne jame, bunari, podzemni radovi, tuneli i zemljani radovi

10.1. U gradevnim jamama, bunarima, podzemnim radovima ili tunelima moraju se poduzeti
odgovarajuée zastitne mjere:

— koriStenjem odgovarajuce potporne konstrukcije ili nasipa,

— spreCavanjem opasnosti od pada osobe, materijala ili predmeta ili opasnosti od
poplave,

— osiguranjem dovoljnog provjetravanja svih mjesta rada, da bi se osigurala primjerena
kvaliteta zraka koji nije opasan ili Stetan za zdravlje,

— omogucavanjem radnicima da se sklone na sigurno podruCje u slu€aju pozara ili
nadiranja vode ili materijala.

10.2. Prije poCetka iskopavanja moraju se poduzeti mjere radi uo€avanja i smanjivanja na
najmanju moguéu mjeru svake opasnosti uzrokovane od podzemnih instalacija i ostalih
sustava razvoda.

10.3. Moraju se osigurati sigurni putovi pri dolasku i odlasku s mjesta iskopavanja.

10.4. Hrpe zemlje i materijala te pokretna vozila moraju biti na sigurnoj udaljenosti od
gradevnih jama, a prema potrebi se moraju izvesti odgovarajuce zastitne ograde.
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11. Ru$enje
Pri ruSenju zgrade ili konstrukcije:
— moraju se poduzeti odgovarajuce sigurnosne mjere, metode i postupci,
— radovi se moraju planirati i izvoditi samo pod nadzorom struéne osobe.
12. Metalni ili betonski okviri, oplate i teSki montazni elementi

12.1. Metalni ili betonski okviri i njihovi sastavni dijelovi, oplate, montazni elementi ili
priviemene potporne konstrukcije i potpornji moraju se postaviti i rastaviti samo pod nadzorom
stru¢ne osobe.

12.2. Potrebno je poduzeti odgovarajuc¢e mjere opreza za zastitu radnika od opasnosti od
priviemene lomljivosti ili nestabilnosti konstrukcije.

12.3. Oplate, priviemene potporne konstrukcije i potpornji moraju se projektirati i oblikovati te
postaviti i odrzavati tako da bez opasnosti izdrze optere¢enja odnosno naprezanja kojima
mogu biti izloZeni.

13. Podvodna zvona i kesoni
13.1. Podvodna zvona i kesoni moraju biti:
— konstruirani i izvedeni od prikladnog materijala dovoljne ¢vrstoce,

— prikladno opremljeni da se radnici u slu¢aju prodiranja vode i materijala mogu skloniti
u siguran prostor.

13.2. Izgradnja, postavljanje, izmjena ili rastavijanje podvodnog zvona ili kesona moze se
obavljati samo pod nadzorom stru¢ne osobe.

13.3. Sva podvodna zvona i kesone moraju pregledavati struCne osobe u redovitim
vremenskim razmacima.

14. Radovi na krovu

14.1. Kada je potrebno radi izbjegavanja rizika ili ako se rad na krovu obavlja na visini vecoj
od 3 m ili na krovu s nagibom vec¢im od 30 %, moraju se poduzeti sve preventivnhe mjere za
spreCavanje pada radnika, alata ili drugih predmeta ili materijala.

14.2. Kada radnici rade na krovu ili u njegovoj blizini ili na bilo kojoj drugoj povrsini koja je
izradena od lomljivog materijala, kroz koju se moze propasti, potrebno je primijeniti sigurnosne
mjere protiv propadanja i pada radnika na tlo.
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6. INSPEKCIJSKI NADZOR | MJERE

Odredbama Zakona o sustavu drZzavne uprave je propisano da se inspekcijski nadzor provodi
u skladu s posebnim zakonom, odnosno u ovom slu€aju sukladno odredbama Zakona o zastiti
na radu i Zakona o DrZzavnom inspektoratu, a na nacin da se obavlja izravan uvid u opce i
pojedinacne akte, uvjete i nacin rada nadziranih pravnih i fiziCkih osoba, te da se poduzimaju
zakonom i drugim propisima predvidene mjere s ciliem da se ustanovljeno stanje i poslovanje
uskladi sa zakonom i drugim propisima. Sukladno odredbama Zakona o sustavu drzavne
uprave i odredbama ¢lanka 90. Zakona o zastiti na radu, za nadzor nad provedbom zakona o
zastiti na radu ovlasteni su inspektori rada.

Inspektori imaju posebnu iskaznicu kojom dokazuju svoj sluzbeni polozaj, identitet i ovlasti.
Inspektori imaju pravo pregledati poslovne prostorije, poslovne spise, zgrade, predmete, robu
i druge stvari kod nadziranih osoba, saslu$ati pojedine osobe u upravnom postupku, pregledati
isprave na temelju kojih se moze utvrditi identitet osoba, kao i obavljati druge radnje u skladu
sa svrhom inspekcijskog nadzora. Ako se inspektoru prilikom provodenja inspekcijskog
nadzora pruzi fizi¢ki otpor, odnosno ako se takav otpor osnovano ocekuje, inspektor moze
zatraziti pomo¢ ovlastenih sluZzbenih osoba nadlezne policijske uprave.

Prava i obveze inspektora su da, ako utvrdi povredu propisa, naredi otklanjanje utvrdenih
nepravilnosti u odredenom roku, podnese prijavu nadleznom drZzavnom tijelu zbog kaznenog
djela te izre€e zakonom ili drugim propisom utvrdenu prekrdajnu kaznu. Inspektor je obvezan
sastaviti zapisnik o izvrSenom pregledu, utvrdenom stanju i poduzetim mjerama i radnjama te
voditi o€evidnik o obavljenim inspekcijskim nadzorima. Inspektor ima i nakon toga obvezu
poduzeti propisane mjere i radnje ako utvrdeni nedostaci nisu otklonjeni u ostavljenom roku.
Izravne ovlasti inspektora rada u podrucju zastite na radu su propisane odredbama Zakona o
zastiti na radu, kako slijedi:

Provedba nadzora

Prema Clanku 91.

U provedbi inspekcijskog nadzora u podrucju zastite na radu nadlezni inspektor ¢e usmenim
rieSenjem, na vrijeme dok se ne otkloni utvrdeni nedostatak, poslodavcu zabraniti:

1) uporabu sredstava rada i osobne zastithe opreme, odnosno gradevine ili njezinog
sastavnog dijela, prostorije, postrojenja, uredaja i druge opreme za rad koji su
neispravni ili za koje poslodavac ne mozZe predociti dokumentaciju propisanu ovim
Zakonom i drugim propisima (€lanci 41. i 42.)

2) obavljanje radnih postupaka protivno ovom Zakonu i drugim propisima, bez uporabe
propisane osobne zastitne opreme te drugog ponas$anja ili postupanja koje je protivno
odredbama ovoga Zakona i drugih propisa (€lanci 41., 43., 44., 48.i49.)

3) koristenje izvora fizikalnih, kemijskih, bioloskih i drugih Stetnosti, ako nije radniku
osigurao podatke o rizicima koje uzrokuju ili za koje, na mjestu rada, nema
dokumentaciju propisanu ovim Zakonom i drugim propisima (Clanci 45., 46., 47., 48.,
49.50.).

U provedbi inspekcijskog nadzora u podrucju zastite na radu nadlezni inspektor ¢e usmenim
rieSenjem, na vrijeme dok se ne otkloni utvrdeni nedostatak, pravnoj, odnosno fizi¢koj osobi
zabraniti obavljanje poslova zastite na radu ako za obavljanje tih poslova nema propisano
ovlastenje (Clanak 82.).

(3) U provedbi inspekcijskog nadzora u podru¢ju zastite na radu nadlezni inspektor ce
usmenim rieSenjem, na vrijeme dok se ne otkloni utvrdeni nedostatak, poslodavcu narediti:
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1) udaljenje s mjesta rada radnika za kojeg ne moze predociti dokaze o ispunjavanju
uvjeta koji su propisani ovim Zakonom i drugim propisima (¢lanci 28., 36., 38., 39., 40.
i 54.)

2) udaljenje s mjesta rada radnika za kojeg se opravdano pretpostavlja da je pod
utjecajem alkohola ili drugih sredstava ovisnosti (¢lanci 58. i 59.).

Inspektor je obvezan u zapisniku o provedbi inspekcijskog nadzora u podrucju zastite na radu
navesti doneseno usmeno rjedenje iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka.

RjeSenje iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga Clanka izvrSava se pecacenjem prostorija, objekata ili
sredstava iz stavka 1. ovoga €lanka ili njihovog dijela ili na drugi pogodan nacin.

Zalba izjavljena protiv rjeenja iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga &lanka ne odgada izvr$enje rjeSenja.
Prema Clanku 92.

U provedbi inspekcijskog nadzora u podrucju zastite na radu nadlezni inspektor ¢e usmenim
rieSenjem poslodavcu narediti:

1) izradu procjene rizika za poslove na mjestu rada, odnosno da procjenu rizika ucini
dostupnu radniku na mjestu rada (¢lanak 18.)

2) provjeru osposobljenosti radnika za rad na siguran nacin (¢lanak 28.)

3) osnivanje odbora za zastitu na radu ili sazivanje sjednice toga odbora (¢lanak 34.)
4) ispitivanje sredstava rada (Clanak 42.)

5) ispitivanje parametara radnog okolia (¢lanak 45.)

6) postavljanje sigurnosnih znakova (¢lanak 53.)

7) organiziranje pruzanja prve pomoci radnicima na radu na propisani nacin (¢lanak
56.)

8) da na mjestu rada, na vidljivo mjesto, postavi sigurnosne znakove i upute iz ¢lanka
62. stavka 1. Zakona

10) da radniku osigura zdravstvenu zastitu primjerenu rizicima za sigurnost i zdravlje
(Clanak 63.).

Inspektor je obvezan u zapisniku o provedbi inspekcijskog nadzora u podrucju zastite na radu
navesti doneseno usmeno rjesenje iz stavka 1. ovoga Clanka.

Prema Clanku 93.

Nadlezni inspektor rada duzan je obaviti nadzor povodom dogadaja iz ¢lanka 65. (0 smrtnoj
ozljedi nastaloj u prostoriji ili na prostoru u kojem poslodavac obavlja rad i 0 ozljedi nastaloj u
prostoriji ili na prostoru u kojem poslodavac obavlja rad zbog koje je radniku ili osobi na radu
pruzena hitna medicinska pomo¢ i zbog koje je ozlijedena osoba zadrzana na lijecenju u
stacionarnoj zdravstvenoj ustanovi ili dnevnoj bolnici) odmah nakon primitka obavijesti o
nastanku takvoga dogadaja od poslodavca, policije, radnika ili lije¢nika koji je ozlijedenoj osobi
pruzio medicinsku pomoc.

Nadlezni inspektor rada duzan je obaviti nadzor kod poslodavca kod kojeg je utvrdena
profesionalna bolest radnika.

O dogadaju iz Clanka 65. stavka 1. ovoga Zakona (smrtnoj ozljedi) nadlezni inspektor rada
duzan je, najkasnije u roku od 24 sata od primljene obavijesti o dogadaju, izvijestiti svoga
Celnika.
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Celnik tijela nadleznog za inspekciju rada naputkom odreduje koje podatke mora sadrzavati
izvjeSce iz stavka 3. ovoga Clanka.

Prekrsajne odredbe

Prema ¢&lanku 94.

Nov&anom kaznom u iznosu od 7.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrdaj koordinator zastite na
radu fiziCka osoba ako ne izradi ili ne da izraditi plan izvodenja radova, ili ako ne izradi ili ne
da izraditi potrebna uskladenja plana izvodenja radova i dokumentacije sa svim promjenama
na gradilistu (¢lanak 77. stavak 1. podstavak 2. i stavak 2. podstavak 3.).

U slucaju ponavljanja prekrsaja iz stavka 1. ovoga Clanka pocinitelj ¢e se kazniti nov€anom
kaznom u dvostrukom iznosu.

Za prekrSaj iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka pocinitelju se mozZe izre¢i nov€ana kazna na mjestu
izvrSenja prekrdaja u iznosu od 1.900,00 kuna.

Prema Clanku 95.

Nov&anom kaznom u iznosu od 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj poslodavac pravna
osoba:

1) ako u slucaju smrtne ozljede ne sazove sjednicu odbora za zastitu na radu u roku od dva
radna dana od nastanka takve ozljede (&lanak 34. stavak 8.)

2) ako ne organizira sastajanje odbora za zastitu na radu najmanje jedanput u Sest mjeseci
i ako u slu€aju smrtne ozljede ne sazove sjednicu odbora za zastitu na radu u roku od
dva radna dana od nastanka takve ozljede (Clanak 34. stavci 7. i 8.)

3) ako ne izradi plan evakuacije i spadavanja ili ne odredi radnike koji ¢e provoditi mjere i
osigurati pozivanje i omoguciti postupanje javnih sluzbi nadleznih za zastitu od pozara i
spasavanje, ili ne osposobi radnike na nacin da ih upozna s planom evakuacije i
spasavanja za slu€aj izvanrednog dogadaja, ili ne provodi prakti¢ne vjezbe evakuacije i
spaSavanja najmanje jednom u dvije godine (Clanak 55. stavci 1. 5.)

4) ako ne provodi zastitu nepuSaca od djelovanja dima duhanskih i srodnih proizvoda,
bilinih proizvoda za pu$enje i para elektroni¢kih cigareta te ako ne sprijeci pusenje na
radnim sastancima ili na mjestu rada (¢lanak 57. stavci 1., 2. i 3.)

5) ako ne provodi zabranu zlouporabe alkoholnih pi¢a i sredstava ovisnosti na mjestu rada
prikladnim mjerama (Clanak 58. stavak 2.)

6) ako ne osigura povjereniku radnika za zastitu na radu potrebno vrijeme i uvjete za
nesmetano obnaSanje duznosti (Clanak 72.).

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se nov€anom kaznom u iznosu od 3.000,00
kuna poslodavac fizicka osoba i odgovorna osoba pravne osobe.

U sluCaju ponavljanja prekrsaja iz stavka 1. ovoga Clanka pocinitelj ¢e se kazniti nov€anom
kaznom u dvostrukom iznosu.

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka moze se izre¢i nov€ana kazna na mjestu izvrSenja
prekrsaja poslodavcu pravnoj osobi u iznosu od 1.900,00 kuna, a poslodavcu fizickoj osobi i

odgovornoj osobi pravne osobe u iznosu od 1.500,00 kuna
Prema Clanku 96.
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NovEéanom kaznom u iznosu od 30.000,00 kuna kaznit e se pravna osoba za koju se po
posebnom propisu izraduje projekt, odnosno izvode radovi:

1) ako kao investitor ne osigura da se pri projektiranju izradi elaborat zastite na radu
koji obuhvaéa i razraduje nacin primjene pravila zastite na radu pri koristenju
gradevina namijenjenih za rad ili kao investitor, vlasnik gradevine, koncesionar ili
druga osoba za koju se izraduje projekt ne imenuje koordinatora zastite na radu pri
izradi projekta ili tijekom gradenja (€lanak 73. stavci 3. i 4.)

2) ako najkasnije jedan dan prije po€etka izvodenja radova na iskoriStavanju Suma na
privremenom radiliStu na kojem ¢e radovi trajati duze od pet dana i na kojemu ¢ée
radove izvoditi dva ili viSe izvodac€a nije tijelu nadleznom za poslove inspekcije rada
dostavio obavijest iz ¢lanka 74. stavka 2. ovoga Zakona

3) ako najkasnije jedan dan prije poéetka izvodenja gradevinskih radova na gradilistu
na kojemu ¢e radove izvoditi dva ili viSe izvodaéa nije dostavio prijavu gradilista
tijelu nadleznom za poslove inspekcije rada u skladu s provedbenim propisom
(¢lanak 75. stavci 3. i

4) ako na gradiliStu nema plan izvodenja radova ili ako takav plan nema propisani
sadrzaj (€lanak 75. stavak 5.).

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se nov€anom kaznom u iznosu od 4.900,00
kuna poslodavac fizicka osoba i odgovorna osoba pravne osobe.

U slucaju ponavljanja prekrsaja iz stavka 1. ovoga Clanka pocinitelj ¢e se kazniti nov€éanom
kaznom u dvostrukom iznosu.

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka moze se izreéi nov€ana kazna na mjestu izvrSenja
prekrdaja pravnoj osobi u iznosu od 10.000,00 kuna, a poslodavcu fizickoj osobi i odgovornoj
osobi pravne osobe u iznosu od 1.900,00 kuna.

Prema Clanku 97.

Novéanom kaznom u iznosu od 30.000,00 kuna kaznit ¢e se poslodavac pravna osoba

koiji:

1) sam obavlja radove na iskoriStavanju Suma, ako najkasnije jedan dan prije pocetka
izvodenja radova na privremenom radiliStu na kojem ¢ée radovi trajati duze od pet

dana ne dostavi obavijest tijelu nadleznom za poslove inspekcije rada (€lanak 74.
stavak 2.)

2) sam obavlja gradevinske radove, ako najkasnije jedan dan prije po¢etka izvodenja
radova na privremenom gradiliStu ne dostavi prijavu gradilista tijelu nadleznom za
poslove inspekcije rada u skladu s provedbenim propisom (¢lanak 74. stavak 3.).

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se nov€anom kaznom u iznosu od 4.900,00
kuna poslodavac fizicka osoba i odgovorna osoba pravne osobe.

U slu€aju ponavljanja prekrSaja iz stavka 1. ovoga Clanka pocinitelj ¢e se kazniti nov€anom
kaznom u dvostrukom iznosu.

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka moze se izre¢i nov€ana kazna na mjestu izvrSenja
prekrdaja poslodavcu pravnoj osobi u iznosu od 10.000,00 kuna, a poslodavcu fizi€koj osobi i
odgovornoj osobi pravne osobe u iznosu od 1.900,00 kuna.
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Prema Clanku 98.

Nov&anom kaznom u iznosu od 30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj poslodavac pravna
osoba:

1) ako nije procijenio rizike za Zivot i zdravlje radnika i osoba na radu u pisanom ili
elektroni¢kom obliku, uzimajuci u obzir poslove i njihovu prirodu, ili ako procjena rizika nije
dostupna radniku na mjestu rada, ili ako u postupku izrade procjene rizika nisu sudjelovali
radnici odnosno njihovi predstavnici (¢lanak 18. stavci 1., 2.1 5.)

2) ako poslove zastite na radu ne obavlja u skladu s odredbama ¢&lanka 20. ovoga Zakona

3) ako nije osigurao da pristup mjestima rada na kojim se obavljaju poslovi s posebnim
uvjetima rada imaju samo radnici koji su dobili pisane upute za rad na siguran nacin i
osobnu zastitnu opremu (Clanak 32. stavak 4.)

4) ako odmah po nastanku smrtne ozljede i ozljede nastale u prostoriji ili na prostoru u kojem
poslodavac obavlja rad zbog koje je radniku ili osobi na radu pruzena hitha medicinska
pomoc i zbog koje je ozlijedena osoba zadrzana na lije€enju u stacionarnoj zdravstvenoj
ustanovi ili dnevnoj bolnici, ne obavijesti tijelo nadlezno za inspekcijski nadzor (Elanak 65.
stavci 1., 2.i3))

5) ako troSkovi provodenja zastite na radu terete radnika (¢lanak 17. stavak 6.).

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se nov€anom kaznom u iznosu od 6.000,00
kuna poslodavac fizicka osoba i odgovorna osoba pravne osobe.

U slucaju ponavljanja prekrsaja iz stavka 1. ovoga Clanka pocinitelj ¢e se kazniti nov€anom
kaznom u dvostrukom iznosu.

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka moze se izreéi nov€ana kazna na mjestu izvrSenja
prekrdaja poslodavcu pravnoj osobi u iznosu od 10.000,00 kuna, a poslodavcu fizi¢koj osobi i
odgovornoj osobi pravne osobe u iznosu od 1.900,00 kuna.

Uvjeti inspekcijskog nadzora

Inspekcijski nadzor se, u pravilu, pokre¢e povodom predstavke, obavijesti ili prijave pravnih ili
fizickih osoba, povodom naloga unutar rukovodne strukture Drzavnog inspektorata te
povodom odabira inspektora sukladno planu rada. Inspektor ima diskreciono pravo ocijeniti
hoce li inspekcijski nadzor biti uCinkovitiji ako poslodavca obavijesti o nadzoru ili ¢e biti
ucinkovitiji ako u nadzor krene bez najave. U pravilu se nadzori na gradilistima te nadzori
povodom predstavki i obavijesti ne najavljuju, a kada se najavljuju to se €ini jedan do tri dana
prije samoga nadzora.

Tijekom nadzora inspektor rada Ce prije svega obaviti ocevid na mjestima rada kod nadziranog
poslodavca i pri tome se upoznati sa proizvodnim procesom te opasnostima i Stetnostima na
mjestima rada. Na svakom mjestu rada, na kojem ocijeni da postoje poveéane opasnosti,
pregledat ¢e sredstva rada (prostoriju ili prostor, instalacije, strojeve, uredaje, alate, naprave,
zastitne i dojavne sustave, zastithu opremu i drugu opremu mjesta rada), osobna zastitna
sredstva, radni okoli§, sirovine, proizvode, upute na mijestu rada i sigurnosne znakove, te
zabiljeZiti potrebne podatke. Obavit ¢e razgovor sa zate€enim radnicima, osobama na radu,
drugim osobama i neposrednim ovlastenikom o uvjetima rada, radnim postupcima, organizaciji
rada, radnom vremenu, osposobljavanju za rad na siguran nacin, ozljedama na radu i drugom,
te zabiljeziti potrebne podatke. Prikupit ¢e i druge podatke za koje procijeni da mogu utjecati
na uvjete rada na tom mjestu rada.
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Ako tijekom pregleda mjesta rada, inspektor rada uoc€i izravne opasnosti za zivot
i zdravlje radnika ili drugih osoba, bez odlaganja ée narediti ovlasteniku
poslodavca da poduzme mjere za otklanjanje opasnosti pa ¢ak i u slu€aju da je
za to potrebno na neko vrijeme obustaviti rad.

Ako inspektor uoci propuste radnika i neposrednog ovlastenika za koje su propisane kaznene
mjere naplate nov€ane kazne na mjestu izvrSenja prekrSaja, naplatit e propisane iznose i o
tome izdati prekrsiteljima potvrdu.

Nakon toga ¢e, od osobe ovladtene za zastupanje poslodavca u postupku inspekcijskog
nadzora, zatraziti uvid u dokumentaciju i propisane isprave, kako bi utvrdio je su li na
pregledanim mjestima rada primijenjena sva pravila zastite na radu na propisani nacin. To se
poglavito odnosi na ugovore o radu, radne knjiZice, evidencije i zapisnike o ocjeni praktiCne
osposobljenosti za rad na siguran nacin, rijeSenja o utvrdenim smanjenim radnim
sposobnostima radnika, te uvjerenja medicine rada o utvrdenim radnim sposobnostima i
dokaze o struénoj osposobljenosti radnika na poslovima s posebnim uvjetima rada. Zatim ce
pregledati uvjerenja i zapisnike o ispitivanju instalacija, ispitivanju parametara radnog okolisa,
strojeva i uredaja s povecanim opasnostima. Obavit ¢e uvid u procjenu opasnosti na mjestima
rada poslodavca, akte o provedbi pravila zastite na radu, upute za rad i drugu potrebnu
dokumentaciju.

O svim provedenim postupcima i obavljenim radnjama inspektor ¢e, u suradnji s ovlaS§tenom
osobom poslodavca, sastaviti zapisnik o inspekcijskom nadzoru.

Ovlastena osoba poslodavca koja sudjeluje u inspekcijskom nadzoru ima pravo,
prije potpisivanja zapisnika o inspekcijskom nadzoru, iznijeti primjedbe na
utvrdene €injenice i okolnosti, a inspektor ih mora upisati u zapisnik.

Na rjeSenje inspektora poslodavac ima pravo izjaviti zalbu. Zalba se mora izjaviti
u roku i na nacin koji je opisan u rjeSenju.

Inspektor rada ¢e poduzeti i druge inspekcijske mjere, ako je inspekcijskim nadzorom i
zapisnikom utvrdio Cinjenice koje ga na to obvezuju. Te mjere mogu biti optuzni prijedlog
nadleZznom prekr$ajnom sudu, kaznena prijava nadleznom drzavnom odvjetniku, te obavijest
(izvjeSce) drugom nadleznom tijelu o nezakonitostima protiv kojih inspektor rada nije ovlasten
postupati.
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POPIS PROPISA

ZASTITA NA RADU

Zakon o zastiti na radu (N.N. br. 71/14., 118/14., 94/18. i 96/18.)
Pravilnik o zastiti na radu na privremenim gradiliStima (N.N. br. 48/18.)

Pravilnik o za$titi na radu radnika izlozenih statodinamickim, psihofizioloSkim i drugim
naporima na radu (N.N. br. 73/21.)

Pravilnik o ovlastenjima za izradu elaborata zastite od pozara (N.N. br. 141/11))
Pravilnik o obavljanju poslova zastite na radu (N.N. br. 126/19.)

Pravilnik o izradi procjene rizika (N.N. br. 112/14. i 129/19.)

Pravilnik o pregledu i ispitivanju radne opreme (N.N. br. 16/16.)

Pravilnik o ispitivanju radnog okolisa (N.N. br. 16/16.)

Pravilnik o zastiti na radu za mjesta rada (N.N. br.105/20.)

Pravilnik o uporabi osobne zastithe opreme (N.N. br. 5/21.)

Popis hrvatskih normi za osobnu za&tithu opremu

Pravilnik o sigurnosti i zastiti zdravlja na radu trudne radnice, radnice koja je nedavno rodila i
radnice koja doji (N.N. br. 91/15.)

Pravilnik o sigurnosnim znakovima (N.N. br. 91/15.)
Pravilnik o pruzanju prve pomoci radnicima na radu (N.N. br. 56/83.)
Pravilnik o poslovima s posebnim uvjetima rada (N.N. br. 5/84.)

Pravilnik o osposobljavanju i usavrSavanju iz zastite na radu te polaganju stru¢nog ispita (N.N.
br.142/21.)

Pravilnik o utvrdivanju zdravstvene sposobnosti, nacinu i postupku utvrdivanja prisutnosti
alkohola, opojnih droga i psihotropnih tvari u organizmu izvrdnih radnika Zeljezni¢kog sustava
(N.N. br. 122/16.)

PROPISI KOJI UREBUJU PODRUCJE GRADNJE

Zakon o gradnji (N.N. br. 153/13., 20/17., 39/19. i 125/19.)

Pravilnik o sadrzaju plana uredenja privremenih i zajednickih privremenih radilista
(za jedan uski dio za radiliSta u Sumarstvu) (N.N. br. 45/84).

Zakon o prostornom uredenju (N.N. 153/13., 65/17., 114/18., 39/19., 98/19.)

Zakon o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (NN br.78/15., 118/18. i
110/19.)

Pravilnik o tehnickom pregledu gradevine (N.N. br. 46/18.).
Pravilnik o sadrzaju i izgledu plo€e kojom se oznaava gradiliSte (N.N. br. 42/14).
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